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Ji Birnebünö

Xwendevancn birez, ev hejmara bi
derengi ket. Ez li ser navc redaksiyonCji

we, xwendevan6n dilovan t€borinö
dixwazim, Jt ber ku sebeba bi derengi ket

hinekji, jt ber karen min yen sexsi bü.
Ev hejmar div€ di havinC de derketa. Jl
ber ku dereng ma, me ev hejmar wek

hejmara havin ü pa,'lzö bi nav kir.

Ji me ra heta niha pir namön
xwender.anan hatine. Hün e hinekjtwan
naman di vC hejmare de ji bit inin. Ditin,
reme, pesniyar, serbilindi ü ketxwesi di
hemü name ü telefonen ku ji me ra tCn

de hene. Rexneycn ku tene kirin; bi
deslldstina kovarC, naveroka nivisar ü
tekiliyen kovare bl xwendevana re ne.

Em wek redaksiyona ko\,'are van hemü

ditinan di cih de dibintn ü pc kcftweq in
ku insanen me dixwazln hin tl§tCn
berbieav ü bas ben klrin. Jl ber wc ji di
civina Birnebüne ya gisti ya isal deji bo
ku kare kovarc hin bas ü tli rCküpck bc

megandin li ser ar,aldrha weqifeke biryar
hat stendin. Em dt we bawerlye de ne, ku
ev kare kovare dive bt profesyoneli bet
mesandln. Karen kolektifi, dema imkan
je ra neycn peyda kirin ptsti demekc

namese. Fedekari di destpeka her kart de

pcwist e. Be fedekari ti kar bi ser
nake!'tn. I.E dema ew fedekariya dür ü
dlröJ berdewam ke ü je ra imkan peyda

nebtn ku derbasi profesyonaltye be, dö

xwe bi r!:we dae'tya kare xwe b-ne. Ji ber
vc yekeji aEhrinaweqft dc karc me ber

bi profesyonali bibe ü em € bi hev ra dt

daxwäzen xwe yen Ji bo peserojC de bi
serkevin.

Di vc hejrnarC de hün C dtsa narneyen

xwendevanan bixE'inin. Vahid Duran bi
nave Dwenlitr citina gisfr. Aa solfie gq

Btmebüna,li ser clvina gisti ya isal ku li

bajare KöhC di 27-2AC Gulane Aebübü
bl ferehi sekiniye. Nivisa xwe bt Send
weneyen ji civine ve xemilandiye. Hesö

Cüge yek ji van mezinCn me bü ku di
wexta xwe de bilürvaneki sareze bü.
T:§tC ku bo me pir balkes e ev e: ku di sala

196Oi de di radyoya TRTö ya Tirkiye de

ktasiken Ji aliye me kasetek amade
kiriye. HesC qüsc Jt savkaniya Heme zer
Mem Xelikan dt we hejmare de daye

nasandin. Ji bo minji bakestyek ev bü;
derna Mem Xelikan weneyen Hesc Qüse
ji min re sand, hevalC ku wene da mln,
ne diz.ani ku ev kesc li kCleka Hese QüQC

ki ye. Min dit ku ev bave min e,

Bl navc Kom@ kurden Ano,tolige ü
Birnebun ü rola ue. gotara ku di civina
gsu ya isal de li ser navC redalßiyone hat
xwendln hün c Ji qelema Nuh Atög
btr:winln.

Hasan Harmalci (Hese malö EIC) yek

Jt wan kurdcn Anatoliya Navin bü ku di
nav xebata siyasi ya kurd de wek
insaneh zana, kurdperwer ü humanist
hem lt welat ü hem ji li Almanyaye dihat
naskirin. Mlxabin di demeka zü ji nav
me trar kir ü eü ser heqt]'a xwe. Em li vir
li ser nave redekslyona kolrarcJi malbata

Hesen re diben: sere we sax be. XwEde

sebreke bl w€ de, Hesen C her dl d e me

de biJi. Yusuf Potät li serjiyana Hesen bi
Davc Hasrrrr HarrtTanrca [HesC mnie EIE)

dürüdirej bi kurdi ntvisiye.

Dlsa di quncika bi nav€ Yörelertunlzi

tanryaLm de li ser kurden Yunax€ bi tirki,
Kenan ü Muza.ffer bi rßve Yunnk Khleri
nlvisek balkcs ü tnformatif bi nexsa
Yunaxe amade liddn. Desßn wan sax ü
qelema warl )n-rrt be. Nuh Ates bi nav€

Bedele Ken hekateke bi zarava resüya

nlvrsiye, hün e bi keftwegi bixwinin.
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Zivinge-3 bi sernivisa Digq min tL

mrnfla traue Irun biranhen Musa Anter bi
wergera lrurdi berdewam e. M. Barrak bl
sernivisa QarinJl h€la Sariz€-2 kilamän

folklorik yen vc heremC berhev kiriye-

Mustafa Selimo§lu bi navC "SessDük-

ten Gelen Ses' nil'rsek bi tirki, li ser
berhemCn Yusuf Yesllöz ku bi zimanc

Almani derketine nivisiye. Blrez Mustefa

li ser niqteyeka bas ü grring seklniye ü

herwiha naveroka berhemen Yusuf
Yesilöz bi kurti daye.

Yusuf Yesilöz bl nave Bidergistibtüu'

Gu.ldil serpehatiyek nlvisiye, bi hC\j'rya ku
hün de bi kefxwesi bixwinln.

vahit Duran bi berpirse komela
sporc, Hemoyö Celiki re roportajek bi
tirki kiriye. T§ten Hemoye Ce[ka dibCje,

divC li ser bit sekinandin. Em ji komela

sporC ü Hemoye Cellka re serkeftine
dixwazin.

Nivisek bi nave Suädinkurd rosti@'

tinen bi sed.sqlarlji altye rojnemevana

swcdi, Karln L€wander ve bi wergera

Seyidxan Anter bi kurdi heye. Karin
I-ewander li ser kiteba Rohat Alakom (ku

bi sr /ödi, di destpcka sala isal de bi
swedi derkettbü) disekine ü giringiya

SDerdUAn slu,aü ü htdan dl nflr lezor
sali de bi naveroka kitCbe dide nasküm.

Disa metelokenji navseya Anatoliyä
ji aliye Temeli Bayrak u M. §. Da§ ve

hatine berhevkirin. Lütfü Karacadag bi
Davc -Terk etlpdi seudan beni' ll ser

Ahmed Arif ü siirCn wi bi tirki nivisiye.

Ifkoliner Rohat Alakom ll ser qar

malbaten kurd ü tckihyen wan, bi navC

K(lItl«r, BeAazlttat Q amlibeller oe

DuntaI.laI bi tirki lekolinek balkcs bi
w€ne amade kiriye. Neeirvan Otlori bi
sernivisa Kiyr.eki u Tenci bl dimili
girokeke li aliye Aksaraye nivisiye.

MemC Hilkeciki bt Ferhenga Htlke-
cild {Drrulice-Türkse $dü}() ev hejmara

dewlemend kiriye.
Biminin di xer ü xweslyc de.

-.{h 6ßsi

De§erli okurlanmtz,
Bimebün ilk sayrsrndan bu güne degin yo§un bir okuyucu tepkisi ile kar$ karqrya kalü.

Bir iki istisna harig tepkilerin hemen hepsi olumlu ve yayrn tazlmlzr do§ru bulan,

destekleyen iqerikte oldu. Bu bizleri son derece mutlu ederken ne kadar anlamh bir ugra§

verdi§imizin de ayrrdrna her defasrnda yeniden varmaya vesile oluyor.

Bizlere geten mektup, faks, e-mail gibi iletileri elden geldi§ince okuyucu mektuplan

kösesinde yayrnhyoruz. Bunda amacrmrz, okur kitlemizin duygu ve düqüncelerini,

daFldrF alanlan gözler önüne sererken bu mütevazi tepkiyi tesvik etmektir Bununla bir-

likte bu sevindirici olayr sizlerle paylasmak istememizdir.

Ne varki sizlerden bir iki ricamrz olacak. Gelen iletilerde bazen bizterin de dogru

buldugu öneriler var. Okuyucumuz bizlerte iliski kurmadlgmdan öneriler havada kahyor.

Bu durumda bir de§iEiklikte oLnuyor (Ömek ODTÜ'den gelen mektup). Di§er yanda hemen

her iletide bazr yazrlanmn oldu§unu bahs eden okuyucu bu yazllanru bir türlü zahmet edip

bizlere göndermiyor Birde, bizleri sürekti öven sözlere tesekkürler ama yerine bölgesinden

bi ag , hikäye, atasözleri vs. derlenip gönderitse äshnda daha gok sevineceliz. Ama biz

yine de iletilerinizi bekledi§imizi belirtelim.

fredal4apru
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Hesö Qüqö
(19rs- r99o)

li Kuluyc ji gund0 Tavgangali (Omeranli)yö ye. Nav6 wi y6 resmi

- lH"ru, Mercan e. Di l915an de li gund€ Thvgangaliyö ji dayik

Unry". Di l942an de ji ber daweyek'c araziy6 ceza lä hat birrin
ü li hepisxaneya Zonguldakä raza. Li hepisxaneyö li dezgeh6n "kaput
bezi" kar kiriye. Pigti ku ji hepisxaneyö derkdikeve wan dezgehan

tine gund6 Omeranhy6 ü dest bi vi kari dike. PiSti demekä disa

vedigere karä bavükalan; cotkariy6. Wexta ku li ser xermanan kar

dike destö wi dikeve ber patozä, seqet dimine'
Bilürvand heri bi nav ü deng € her6m6 bü. Her gendi seqet ma ji

lä disaji dev ji bilnra xwe ber neda. Bi dest6 xwe y6 jöbüyi disa ji xweg

li bilfir6 dixist.
Di l960an de ji bo TRTy6 [Dezgeha Radyo ü Televizyona

Turkiyeyä] ji klasik6n her6ma me (Qatni;e Qul" Ema HemA u hwd.)

kasetek amade kir.
Di 1990i de wefat kir.

Qavkani: Heme Zer
Foto: Ji arqiva Mem Xelikan
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bruühü &audil{mo,al Ahyltut,

Ji Birnebünö re!

Ez bawer im, dawiya meha gulan6 li
Almanyayä Birnebün6 hinek civin saz

kirin. Beri ku civin päk bän, min xwest

ku derheqö wan civinan de hinek
agahiyan dest bixim. Ku me ji, ji vir fikr
ü daxwazön xwe diyar bikirana. L6,
mixabin ew daxwaza min p6k nehat.

Diyar e ku ev k6masiyeke me ye.

Divä tdkili ü p6wendiydn me -di
navbera yön Ewrupa ü y6n li vir- hin
xurttir bin. Ez bawer im, ew kömasi ji
di civinan de hate niqag kirin.

Niha, em li h6viya encam6n civina
ne. Jixwe hun6 wan biryardn ku
hatine girtin, di hejmara b6 de egkere

bikin. Ji bo p6serojd 9i lazim e ku b6te

kirin? Ji bo wan qi tevdir ü xebat
div6n? Ji bili wana, bawer im, li ser

pirsgir6ka belavkirina kovarä, pirsa
ziman (Em6 zimaneki gawa ü li gori
kijan pivanan bikarbinin?), kar6
redaksiyon6 ü k6mbüna kes6n pispor
di vi wari de, li Türkiye ü li welCt tistän
ku bikaribe bcte kirin di pögerojö de

hate rawestan.
VIin ji nagzane likr ü xeyaleke min

hebü. Hdvi dikir ku ew ji bibe
mijareke wan civinan. Ew ji, vekirina
saziyeke gandi ji aliyd kurd6n
Anatoliya Navin ve. Ev höviyeke min
e. Derfet ü imkan6n me töri v6 yek6
dikin an nakin ez bi dorfirehi nizanim.
Ancax, li vir hewcedariya sazi ü
platformeke wisa heye. (Ji bo v6 yekö
ji bajarän me, ya heri mimkün, bi
ditina min Enqere ye.)

Ez bawer im ji aliy6 we ve ji kifg ü
diyar e, ku kovar k€ri hinek tigtan ji

nayö. Lazim e ku, xwendevan platfor-
meke li ser gand, ziman ü hunera xwe

bibine. Di saziyeke bi vi rengi de
xebat6n li ser perwerdehiya ziman, li
ser muzika kurdi, li ser zargotina
kurdi, li ser edebiyat ü hunera kurdi
dikare b6te kirin.

Ü bi vi awayi kar6 li ser mil6 yön
Ewrupa ji siviktir bibe. Kovareke hin
bag ü hin p6gketitir ji derkeve hol6.

Tigtdn din ji dikare bö gotin, 16

bawer im, ew raman bes in ku hun ü

xwendevan li ser v6 yekä ji hinek
biramin ü seri xwe pä biäginin.

Bi h€viya jiyaneke ronitir,
silav ü hurmet!

Mistefoyö Egxon6

Birnebünciyön Delal!

Gava ku di hejmara nehan a Birne-
bün6 de, ez pörgi karikatura berga
pagin hatim, cog ü heyecaneke
b6hempa dil ü hinavö min wergirtl Ev
gi bi hostayi hatibü diyar kirinl Fikr ü
ew ziman 9i bi hostayi hatibü diyar
kirin! Min hig berhemeke bi vi rengi
ü bi vi nirxi neditibü!

Em ji biröz Bekir Darr re giqas
spas bikin, bawer hikin käm e! Hezar
cari spas ku bir6z B. Darr em ji hunera
xwe ya bi rümet h€par nehiptinel!!

Bir6z B. Darr bawer bike te bi
ziman6 xwe ji, em hini ziman€ kurdi
kirin! Ev zimanä xwegik ü rewan, ev

fikr, bi ya min zütirin katö de dest bi
romannivisin6 ji bike! Welleh t6 bika-
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ribi ji qehirinä Mehmed Uzun ü Helim
Yüsiv ji bikuji!

I)i nav hunera xwe de ditin ü
"mesaj"6n di ci de ji diyar dike, ji bo

xwendevanän mina min i reben! Bi
karikatureke bederv r6ya rastin gani me

dide ku, em6 Gawa bibin miyeke spi!

Ger ez dev ji henek ü menekan
berdim ü bi kurti fikr ü daxwaza xwe

egkere bikim, ezö van gotinan b6jim:
Ber6z B. Dari tika ü rica dikim (bi

wö ji naminim li ber te diqerim), ji
niha ü p6 ve, bi roket an mekikeke
NASA y0 bige Mars6 ü li wir bi mizah
ü karikaturä mijül bel (Ez bawerim tu
y€ min bibexginil Ez berx ü miya te!
Ketime tor ü bext6 te!)

* Miyek Belek
De böje ka miya helek gi bike? Li

gori rexneyän te y6n höja, miyän
belek d6 gawa tevbigerin!

Mistefqyö Esxon6

Silav ji hemü Xebatkarön
Birneb0n6 re!
Ez kurd6 Anatolya Navin im ü li
Sivisrö (isvigr6) dijim. Hemü hevalön

li Sivisreyä dijin dikanin Birnebün6 ji
hejmara 2an hetani hejmara llan ji
min bixwazin. Ez dikarim bi post6 ji
we re biginim.

Serkeftin bo me hemiya ne.

Bi xatire we.

Homit / Sivisre

Silav ü hurmet ji redaksiyona
"Birnebün6"ra
Hejmar6n kovara we ketin dest6

min. Dz pö gelek käfxwag büm. Di
kovara we da pir malumat6n höja ü

giranbiha hebün. Ez bawerirn ku
hinek ji wan miqalan w6 kärhati hin
ji bona l6kolin6n derheq folklor,
ötnologia6, dirok ü zimanö kurdi.
Destö we xweg.

Prof. Dr Cetil6 Celil

Xebatkar6n birneb0n6 ra
serkeftin dixwazim
Hemü hejmarän wö dil6 me hemüyan
xweg kiriye. Ez ji Kurdeki Anatolya
Navin ji gund6 Kelhesen im. Di
derbarö xebatä we de ji we ra carekä

din serkeftin dixwazim. Biminin di x6r
ü xwegiye de.

N0ro Conbegi/Sivisre

Silavän germ ii we ra !
D kareki de destpök, tiEtiki pir giran
e, we xuft destpökir. L6 pewist e, ku
hün vi karö xwe sirf p6g da bin. Tigt€k

ez dixwazim biböjim ev e: Dirok
tigteki pir giran e. Lö pögeroj li w6

girantir e. Ez mecbür im diroka xwe

nas bikim, ji ber ku ez bikarim jiyana

xwe rast gäbikim. Qand li nav me pir
k6m e ü ji ber v6 yekd ji, iro em li gora

demä pir kevn mane. Päwist e, 6di em

tigt6n nü g6bikin.

§iir, klam, romano govend va

tigtana mecbür em pögve hin. Dinö tu
car li höz nekiriy6 ü me ji tim gotiye

"ba pez ü na-rir6 me hewin, ew bes e."
iro em dibinin Kurdön me hatine
Ewrupd i niha ji li vir dib6jin; "ba
per6 me hewin tigt6n din ferq nakin."
Er6, farq nake, wexta sibö ged6n te

rabün saygi nedan te ü büni hippi,
zatön ferq nake!.,.
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Eger iro tigtek bi me lazime,
xwendina zarokan e. Ji ber tunebün6
we nexwend, 16 iro imkan hene,
bih6lin ba zariy6 we bixwinin. Li
Ewrüp6 imkan pir in. Bermedin! Ba
zary6 we jiyana xwe bi tigt6n nerind re
xirav nekin.

Zarok6n xwe bi xwendin bidin. Di
jiyan€ de pög bikevin.

Li qüsirä min mesmekin, min scrä
we 6gand. Silavön germi ji we ra rä
dikim.

Roj6n bag, tim yön we bin.

N0ri

Ez Kurdeki Konya- Yunak6 me. Ez
we piroz dikim ü serkeftinö dixwazim.

Muhommed Agit

Avusralyadan Selamlar !

Rojbag Havalnooooo ll!!
Bizler, Avustralya'dan iq Anadolulu
bir kürt aile olarak derginize abone
olmak istiyoruz. Amacrmrz hem
derginize katkr sunmak hem de kendi
gergekli§imizi tanrmak istememizdir.
Derginin satrg ücretini ve posta mas-
raflarrnr bize bildirirseniz memnun
oluruz.

Emine ve Zofer /Avustrolyo

De§erli arkadaglar !

Mays ayrnda Köln gehrinde gencl bir
toplan[.yaptrgrruzr ö§renmig bulunu-
yorum. Izine gelen bir yakrn akrabam
katrlmrp. O anlath biraz. Toplantrmn
gayet olumlu gecti§ini ve bir vakrf
kurma kararrnrn ahndr§rnr söyledi.
Dergiyle bu akrabam sayesinde

tamsmama kargrn ilk sayrnrzdan beri
okuyor takip ediyorum. Be§endi$mi
ve mutlu oldu§umu belirtmeme gerek
yok.

Ben karan ahnan vakrfla iliqkili hir
iki gey söylemek istiyorum. Oldukga
zor, ama insanlarrmrzrn su anki konu-
muna son derece uygun bir olugum
vakrf. Bu likri gündeme getirmeniz ve

öncülük etmenizi saygrya deger bir
olay olarak görüyorum. Orta Anado-
lu Kürtleri olarak realitemiz, sosyal
konumumuz böylesi bir vakfin ilgi
alarrr igin gok uygun. Yakrf bir an
önce kurulmaLdrr. ilk üyelerden
birisi olaca§rmr gimdiden deklare
ederim. Cerek maddi gerekse manevi
deste§im sizlerlc olacaktrr. Vakfrn
görevleri ve ilgilenece§i alanlar
üzerine somut önerilerim olacak onu
da bir dahaki mektubuma turakrrken
en igten selamlarrmr iletiyorum.

Mieimolo Mihe/Ankoro

Ben bütün Kürt halkrna sclamlarrmr
gönderiyorum ve Birnebün qahqan-
larrna baqarrlar diliyorum.

Fevzi Demir/ Fronkfurt

Ger derfet6n we hebin di Medya Tv'
de ji mehek6 carek6 hin programan li
ser Kurd6n Anatoliya navin q6kin, bi
muzik, bi tlf., bi sohbetan hwd!

Hesen Gündogon

Sevgili Birnebün redaksiyonu !

Ilk sayrnrzrn üzerinden ü9 yrLn
gegtigini ögrenmig bulunuyorum. ilk
sayrnrz henüz yeni elime gegti. Bir
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arkadaslm bir kag sayrnrzr verdi.
igerik ve tarz olarak gok be§endigimi
söylemeliyim. Özellikle yayr n ladrgrnrz

tarihi belgeler konusunda sizleri
kutlamak istiyorum.

Bir konuda sizleri elegtirmeme izin
verin. Derginizi bulmak Karun
hazinelerini trulmaktan daha zor.
Orta Anadolu Kürtlerinin yo$u n

yagadr$ Kopenhag'da yagryor olmama
ra§men derginizle -daha do§rusu
dergimizle- ü9 yrl sonra tanrstrm.
Ülkede yagryanlar bu zorluklarr nasrl

agryor acaba ?

Dergimizin geligimi ve güglenmesi

igin her türlü yardrma hazrrrm. Bazt

yazrlarrm var sizlere gönderece§im.

Qa lrqma larrn r zda baEarrlar dilerim.
Saygrlanmla.

Rebeni Celikq/ Kopenhog

Merhaba, Sevgili birnebün
redaksiyonu gal rsanlan,
Sizlere yazmak ve sizlerle kucak-
lagmak istedim. Dergiyi Türkiye'den
takip edebiliyorum. Ankara'daki satrg

büronuzdan dergiyi ahyorum. Okuyor
ve gevremdeki bazr arkadaglara bahs

ediyorum.
Sizleri biraz elegtirmek istiyorum.

internet say{amz iyi degil. Bu konuya

daha fazla itina göstermeniz mümkün
de§il mi? Bir de derginin igeri§ine
iligkin hazr eksikliklere definmek
isliyorum lakat olanaklannrzr iyi
bilmedi§im igin fazla birgeylerin
söylenmesini de dogru bulmuyorum.

Bölgemizde halk arasrnda kabul
görmüg halka mal olmug insanlanmrz,

yagLlarrmrz var. Neden onlarla
röporiajlar yaparak tarihsel ve kültürel

deferlerimizi belgelemiyoruz ? Neden

yöremizde akademik yapr igerisinde
olan insanlara gidilmiyor ? Bir önerim
var. Derginin bir sayrsrnrn yayrnlan-
masrnr durdurun ve bu parayla
bölgede Sosyolojik gahgma yapan bir
arastrrmacrya linans kaynagr yaratrn.
Bu gahgma gok yarah olur kanr-
srndayrm. Bölgede gahgma yapacak
her aragtrrmacr igin insanlanmrz kucak

agacak, onu sahipleneceklerdir. Buda
iglerin kolayh§rm sa§layacaktrr.

Sevgi ve selamlar.

ODTÜ'aen bir okuyucu
Ankoro

Merhaba Dostlar !

Her internet sayfanrza u§radr§rmda
halen "Hazrrhk agamasrnda" yazryor.

Ya! Ne zaman bitecek bu hazrrLk aga-

masr? Orta Anadolu Kürtlerinin sanal

bir dünya üzerinde ortak bir yerle-
rinin olmasr gok güzel olacak ama bi-
raz gabuk ya! Qok aceleciyim biliyo-
rum. Fakat bir an önce arkadaglara
tavsiye etmek istiyorum. özellikle
Kürdistanh arkadaslara. Cünki onlar
Orta Anädolu Kürtlerini tam olarak
tanrmryorlar. Bize ait bir sitenin
oldu§una inanmak istemiyorlar.
Neyse bizde böylelikle kendi igimizde
ne kadar güglü bir ba§ oldugunu, hig
bir zaman kendi kimli§ini inkar
etmeyecek güete bir kigilik kazanr
mrnrn oldu§unu gösterebilece$2. Bu

yüzden qok mutluyum. Biraz acele

etmenizi istiyorum.
Sevgiler sayglar.

O§uz Berk
Viyono
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Duyemin civina gigtT ya
salane ya Birnebünö

YahitDuran
vahit@birnebun.com

uyemin civina giEti ya salane ya
Birnebünö di navbera 27-28 €

Gulanö de, disa li Elmanyay6, li bajard
Köln6 hate lidarxistin. Aleqedariya ji
bo v6 civin a ku wO her sal were göki-
rin, weke par disa z6de bü,

Begdar, ji bili istisnakeki, hemü ji
Kurd6n Anatoliya Navin, 6n li welatön
cur bi cur 6n Ewrupa belawbüyi p6k
hat. V6 card Mem Xelikan ö ku bi
helbest ü nivis6n xwe pigtgirikeke
mezin daye kovarö, ji welöt hat ü tevli
civin6 bü (Ev büyer a ku begdar 6xis-
tin nava hestön cur bi cur de, bi
dilxwegi hate p6gwazi kirin. Em di w6
baweriy6 de ne ku hun6 ditin6n Mem
Xalikan 6n di derbar6 civind de bi
balkdgiyek e mezin lrixwinin).

Redaksiyona Birnebün6 ji bo bag
derbasbüna civin6 päghaziriydn
berfereh gäkiribin. Di despäk6 de
kes6n ku di derbar6 bi gigti civak a

herömö serdn xwe 6gandi, ön di kovar6
de nivisa dinivisinin, gexsiyet€n ku
kovar6 bela dikin hatin vexwandin.
Vexwandör bi terzeke ku em hin
nebüyi begdari civinö bün. Kes6n
nekarin begdar bibin ji, mazuret€n xwe
bi awayek niviski ü devki ragihandin.

Gvin ji ber ku di dawiya heftiy6 de
hate lidarxistin, du rojan berdewam
kir. Sala derbasbül 9i ji cara yekem
bü ku begdar tevli civinelq bi wi awayi
dibün ü qi ji ber tengasiya wex! li ser
hinek habetan berferehi nehatibü
rawestan. Ji ber wö sedemd hinek
babet bi awayeke berferef hatin rojev6.

Pdgiya em hikevin nava van ba-
betan de, gima Birnebün? Di destp6k6
de di derbar6 pövajoya derketina
kovar6 de, desteka madi ü manewi,
ditin6n di derbarö civaka her6m6 y6n
erdnigari, gandi, civaki ü abori de
axaftina vekirin6 hate kirin. Begdaran
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ku car caran bi
pirs ü girov6n xwe

tevli gotüb6jan
dibün, bi pirsa;
gelo h6 em dika-
rin 9i bikin? Di-
xwastin gargewe

were be rfi reh
kirin.

Qi di derhar6
iradeya derxistina
Birnebün6 de be

ü 9i ji rastiya ci-
vak a Kurd6n
Anatoliya navin ü

bi räxistinek e ku karibe p6diviy6n wö

civakä bi demdir6ji li ser mil6n xwe
bigir, ji h€la begdaran de bi berfirehi
hate gotüböj kirin. Bi taybeti li ser

giringiya gikestin ü bi hevüdu nekirina
pirsgir6k6n mina ziman, gand ü hwd.

ü bi sazibüneke ku karibe bike ü
mirov6n heröm6 pöwendiyan i
piggiriyä bi hevüdu re g6bikin, hate
rawestan, Ji h6la piraniya begdaran ve

hate pejirandin ku hewldanji bo weq-

fek e bi nasnameyek huquqi werin
dayin, Da ku ev pirsgiräk bi r6ya w€

weqf6 werin gare-

serkirin. Ji bo saz-

kirina weqf6 ko-
misyonek ji bo
pögxebatä ü lökoli-
n6 hate 96kirin.
Ramana ku ev ko-
misyona ji gar ke-
san p6k t6 xebatön
xwe bi redaksiyona
kovar6 re bimegi-
nin hate pejirandin.

Hinek ji begdar6n civina Kölnö

Civin €vari bi kokteylö ü bi pägen-

geha nüner€ redaksiyona kova rö,

hunermend, Bekir Darr hate
berdewam kirin.

Di roja duwemin de li ser qadön
ku weqf Ii ser bisekine, kar ü w6 gawa

were sazkirin hate rawestandin. Ji bo
weqf6 komiteyek ji gar kesan hat
hilbijartin. Ev komite d6 ji bo ava-

kirina weqfö haziriy€n p6qiy6 bike.
Civin pigti xwarina nivro bi xatir ji hev
xwestin6 xilas bü.

Ji civind KöhA
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Top lantr dan izleni m I eri m :

Birnebün'un Köln'deki 2.yrlhk toplantrsr igin gelen davetiyeyi
alrnca gok heyacanlanmrgtrm. Haksrz da de§ildim. Üg yrldrr
Orta Anadolu Kürtlerinin kültür, sanat ve tarihini aragtrrmak
üzere ü9-beg arkadaprn gabalarr ile yayrn hayatrna baglayan
Birnebün hig emeklemeden I0. sayrsrm okuyucuya ulagtrrma
bagansrnr elde etmigti.

Aynr dergide beraber yazdr§rmrz arkadaglarr daha yakrndan
tanrmak, sorunlanmrzr ve görevlerimizi tartrgmak, gergekli§i-
mizi gözümle görmek beni heyecanlandrrmrgtr.

Bana göre Birnebünoun omuzlarrndaki yük artryordu. Orta
Anadolu Kürtleri söz konusu oldu§unda insanlarrn akhna
Birnebün geliyordu. Med ve Medya TV hu ü9 yrl igerisinde
Orta Anadolu Kürtleri üzerine iki pro§ram yaptr. Her iki
pro§rama da birnebün redaksiyonundan konugmacrlar
ga§rrlmrgtr. Bu ve buna benzeyen nedenlerden dolayr bana
göre Birnebün bir atrhm yapmak durumundaydr.

Ashnda bu yogunluktaki toplantrlara ahgrk birisiyim. Bu
kadar düzeyli, bu kadar birbirine saygh, görevinin bilincinde
olan meseleleri birhirine karrgtrrmadan kültürel ve siyasal
gahgma yapan, net görügler ortaya koyan az insan gördüm.

Her oturumda bir kahhmcrnrn görüg beyan etmesi ve hig
kimsenin yüksek sesle konugmamasr beni qok mutlu etti.
Oturum aralarrnda ve geceleri yaprlan tartrgma ve kulisler
toplantryr gok renklendirdi. Beko'nun o krvrak zekasr ile
üretti§i eleqtirel espirileri, Vehbi'nin kedisi Gundi ile ilgili
sohbetleri, §ixo'nun Karcada§ fikralan, son geceki Kokteyl ve

sonrasr kulisler, her kö9eden yükselen memelekete hasret
türküleri, gelecekte Birnebün gahgmasr igerisinde görmeyi
umut etti§imiz bebeklerimiz; Zinö, Berzan, Miran, Thmo, Bekir,
Hamo, Barrg'rn koridorlardaki ha§rrgrnalan, kogugmalarr
unutamayacagrm güzelliklerdi.

Redaksiyon tarafindan son oturumu idare etme görevi
verilen Kid6 Sultan'rn konugmayr yeni ö§renen bebe§in
konugmasr kadar güzel olan Kürtgesi toplantrya ayrr bir hava

kath.
Anlayaca§rnrz igim heyecan ve cogku dolu. Toplantrdan

ayr amryorum. Birnebün'un 2. sayrsrnda bir okur mektuhunda
" Xas bi Me " diyordu.

Bende aynen " Xas bi Me" diyorum.
Mem Xelikon

igte bu
,oplonlrdo
mrnebün
redoksiyonu,
yozorlo ,

do0rtrmcrlon ve
eolr§kon
toroftorlon ile
birlikte önüne
koyduklon ilkeleri
loiki ile yerine
getirebilmek iein
Vokrf kurmo
koronnr olorok bu
iste ne kodor
güvenli odrmlorlo
yürüdüöünü
ortoyo koydu,

Her birisi deöisik
siyosi orgonizosyon
ve geleneklerden
gelen bu insonlor
sonki eskiden beri
hep yon yono
olmus demokrotik
bir oile yoprsr

segiliyorlordr. Bu

Kürtlerin bu güne
kodor pek
beceremedikleri
bir güzellikti.
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KOMA KURDEN ANATOLIYE
,\,\,\^

BIRNEBUN U ROLA WE

Kefgkirina civateke ku ji birbüYi

E.IA DÜH Ü PER, WE"\"TA KU QAI"A.

Kurdön Anatoliya Navin
diwü, civateke nenas ü jibir-

büyi dihata ber gavan. Zanina derhe-

qa wana da pir hendik wü.

Li dervayi cografya Kurdistan6, li
Anatoliya Navin ji Kurd hene. Koma

Kurd€n Anatoliy6 züva da ye, ku li v6

der6 bi ci ü war e, xwediya herd ü
mulk e.

Qasi ku em huro dizanin. Di
hundur€ sinorän mezinbaj a r€ n

Anatoliya Navin da (Enqere, Konya,

Krrgehrr, Aksaray, Yozgat' Qorum,
Amasya, Tokat, Sivas, Kayseri, Kasta-

monu ü yd.) bi sedan gund ü pignk-
bajar6n Kurda hene. (Li Enqerö 102,

li Kony6 75, li Krrsehir6 52, li
Aksaray6 39, li dorbera sino16n
Yozgat-Tokat-Amasy6 41, li Kayseriy6

23 gund6n Kurda hene.)

Nufusa Kurd6n Anatoliy6, ji sedi

sed nayö zanin. L6 bi texmin ew ji
milyoneki z6detir e. Kurd6 Anatoliy6
bi s6 zaravey6n Kurdi dengdikin
(Kurmanci, §6xbizinki, Dimilki). Ew

ji axz6 din da ji bi se birra büne;
Henefi, §afi ü A]ewi ne. Kurd, kom bi
kom, di ber sazkirina Cumhuriyeta
Trkiy6, qasi 200an hin zäde sal ber6

hatine Anatoliya Navin. Ew geh bi dil6

xwe, geh bi zora ferman€ padgah6n

Osmaniya li vä mintiq6 ciwarbüne.

Wexta ku hatine, ew egir ü qebile büne.

Bi dehan egir ü qebile ji her der€n
Kurdistanä veqetine hatine van

ciwaran. (Canbegi, §6xbizini' Regi,

Mikaili, Ruta, Zirki, trki, Siduni,

Qilori, Doykan, Motikan, §exbili,
Bilki, HGcibi, Atmana, Baziki, Milli,
Bereketi, Mifki, Oxgi' Pisi, S6widi,
Cutki, Xeliki, Omeri, Sefki, Celki,
Nasiri,...)

Derheqö Kurd€n Anatoliy€ da

zanina me hin köm e. Ya heYi ji tri
devki ye. Ti9t6n bi nivisi ü li gora
qeydey6n ilmi hetani düh ü pär qe

tunebün.

Qend gerok ü lökolinvan6 ecnebi

hen tigt nivisine evqas. Ji wana, lazim

e ku meri Penot6 Frensi bi nav bike.

Wi li ser Kurdön dorbera Haymanö,

z6deyi sed sal berö, tigt6n xweP

nivisiye.

Ji Kurdan bi xwe, x6yri gend

istisna, kesi tu tigt nenivisiye. M. Emin

Zeki, di kit6wa xwe ya bi navä,

"Kurdistan Tarihi" de, 75 sala berä,

cih dayö hen ci ü nav6n e9ir6n Kurd
y6n li Anatoliya Navin.

Yek ji, Curikiy€ rehmeti (Osman

Alabay) ye. Ew istisnaki bi nav ü deng

e. Wi bi salan ü b6 westiya pir nimü-
ney6n folklora Kurd6n h6la Yunak ü
Heymanä berhevkiriye ü nivisaYe.

Me di pelikän her häjmara Birnebüne
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Siyasetji her civatö ü
mileti ra lazim e, b6
w0 nahe. L6 ne gert e,

ku meri w6 t6ke nav
her kari. Dümistina
w6, ji kar ü xebatän
zimani, kulturi, ji
projey6n civaki, sivil
ü demokratik bi

da, gün da berhem6n wi. Curiki sala

güyi mir, 9ü rehmet6.

Qi gexis, gi parti ü räxistinö Kurda,
hetani van sal6n güyi, hay ji Kurd6n
Anatoliyö nebün. Kurdö Anatoliy6 bi
xwe ji hew6s nekirine, ku tarix ü
kultura xwe der-
xin meydan6, bi-
nivisin, nasbikin ü
bidin nasin.

Pird wana di-
pirsin, tew6n, "Kal
ü pir€n me gima ü
king6 hatine Ana-
toliya Navin?" yan
ji, "Eger Kurdistan
xelas biwe, em6

9ir biwin?" Lö
wext6 ku dor tö
cewaba van pir-
san, kes xwe na-
6gine, nade ber
kar ü hewldanan.
Ronakbir, xwenda
ü siyasetmedar6n

Anatoliy0 destp6kir. Li ser teklifa hen
hevalan, xasme ya Dr. Mikaili, birek
Kurd6n Anatoliy6 sala l993an li
Elmanyö, Ii bajar6 Koln6 kombüne ser
hev. (Bekir D., Dr. Mikaili, Necati S., Ali
C., Huseln K., Nuh A.)

Amanc ew bü,
ku ew him hevü-
du nashikin, him
ji li ser hal ü
hekata Kurdön
Anatoliyä fikr6n
xwe ji hevüdu ra
biw€n. Li dawiy6,
ew li ser hewce-
dariya derxistina
kovar an roj na-
meyeke läkolini ü
Kulturi hemfikir
büwün. L6 ne x6r,
di pretikö da tu
gav nehatin av6tin,
Di eyn6 salö da, li
welat, li K. yö ji
civinek gGbü.

kdrtir e.

Kurd6n Anatoliy6 pir in ü di nav
xebata siyasi da ne. Meri dikane biwö,
wana dür fikriye, 16 ber xwe nediye.

Di destp6ka sala 1990i da ew di xwe
da liviyan. Misal. sala 1992an, di hen
rojname ü kovarän Kurdi da, (Azadi,

Özgür Gündem, Deng, Cüdi, Jiyana Nr1
...) gend miqale ü l6kolin derheqa
Kurd6n Anatoliya Navin da negirbün.
Di eynd sal6 da, du kitew6n pigük
hatin wegandin. Kitöwa Gabar giyan

"Tärihte Kürt Sürgünleri" ü ya Nuh
Ateg "I9 Anadolu Kürtleri". Di van
salana da pirsa Kurdän Anatoliyö kete
rojeva siyaset ü xebata Kurda, xasme ya
Kurd6n Anatoliyö. Dema xwenasinö,
lägerin ü l6kolin6 ji bo Kurd6n

Komikek Kurd di v6 civinö da li ser
pirsa Kurdän Anatoliyä dan ü standin
ü xwastin ku weganek6 derbixin.

DERKETINA EiNNEEÜNIE

Sala 1996 an Heci E. daxüyaniyek di
rojnama Özgür Politikay6 de da
wegandin. Töda dihate gotin, ku
kovarek bi nav6 Birnebün d6
derkeve, ew li rä ye. Di dexüyaniyä da,

navö Mehmet 8,, Fatin K., Nuh A., weki
niviskar6 kovar6 hatibün nigandan,

insiyatifa Heci li cih ü bi k6r hü, 16

spontan, v6 haziri ü bi kemasi wü. Ne
redaksiyonek hewü, ne pere, ne ji
plan ü program.
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Kurdi da, gireya pir

tim ew bü, ku Kurd li

ketine. Bi gor gotine
erö, bag e, rind e, lö

atikari ü xebatä, xwe

Heci dil hewü ku kovarö li
Stembolä (Tirkiy6) bide wegandin6.

Wext derbasbü, lö Birnebün derneket.

Xüya bü, ku gertän derxistina
Birnebänö li Stembolä tunebün. Sala

l996an civinek li ser teklifa Dr. Mikaili
li bajarä Duis-
hurgä g6bü.
(Mehmet 8.,
Heci 8., Sultan
D., Dr. Mikaili,
Nurqen K, Vahit
D., Nuh 4.,
Huseyin K.) Di
vG civin6 da qe-

rar hate dayin, ku
ew d6 Birnebünä
hi hev ra derxin.

Disa di dawi-

ya sala l996an
da Ii bajare Duis-

burgö (Elrnanya)

kombünek c;bü.
(Nurgen K.,

wana xwedi derne-

Di tarixa gapamaniya

kovarön Kurdi zü
vemiriye. Yek sebeb

wexta dor hatiye

Almany€ b6 wegandin. Hejmara
Birnebün€ a sifte di Zivistana sala

l997an da li bajar6 Wetzler (F.lmanya)

hate wegandin.

Päy derxistina hejmara sift6, AIi Q.

ü Seyfoyd A. (i Swed6) ü Bekir D.
(Elmany6) ji teve
redaksiyonä bün. Ji
hejmara duduyan
virda, Birnebün li
Stockholme (Swäd)

derdikeve.
Endamän Re-

daksiyonä Nurgen
K., Suna D. ü Hüse-

yin K. demek6 gün-

da ji ber sebeb6n
gexsi, xwe ji enda-
metiya redaksiyon6
kigandin. Lö ew we-

ki hevalö Birnebü-
n6 man.

hadane.

Hatice Y., Suna D., Hüseyin K., Dr.
lltikaill Mehmet 8., Nuh ,{,, M uzaffer Ö.,

Haci E , Cahit D., ü yd) .

Di v6 civin6 da, redaksiyonek hate

bijartin (Nurgen K., Suna D., Mehmet

8., Heci E., Vahit D., Muzaffer O., Dr.

Mikaili, Nuh 4., Cahit D., Huseyin K.).

Disa, di vä kombünä da, sewa

derxistin, xerciy6n Birnebün0 pere

hatin berhevkirin: Dr. Mikaili 1000.-

Merq, Hüseyin K. 500.-Merq, Nuh A.

500.-Merq, Yahit D. 400..-Merq, Heci
E. 100. Merq, Muzaffer O. 100.-Merq'

Cahit D. 100.-Merq, Suna D. 100.-

Merq).
Redaksiyona Birnebün6, di civina

xwe ya siftö da qerar da, ku birnebün li

LI HEMBER WENDABÜN Ü

BiRNEBÜNE

Kurdän Anatoliyä ji parek ji milet6
Kurd e. Pirs ü daxwaz€n wana ji pir
aliyan da weki ydn hemü kurdan in,
Videslxistina azadiya mili, serbestiya

ziman, kultur ü huwiyeta kurdi miraz6

wana ye ji. LC ji hen aliyan da

cüdatiyön wan ji hene. Cogra§a wana,

ci ü herdd ku ew lö dijin, rewga wana

ya abori ü sosyal cüda ye, Lowma,
lazim e, ku van cudati ü xasitiyön wan

b6n zanin ü hergavkirin6. Ew b6n
nivisandin ü t6kevin nav belikän
tarixa Kurda.
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Kar ü xebata Birnebin6, hi girani li ser

van beg6n jörin in:
. Cografya Kurddn Anatoliy6
. Tärix ü nufüsa wan
. Ziman

' Din ü kultura wan
. Hüner ü edebiyata wana ya

devki ü niviski,
' Erf ü edet ü folklora wan,
. Jiyana wana ya abori, sosyal
. Tevg6ra wana ya egirtiyö derxe

meydan6.
Derheqa van began da lekolina

pökbine, belge ü resma biwegine. Her
qiqas hin k6mani hewe ji, di deh
h6jmarön Bimebün6 da va kara hatiye
kirin n I ber gava ye.

Komeke ku xwe nasnake, tarixa
xwe nizane, hay ji folklora xwe nebe,
bi ziman€ xwe nenivise ü eseran
neafirine, wenda dibe, ji bir dibe.
Birnebün li hember wendabün ü
birbün6 derdikeve.

ENS1KLOPEDIYA KURDEN ANATOUYE

Birnebün berhema Kurdön Anatoliy6
ye. Ew kovareke demsali ye. Nivis6 wä
bi kurdi ü tirki ne. Deh hejmar6n
Birnehün6 bi fedakariya hevaldn
redaksiyonö, bi alikariya haval€n ku
wd belavdikin, hi nivis ü peran pigta
w6 digrin derketin. Yan6 va kar ü
xebateke civati ye ü kolektif e.

Di nameydn xwendavanan da ji tö
xüyakirin, ku Kurd6n Anatoliy6 ji
derketina Birnebfrn6 razi ne. Ew w6
weki neynük dihesibinin ü xwe tö da
dibinin, p6 wö ga ü serbilind dibin.

Ger meri deh h6jmar6n Birnebünö
bide serhev ü cilt bike, ew diwe kita-
weke ji hezar rüpeli. Meri dikane w6

weki ensiklopediya Kurd6n Arlatoliyö
bi nav bike.

Di van deh h6jmaran da, bi dehan
nivisän lekolini, berhevkari, rrcrge-
randi derheqa Kurd6n Anatoliy6, tarix,
etnograftya ü kultura wana da hatine
wegandin6. Pir nimüney6n folklora
Kurd€n Anatoliyö (96rok, kilam,
gotin6n mezinan, listik, erf ü edet) di
nav pelk6n w6 da cih6 xwe girtin ü ji
derb6n wendabün ü birbün6 fllitin.

Cara sift6 ye, ku di saya Birnebün€
da, bi dehan Kurdän Anatoliyö bi xwe
li ser tarix fr kultura xwc ü bi ziman6
xwe dinivisin. Va tigteki pir bi k6r ü bi
qimet e. Meri p6 serbilind dibe.
Mixabin, bi zarav6n an lehqeyän
§äxbizinki ü Dimilki nivis tunin an pir
k6m in.

Guman heye, ku ji Kurd6n Anato-
liy6 ji ekoleke niviskar6n Kurdi
derkeve. Piraniya niviskar6n Kurda
yön bi nav ü deng ji nav kar ü xebata
gapemeniya Ku rdi da derketine
meydanä ü büne hoste

Di gelek höjmardn Birnebün6 da
di quncd "Yörelerimizi tamyahm" da
pir ci ü war6n ku Kurd lö dijin hatin
nasandin. Lazim e, ku ev xebata bö
kür kirin ü cih6n weki Qorum, Kasta-
monü, Sivas ü.y.d, ji ben nasandin6.

Kemani ü ehtiyac6 Birnebün6 ji
pir in. Kar ü xebata w6 hin bi girani li
ser qeydän amatoriy6 dimegin. Di
cihet€n teknik, belavkirin, abonekirin
ü peran da ji k6mani pir in.

KULTURA XEBATEYA NÜ Ü DEMOORATIK

Karmend6n redaksiyon6 di destp6kd
da hevüdu nasnedikirin yan ji hev fr
du ji dürva da dinasin. Fikrön wana
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yön siyasi cüda cüda ye. Hen bi r6xisti-

nän siyasi va gir6dayi ne, hen bi serä

xwe nc. Yani redaksiyona Birnebünä
pirrengi ye.

Karmendön Birnebün6 heta niha
imtihaneke rind dan. Wana p6kanin
ku bi herra kar bikin, b6yi ku hevüdu

bieginin ü negä bikin. Wana qedr ü
qimeta hevüdu zanin. Lihevh atin.
hevdu guhdarkirin, konsensus ditin ji
xwe ra kirin prensib ü nehigtin ku
siyaseta partiti t6keve navbera wan.

Siyasetji her civat€ ü mileti ra lazim

e, bö w6 nabe. L6 ne gerl e, ku meri w6

täke nav her kari. Dürxistina wö' ji kar

ü xebat6n zimani, kulturi, ji projey6n

civaki, sivil ü demokratik bi k6rtir e.

Ronakbir ü xwendayön Kurda
mecbur in, vö kultura xebatä li xwe

mar kin ü bikanin bi hev ra kar bikin.

Ji ber ku ziman, kultur ü tarix ne malä

gexis ü partiya ne. Ew mal6n civatö

gigtka ne. Lazim e, ku h€z ü huner
big6hin hev, bibin yek quwet.

BELAVBÜN Ü HAYJIHEVDU BÜYIN

Kurden Anatoliyö siqas hay ji herudu hene?

l-leqö wana hi hev ra ü dayin ü

standin6n navhera wana da käm in.

Di navbera wana da sinor6n egirti,
qebileti, mezhebi ri zimani (devok ü
lehse) hin bi hukim in. §er ü reqeheta

nav egir ü qebilan ji hin ji kok da

ranewüne, Li pir dera, xebat ü

reqebeta li ser helbijartina mixtari ü

belediya hin li gora qeyd6n egirti ü
qebiletiyö t6 kirin.

Ji esra bistüyekan ra, dewrana

gilobalizm6 tä gotin. Mina ku t6 gotin,

dunya ädi bigük büye, büye gundeki.

L6 her gundeki ji' xwe ji derva va

vekiriye ü bfiye mehelek6 dunyä.
Mina ku berx ü mi li hevüdu dang

dibin. li rü dunyö reng bi reng gexis,

milet ü civat, ton bi ton kultur tevhev

dibin. Li her welateki ji her mileti
meri hene.

Kurd0n Anatoliy€ ji hir ü belav-

büne. Di hundir6 gel sal6n ku güyi da,

ji her gundeki, kurda kom bi kom

barkirine, güne bajar6n mezin ü

welat6n Ewrüpay6. Li her welateki
Ewrüpay€ iro kom6n Kurdön Ana-
toliy6 ji bicihbüne. Ew li welat6n
Ewrüpa ji li gora gund ü eqir6n krr ew

j6 veqetiyan bigünbüne. Mesela;
Omeri li Russelsheim6 (Elmanya),

§exbizin li Ahlen ü Worms6 (Elman-

ya), Xeliki li Wittend (Elmanya),
Canbeg li Basel (Siwisra), Nasiri li
Danmerqö bi9ünbüne.

Kurdön Anatoliyd li dervayi welat di
gin ü gahiyan da, di dol ü dawetan da, di
gev ü civindn siyasi da tän ba hevüdu.

Eleqa wan hi vö rö ü ji van aliyan da hi
hev ra heye. L6 disa ji, ha li welat ha Ii
dervayi welat, zanina wana derheqä

xwe ü hevdu da hendik e.

Birnebfrn dikane wana n6zke

hemdu bike ü bi hevüdu binasine. Ew

dikane boyi wana bibe dezgeheki
komunikasyon, danüstandin ü
kombüyinä.

coINA PA§1YE Ü XF,VNEPE§EK

Qel sali berö, wexta ku hin Kurd6n
Anatoliy6 nehatiwün Ewrüpayä, ku yeki

bigota, AeI sali sün d4 hirek Kurd6n me

dö li Ewrüpa kovarek6 derxin, y6n dora

wi dä bigotana, va yi din büye, xewna

divirne. Lö va xevma iro büye rasti. Em

sehn6 bigehurin ü herin peSemö' Em
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biw6n, em di sala 20l0an da ne.
Birnebün li welat derdikeve ü büye
kovareke hefteyi. Ew hi awaki
profesyonel derdikeve; xaniy6 w6 ü bi
dehan niviskar ü xebatkar6n w6 hene.

Li hen navgayän Kurd6n Anato-
liy6 enstitüy6n 16kolini, dersxan6
zimanhöwisinä hatine avakirinö.

Hunä niha biwen wana xewn ü
xeyal in. Belki ji veng be. L€ jiyan bö
xewn ü xeyal nabe ü namese. Sewa
ku xewn ü xeyal bibin rasti, fedakari,
xebat, dezgeh ü sazi (kovar, komel,
weqif) lazim in.

Mina ava zelal xay dike, ku
Birnebün ji me ra pir lazim e. Gere ku
em li wä xwedi derkevin, dest6 xwe bi
ser ra bigrin, ku emr6 w6 dir€j hiwe.

Di tarixa gäpemeniya Kurdi da,
gireya pir kovarön Kurdi zü vemiriye.
Yek sebeb tim ew bü, ku Kurd li wana
xwedi derneketine. Bi gor gotine er€,
bas e, rind e, le wexta dor hatiye
alikari ü xebat6, xwe badane.

Bi seri bakirinö, bi gikeyet ü loma,
bi pir6t ü p6qniyarkirin€ tenö tu is ü
kar namegin. Dera ku, meri xwe bide
ber kar ü bara, bi qelem, bi hdz ü
hünera xwe bikeve nav xebat ü guxil6.

Kovara Bimebün ji axza pül ü peran
da xizan e. Ew ne xwediya buroyek6 ye.
Weki demirbap, tenä mikineke w6 ya
fotografl<igandin6 heye.

Ji her hejmareke Birnebün6 1000-
1200 hev gapdiwe. Xercireha her
hejmarek6, 6000 Merq in.

Ji her hcjmarä li welat ü Ewrupa
tevhev 700 hev t€ firotin ü belavkirin.
B0 aboney6n Birnebünö hene.Ji
hatindn me y6n ku ji firotin ü
abonetiy€ tön, mesre{ä Birnebünä
dernakeve.

Hen heval hene, malavabin, xwediyd
kargehan in. Ew baxqi didin: (l\,lehmet Ö.

2500.-Merq, Osman G. 2000.-Merq,
§evki Ö. her sal 1000.-Merq, Ati C.

1000.-Merq, Cemal.C. 500.-Merq, E.Y.-
250 Mer",q, Mesur G. 1(X).-Merq, Vehbi Ö.

200.-Merq, Mehmet G. 500.-Merq,
Ihsaa E. 300 Merq )

Hen heval ji hene, jirek in
Birnebün€ difrogin ü belavdikin. (Li
Frensa-§evki Ö. 25 hev, Ltidii Ö. l5 hev,

Li.Siwisra-Hamit Ö. 100 hev, Behram A
20 hev,.§evket B. 5 hev, A. Do§an 5 hev,
Vehbi O. l0 hev, Mustafa S. 5 hev, Yusuf
Y. 5 hev, Li Holland- Negirvan Q. 20
hev, Namdar Q. l0 hev, Roni Y. I0 hev.
Li Avusturya-Vahit P. 25 hev. Li
Dan6mark-Komala Kultura Kurdi ü
Danimarki 35 hev. Li Sw6d-
Weöarrxana Apec'€ I00 hev. Li Norweg
Seyfi G. l0 hev. Li Elmanye Komal6n
Komkar6 B0 hev, §evket Ö. B h"o,
Thhsin D. l5 hev, Mehmet Ö. t5 hev,
Temeli B. I0 hev, Xelikan g. l0 hev ü
yd. Li Tirkiyeiloplum Kitabevi (Ankara)

5Q Gül Kitabevi (Kirsehir) 10, Medya
Kitabevi (Istanbul) l0 hev tän firotin.)

Belavkirin ü firotina Birnebün6,
abone ü xwendeyan z6dekirin
wezifeke muhim e ü li ber me
dawestiye.

Heval6 ü hevalo, de tu ji, bi kujeki
vi karö huwiyetnasin ü gerinä bigre.
Tu ji teve v6 xagxebatä biwe. Tev€ biwe
ku, gewqa Birnebün6 hin gurleh biwe!

Avril 2000

Jerenot:
Ea niuisa ji aliye N. AteS d,a di sekiuina
(27-28 Culane 2000) Birnebünö d.a bi
nat4 reclaksiyona Birnebtnö wekt
xeb er dan hote p0§ k A skün -
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HASAN
HARMANCI
(HESE

i nav kar ü bar€ siyaset€ de ji
Kurd6n Konyay6, y6 ku li
Almanyö bi navä Hesen t€

naskirin, ew röber6 jir ü jöhati di bist

saliya xwe de dest bi kar6 civaki kir.
Dema ku ew li welat bü kar6 xwe di
Partiya Gel ya Komari (CHP) de

domkir. Di destpeka 60an de tö AI-
manyay6. Aushurg, Wuppertal, Wester-

wald ü dawi li Frankfurt6 kar kir. Li
wan deran, wi ji xwe re heval ü dost

g6dikirin. Piraniya Kurdan, bi taybeti

y6n Konyay6 digihandin serhev; ruhö
mirovatio dosti, hevali, welatparäzi,
gorxwegi ü delali dida wan' Tevhev li
xeribiy6 k6fxweg dibün. Di roj6n teng

de biranina welat ü kul€n hesreti sivik
dikir, pev ü roj ji xweg dikir.

Dem6 ku Hesen li her davi harkir
hate Frankfurt, li refän KOMKAR6 cih

etrt, mala wi büIü mala gel. Bi pirani ji
bo penaber6n Kurdön ku nü hatibün
bajar6 Frankfurt6 qor bi qor Ii mala

Hesen diman. Hescn nan6 xwe, pariY6

xwe yG xwarin6, cih6 xwe Yö razanä bi

wan ve parue dikir. Ji h6lekö de karä

fabrikay6, ji h6la din de ji karö welat ü

xizmeta gel de bü. Hesen bi w6 fedakari,

mirovati, welathezi ü gelhezi ji Kurd€n

Konyayö re bübü rümeti ü serbilindi.

Ew bübü tina rojö, gewqa hiv6.

MALE ELE)

Yusuf Polot

Enebfn 11, Havin 0 payiza 2t[0an 19



Dujmin nesekini, gav berdan ser
Hesen, dest da ser pasaporta wi,
nedixwast kü Hesen ji bo Kurd ü Kur-
distan6 kar bike. Ji bo wö yek6 Hesen
nedikani kü nözi 22 salan here mal,
here gund ü welat6 xwe. Disa ji Hesen
ji kard xwe dest ber nade, §awä ku
Kurd ü Kurdistan ji bo wi wiqasi
biraninä wi y6 xüd6 ü pdxember bi
qimet ü rümet bü. Diji dest dayina ser
pasaportä, wi li Anqer6 dawa vekir ü
ew dawa qezenc kir.

Li ser wä ew pigti 22 salan li
19.10.I999an da 9ü welat, sübü
gund6 xwe. Demekä dost ü heval6n
wi bihistin ku Hesen ji Almanyayd
vedigere töye welä1. bi sedan mirov,
heval, ciran ü dost€n wi hatibün
firokxaneya Anqer6. Xatün E96, du

law6n wi y6n mezin ü min ji bi wi ra
refeqati kiribü. Em bi nivö gevö

gehigtini gundö Birtalik6. Gundö
Birtalik6 hin di jiyan6 xwe de ew yeke
neditiye. Herder biye mehger, him ji
gund6 wi him ji ji gundön din ewqes

mirov gehigtine hev, benda hatinö
Hesen hün. Ew ji tomolil6 peya dibe;

9i qeder "gin ü ginayf' Ii bo hev bü. §in
hebü, gima kü ewqas can ü ciger güne
ser haq6 xwe, Hesen him ew nedine
him ji xatirö xwe ji wan nexwestiye. Ji
wan can ü cigeran hen ji ji malbat6 wi
bün. Bi pirani gin6jinan ji bo wö bü. Ji
h6lekö de ji "genayi ü kefxwegi" hebü
ku, Hesen6 delal pigti 22 salan
vegeriye welat. Pisti girin ü ginä m6r
dikevin navber6, ginö diqadinin ü
terin cemat6 ü 6di Cdi xärhati ü
k6fxweqi dest p€ dike, rüy6n wan
dikenin. Xatün Eg6 min ü Hesen di
odeyekö de li qonaxa jor dike xewö.
Sibe rabüni, Hesen pigti tegt€ bi d€ ü
bav6 min re, heval ü dostön wi yän
heri kevn, bi telefon deng dike ü min
bi lawd xwe §ewket ve bi rö dexe, riy€
Xelikan j6r.

Hesen bi köfxwegi ri serbilindi
vedigere Almanyay6. Edin haziriyö
xwe ji bo vegerina welat dike. Benda
teqewutO xwe bü. Teqerut6 60 sali. Ku
ew piqtra bi Xatun Eg6 re tevhev herin
gund6 xwe Birtalik6 ku ji me re bibe
kaniy6 avä, dar6n sävan. Xastina me
en bü ku em xwe li Hesen bigrin,
vegerin welat, listikö dujmin xerab
bikin li welat cih bigrin. Hendik ma
bü. 6 mehan beri teqewut6 xwe Hesen
di 66 Gulanö da tere ser heqiyö xwe.
Ew xehera xirab ü reg wek bomba-
yeki li Almanyay6 diteqe. Bi sedan

Hasan Harmanci
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Besdadya Hesen beri 15 salan li ni§ana hevalCn §ve.

heval ü dostdn wi li mala wi gihegtin

hev. Ji bo Hesen merasimek gödibe,

ku hetani niha ji kesdn biYani ra be

taybeti merasim g6nebüne' Di xaniyä

Goristanä Ditzenbach da merasim 96

dibe malbal heval ü dostön wi ji hemü

Almanyayö beqdar dibin, digehin hev,

ji hevalek, dostek, r6berek, bavek ü

apek delal xatir dixwazin. Pigti xatir
xwastin6 wi bi rö dikin, berbi firok-
xan6 Frankfurt.

Hesen, mirov6 jir ü j6hati, dema

ku here mala xwe y6 ebedi ji me xatir
nexwest, nedikari bixwaze ji. Ez bawer

im, em giqt hemfikir in ku ew ne bi dil6

Hesen bü. L€ neqar e, felekä ew zü ji
dest me girt bir. Wi welat6 azadi, gelä

azad nedit.
Hesen bi hezaran Kurda ra bühü

nan ü av, dil ü can, ew ncsekini. rüne-

nigt bi gev ü roj ji bo karc aboriy6 zar

ü zäga ü ji bo kar6 welat gixuli, ew kar

ü harö recal€ dayika xwe, eindiY6
jinikö xwe ji me ra minak e.

Qi serbilindi ji bermaliyö wi Xatun

Egö re ku Hesen m€r6 w6 bü, 9i serbi-

lindi ü köfxweqi ji zarok€n wi re ku

Hesen bavö wan bü. AP ü xal, xarzi ü

biraziy6 xwe bü.

Qi k6fxwegi, serbilindi ü serfirazi ji
min re ü ji y6n mina min re ku Hesen

hevalä me, dost6 me, röber6 me bü.

Felekö, m€r6 möran, 9616 qäran

mirovä rünerm ü rüken ji dest me girt
bir. Gundö Birtalikä carek din meh-

gerö dibine. V6 carö ne ji bo x€rhatin,

kefrwegi ü g6nayiyä ku Hesenä delal

vegeri wela! lä tcnä bo hegiyan ü 9in6
Hesen.

Mirov6 gorxweS, gornerm ü Sorgerm

Hesenä delal ji gü, qü ser heqiYa xwe,

bir ü baweriy6 wi ji me re ferman e.
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YöRELEH i M izi rRN rynlr vr

YUNAK KÜRTLERi

Kenon ü Muzoffer
muzzafer@bimebun,com

Orta Anadolu Kürtleri tarafrndan bilinen
ve bölge Kültürünün gokönemli birde§eri
olan Qarn igö Q0ldestanr Yunak yöresincle
yaganmrgtrr. Bölgedeki dü§ünlercle
zurnanrn melankolik ve yanrk sesiyle
Ealmmassa olmaz ctiye bilinen ask öyküsü

\ /unak; is Anadolu Bölgesi'nin

f Konya bölümünde. Konya
! iline ba§h bir ilgedir. Konya

ilinin kuzeybatrsrnda olan Yunak
ilgesi topraklarr, kuzeyde Qeltik ilgesi
ve Ankara iline bagh Haymana ve
Polath ilgelerine srnrrdrr. Batrda
Afyon-Emirda§'a srnrr olan ilgenin
güneyinde Konya'mn Tüzlukgu, IIgn,
Kadrnham ilgeleri, do§u da ise Cihan-
beyli ve Sarayönü ilgeleri bulunur.

Ilge merkezi Konya'ya 190 km.
uzakhktadrr. 1953 yrhndan beri ilge
olan yerleqim birimi, dalgah bir arazi
üzerinde kuruludur. ilge topraklarrrun
do§usunu ve güneyini genip düzlükler
kaplar. Ilgenin dolaylan ise da§hktrr.
Yüksek bir yayla üzerinde kurulu
kasabanrn deniz seviyesinden

yüksekligi 1000 m. dir. Karasal iklimin
hakim oldugu yörede luglar ya§rgh ve
so§uk, yazlar kurak ve srcak geger.
Yazrn sularrn gekildi§i akarsularrn
görüldü§ü yöredeki dar ovalarda
kümeler halinde ormanlar bulunur.

ilge merkezi (17.000), Y. Piribeyli,
Kogyazr, Kuzören, Tirrgut ve Saray
kasabalarr ile köylerinin toplam
nüfusu 60 000 civanndadrr. Nüfusun
g.o§unlu§unu Kürtler olugturur.
Ozellikle 1954-lW0 yrllarr arasrnda
toprak daSrtrm komisyonlarrnrn
görev yaptlgl dönemlerde drgarrdan
nüfus akrmrna u§ramrgtrr. Toprak
alamayanlarrn bir krsmr geldikleri
yerlere geri dönmüglerdir.

Yunak ilgesi bölgedeki ulagrm agr-
nrn biraz drgrnda kalmrgtrr. Ulaprmrm
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Xariteyeke ku derüdora Yunak6 nigan diile.

genellikle Konya-Afyon karayolu ile
saglar. Bucaklar ve anayol kenannda

olan köylerin yollarr asfalttrr. Difer
köyler ise staplize yollarla metkeze
ba§lanmrptrr. Krg aylarrnda ulagrm

zaman zaman aksamaktadrr.

Yunak ve gevresi tarihin qegitli de-

virlerinde bir gok kavmin ufiak yeri

olmustur. i19e yalunlannda Roma ve

Hitit deyrinden kalma tarihi kahntla-
ra rastlamaktadrr. Sankaya Ma§ara-

lan, Türgut kasabasr Miskomid §ehir
harabeleri, Harunlar köyündeki kale

kahnhlan ve Karagöz Agrh mevkisin-

de bulunan kilise ve gehir harabeleri
buranrn eski ga§Iarda -Bizanshlar
devrinde-önemli bir yerlegim merkezi

oldufu n u gö§termektedir, Ilgenin
kuzeybatrsrna dügen 2 kur. mesafedeki

Hacr ibrahim Da§r ismiyle bilinen
tepenin yanrbagrnda'nBayram'rn
Hazine ini" adrnda bir ma§ara mev-

cuttur.
ilge merkezinin tarihi yeni say[r.

Merkeze ve bazr köylere yerlegim 16.

yüzyrldan sonra olmugtur. Selquklu ve
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Osmanh dönemlerinde Kars, Erzu-
rurn, Erzincan, Elazr§, Malatya, Marag

ve Qorum illerine dagldrklarr; l6.yy
baglarrnda ise do§udan batrya devam
eden göqlrr sonunda Yunak bölgesine
iskan olduklan söylenir. iskan olan 24
boydan l2'nin ßilbagi l2'sinin de
Gavesti (tamamr Canbeg agiretin-
dendir) adrnr tagrdrklan ve srrasryla
Hatrrh, Kogyazr, Megelik, Sülüklü ve
Saray köylerini kurduklarr, I B.yy
ortalarrnda ise Rus istilasr nedeniyle
gö9 ederek gelen aym asiretlere haglr
gruplar tarafindan Yunak'rn kurul-
du[u yaghlar tarafindan anlatrlmak-
tadrr. Yunak'a ilk yerlegen asirctler ve
bugün tagrdrklarr soyadlarrna göre
isimleri gunlardu.

Doykonhlor: f,rgan, Ürün, Ulaglar

Terkonlor: Telig Altuner, Yavaglar

R4wonlt: Yoldaqlar, Bayatlar, Sarutlar
Konklor: Ategler, Severler, Karalar
Turlor: Türosh'" Düzbalr

llu ailelerin Yunak'a yerlegmesin-
den sonra gevre köylerden ve daha
sonrada Emirda§'dan buraya gögler
olmugtur. Yörükler ise 1870 yrllarrnda
Antep, Antalya, Beygehir yörelerinden
gelmiglerdir. Bu bölgede, özellikle
asimilasyon politikalarrnr hayata
gesirmek igin Yörükler getirilerek
Kürt köylerine yerlcgtirilmislerdir.

Özelikle Kürtlerin yagadr§r köy-
Iere yörü kler yerlegtirilmek istenmiq
krsmen de bu bagarrlmrgtrr. Bazr
köylere de Afyon'un Emirdas ilqe-
sinden insanlar getirilerek buralara
yerlegtirilmiglerdir. Aynca yalnrz
yörüklerin yasadr$ köyler kurarak
Kürtleri kugatmaya almrglardrr. Devlet

bu yörük köylerine her türlü yardrmr
yaparak onlara toprak verip güglen-
melerini sa§lamrgtr r. Bu köyler
Kargah, Srram, Ayrrktepe, Cebrail ve
Seving'tir. Bunlardan bagka Bulga-
ristan gögmeni olup bölgeye yerlegen
muhacirler vardrr. Bunlar merkez ve
HacrfakrL köylerinde bulunmakta-
dlrlar. Kürtler yo§un olarak tarrm ve
hayvancrhkla ugrasrrken Yörükler ve
Emirda§hlar genelde Qocuklarrnr
okutm a k ta drrlar. Devlet mernuru
olanlar; özellikle son yrllarda bun-
lardan gofiu özel tim ve asker (uzman
gavug) olmakta ve Kürt illerine gide-
rek oralarda halka zulüm yapmak-
tadrrlar. Tabiki bu durum köylerine
geldiklerinde de devam etmektedir.
Birgok olay ve tatsrzLklar meydanä
gelmektedir. Son yrllarda ayngma
daha da artmrgtrr.

Bölgede bulunan Kürtler 1960 yr-
hna kadar kapah bir ekonomi ile
yaqamrglardrr. Bütün ihtiyaglanm ken-
dileri kargrlamrg gerekli oldusunda
ileri gelenler gehire gitmiqlerdir. Türk-
geyi ögrenmek gibi bir zorunlulukla
I960 yrllarrndan sonra kargrlaqmrg-
lardrr. Özellikle radyonun köylere
girmesi, okullarrn aqrlmasr, nisbeten
yollarrn yaprlmasr, kapitalist tarrm
araglarrnrn gogalmasr asimilasyonda
etkili olmaya baglamrgtrr.

Yunak halkrnrn temel gegim kay-
na§r tanmdrr. Bu durum haJvancrhk-
la beraber, özellikle köylerde kendi
6ini net bir gekilde ortaya koyar.
Ekonomik srkrntrlar, igsizlik ve
topragrn pargalanrp kü9ülmesi
sonundal köylerdeki nüfusun büyük
bir krsmr Polatl. Konya. Akgehir ve
Yunak merkeze tagrnmrgtrr. Birqok
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köy halumsrz ve harabe görünümun-
dedir. Bölge Kürtlerinin önemli hir
miktarr da Avrupa'da yagamaktadlr'

Yunak ve köylerinde meskenlerin
gogu ta§-agas kangrmt malzemeden

yaprlmrEt rr. Bunun yanrstra kerpiQ

evlerin ve kullammr gok eski tarihlere
uzanmayan tugla evlerin varhg dikkat
geker. Evler genig bir avlu iginde ve

yüksek duvarlarla gevrilidir.

Yunak Kürtlerinin tamamr Kur-
manci lehgesini konugmaktadrrlar.
Günlük yagamda, köylerde özcllikle
ihtiyarlar Kürtge konugmakta, genqler

ise Türkge konugmaktad rrlar. Kürtge

ö§renmek igin ciddi bir gaba iginde
degildirler. Bu duruma ra§men ulusal

bilingte geligip yaygnlagmaktadrr.
Orta Anadolu Kürtleri tarafrndan

bilinen ve bölge KüItürünün gok

önemli bir de§eri olan QamryA Qul
destanr Yunak yöresinde yasanmrstrr.

Bölgedeki dü§ünlerde zurnanrn
melankolik ve yanrk sesiyle
gaLnmassa olmaz diye bilinen agk

öyküsü dergimizin L sayrsrnda Kürtge

olarak yayrnlanmtgtr. Gegen zaman

igerisinde dergimizi arayan okuyu-
cularrmrz Kürtge konusundaki
yetersizliklerini belirtereh bu destanr

dergide Türkge olarak tekrar yayrnla-

mamrzr istemiglerdi. Yunak Kürtlerini
yazarken biz de özet olarak bu destanr

Türkge olarak aktarahm.
..... Ä,giret reisi Aliger bu hölgedeki

bir savagta öldürülür. Onun yerine
Krnco geger ve mal varh§rna el kor.

Kansrm zorla ahr. Aliger'den 4 yagrnda

Mrrce adrnda bir krz gocu§u yetim
kahr. Yeni beyin karrsr olan annesi

hastalanrr, ölür ve Mrrce öksüz kahr.

Onu ninesi büyütür.

Yrllar geger, Mrrce güneg gibi par-
layan bir geng krz olur. Geng krzlar
birgün topluca Polathisar pazarlna
giderler. Mrrce orada gezerken Xrnto

ile kargrlagrr. Xrnto da onun gibi ye-

timdir. Onu dedesi büyütmüg, kendisi

gibi demirci olarak yetigtirmigtir.
Xrnto'nun hünerli ve gü91ü ellerinden
gegen demir zamanln ihtiyaglanna
göre keser, balta, kama, brga\ kalkan
ve krLg olarak gekil almaktadrr. Göz

göze gelen bu geng, ilk bakrgta
birbirlerine akan iki yrldrz gibi aprk

oluyorlar. Agklarr tüm gevreye yayrhr.

Dedesi ve tüm gevredekiler bu sev-

dadan vazgegmesini isterler ve

nasihatlar ederler. Ama sevdalt olan

Xrnto'nun kulaklarr duymaz, gözleri
bagka bir gey görmez.

Mir bu agktan haberdar olur ve

Mrrce'yi Konya Pagasrna vermek ister'

Mrrce bu durumu ö§renir ve )Lnto'Ya

anlatrr. Sevdahlar birlikte kagarlar.
Akrahalarrnrn bulundufu köylere
dofiru giderler ve Mangal Daflrndaki

bir ma§arada saklanrrlar. Giinler
geger, erzaklan biter. Xtnto ile Mrrce

bu qrkmazdan kurtulmak igin gare

ararlar ve Xrnto yakrndaki köYe

gidecek erzak getirecektir. Bu arada

Mirin adamlarr bunlarr aramak-
tadrrlar. Xrnto gece gizlice köye ulaglr

ve aldr§r erzakla geri döner'

ilerleyen gecenin karanlt§rnda
Mrrce ma§aradan grkar ve biraz ora-

dan uzaklagrr, yolunu kaybeder ve

ma§araya geri dönemez. A9 ve susuz-

luktan bitkin olan Mrrce yere yr§rhr.

Mrrce'yi gören yabani hayvanlar ona

saldrrrr ve öldürürler. Mtrce kanlar
iqinde canstz yerde kalmrgtrr' Xrnto

döner ve Mrrce'yi mafarada bulamaz'
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Ormanhk ve sazhk olan bölgede onu
aramaya baglar. Dört tarafa dolanrr ve
ona seslenir, cevap alamaz. Yakrnda
bulunan de§irmene gider ve olanlarr
anlatrr. De§irmenci sabahrn ilk
rgrklannda yüksek bir yere grkmasrm
kug ve böceklerin hangi yöne do§ru
ugtuklarrnr görüp oraya do§ru
gitmesini ö§ütler. Xrnto yola grkan
de$rmenci de gizlice onu takip eder.
Söylenenleri yapan Xrnto, Mrrce'nin
cansrz bedenini kanlar iginde sazhkta
bulur. De§irmenci kendisine yer igir
ve birlikte Mrrce'nin cansrz bedenini
ahp de§irmene gelirler. Civar
köylerden olayr duyanlar de§irmene
gelirler. Defin iglemi yaprlr. Büyük
bir kaya mezartagr olarak kullanrlrr ve
gigeklerle mezar süslenir.

Iüsa bir süre sonra bölge Kürtleri
zalim ve acrmasrz olan beylerine karqr
güg birli§i yaparlar. Ona kargr
savagrrlar, yenerler ve kafasrnr keser
tüm ahaliye ibret olsun diye köy köy
gezdirirler. Yerine Mrqo geger.....

Igte krsaca özetlenen destanrn
hikayesi böyle. O günden günümüze
gok uzun yrllar gegmesine ra§men,
Orta Anadolu Kürtleri sözlü edebi-
yatlarr nedeniyle de§erlerini unut-
madan günümüze kadar tagrmrglardrr.
Bölgede her kaval galan bu aEk
hikayesini bilir. Dügünlerde zurna ile
gaLnan bu destan halen varhh§rnr
korumaktadrr.

Dini inanglarr; önceleri Alevi olan
bölge Kürtleri. daha sonra sunni

olmuglardrr. Hanefi mezhebinden-
dirler. Öze ikle l9?5'ten sonra geligen
Ulusal sorunun gözümü konusundaki
qahgma ve gabalar Yunak'ta da ses

getirmistir. DHKD ve DDKD gibi
örgütler buralarda etkin olmuglardrr.
l99l yrhnda HEP Yunak ilge örgütü
kurulmug ve ulusal bilincin geligmesine
katlo sunmugtur. Üniversitelerde oku-
yan gengler yazrn Yunak'a geldiginde
bilgi ve birikimlerini insanlarrmrza
tagrmaktadrrlar. I995 segimlerinde
EBÖB (Emek-BanyÖzgürlük Blosu)
ciddi miktarda oy almrgnr. Aym gekilde
l8 Nsan 1999 Genel segimlerinde DtsP
(Demokrasi ve Ban6 Partisi) ve TIADEP
(Halkrn Demokrasi Partisi) önemli bir
oy potansiyeline ula$mstr.

Yunak ilgesini tamtrrken belirtilmesi
gereken di§er bir konu da bölgeden
gkmrg bazr gahsiyetlerdir. Yunaldr Molla
Rahim yazdtgr beyitlerle tanrnmrstrr.
Dergimizin 7. sayrsrnda bir örnek
yayrnlanmrgtr. Dergimiz yazfflanndan
olan ve gegen pl kaybettigimiz Osman
Alabay'r (Curiki) da anmak gerekir.
Ay,nca burada isimlerini sayamadr$mrz,
Türkiye'de ve Avrupa'da siyasal
partilerde, demokratik kitle kurum-
lannda, insan haklarr ve demokratik
mücadelede yerini almrg onlarca
insanmrzrn da var olduglnu belirtelim.
Konya Bülifuehir Belediye BagkanLsr

yapmrs Dog. Dr. Halil Ürtin de bölge
Kürtlerindendir,
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YUNAK iLQESi

YerleElm Birlmi

ilge merkezi
Altrnöz
Ayrrtepe
Begrqrkh

Bö§rüdelik
Cebrail

Qayrrbagr
Egrikuyu
Hacdakh
Hacrömero§lu
Harunlar
Hatrrh
Hursunlu
imamo§lu
Karayayla
Kargalr
lirllar
Kogyazr (B)

Kuyubagr
Kuzören (B)

Kurtugagt
Megelik
Odabagr

Ortakrgla
Özyayla

Saray (B)

Sertler
Seving
Srram
Sinanh(Suoe)

sürüklü (B)

Turgut (B)

Yavagh

Yegiloba

Yr[ar
Y.Yesilyayla

A. Piriheyli (B)

Yenlegik Halkr

Kürt-Yörük
Yörük
Iorltk
Kürt
Kürt-Muhacir
Yörük
Kürt
Yörük
Kürt
Kürt
Yörük
Kürt
Emirda§
Kürt
Kürt
Ioruk
Emirda§h-Kürt
Kürt
Emirda§h
Emirdaglr
Kürt
Kürt
Kiirt
Kürt
Kürt-Yörük
Kürt
Yörük
Yörük
Yörük
Kürt-Yörük
Kiirt
Yörük
Emirda§h
Yörü k
Yörük
Kürt-Yörük
Kürt-Emirda§h
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BEDELE KEN
Nuh Ateq

nuh@birnebun.com

Migoyä Homö ji mal derket, gü
camiy6 ku nimöya yasina bike.

Kur ü kuHet6 wi Ii mal rünigtiwün.
Hur ü mezin, keg ü law6n mal6 li dora
dapirä kombün, jä 96roka Kulek rucu
kirin. Dapir6 sift6 nazi kirin, kire kem
ü kum, pag6 xatirO newiy6 xwe
negikena ü dest pä g6rok6 kir.

- Qi hewüye gi urnewüye,jineke pir
ü s6 lawik6 w6 hell{rne. Jin bi sala ne
pir vüye. M6rik6 w6 miriye, qeram6
wö giran büye. Wö s6 lawik bi tend
mezin kirine. Ji ber qeram6 giran,
por6 wE sipi, mina heriy6 büye.
Lowma j6 ra gotine pir6.

Sala daye dü sala, lawik6 pir6
mezin büne. Rok6, pirö hang6 wana
kiriye, gotiye, werin ü rind guh bidin
ser min. Ez6 6di bi sala ji pir büme ü
nikanim we bi xwedi bikim. Li vi
diyari rizq6 we tune. Barkin, seriyO

xwe heynin herin diyarGn xerib, li rizq
ü nesiw6 xwe bigerin.

§iretö ku ez niha li we bikim, qe ji
birmekin. Ku we ji birkia ez heq ü girä

xwe li we helal nakim.
Hunä diziy6, derewa, nerindi ü

neheqiyan nekin. Duxina xwe li ber
heramiy6 vemekin. Ma hun6 tim bi
qiret win ü zü zü aciz mewin.

W6 16 nigani law€n xwe kir. Vi y6
mezin ra go, tu herve roava here. Vi yä

hortä ra go, tu berve bagür here. Vi y6
pigük ra go, tu ji berve rohelat here.

Qiqin6 wana dane dest ü go, de herin,
pas xwe va mösmekin, xwedö ig6 we
rast wüne.

Lawik rawün, gün destö dayika
xwe magkirin xatir6 xwe ji wä ü ji hev
du xwastin ü vi rö ketin.

Pir6 di dü wana 6pi m6skir.
Hündür6 w6 keliya ü hestirk ji gavan

da hatine xwarä.
Lawik6 pirä, y6 mezin ü y6 hortä

pir 9ün ü hendik gün, her yek li
derekd bi ci ü war bü. Yä mezin li ba
axaki bü givan, y6 hort6 li gundeki bü
gavan. Lawik6 pigük bi gün newir. Ew
yeki quti jar wü. Bi ser da, li ser nig6
rast6 dikuli. Y6n derdora wi j6 ra
d\onn, KulckC pirä. Wexta ku ew hin
dergug ü di kundax6 da wüye, al xwe
av6tiye ser, nig ji w6 da püg maye.
Sewa kulekiy6, tu kes bi wi qayil
netiwü. Tu kesi ew givan ü gavan
ranegirt. Lö wi disa ji saxiya xwe ji
gerinö nedikir. Ew bi sewt ü inad, diyar
bi diyar li rizq ü mirazd xwe geriya.

Rok6, ew pir westiya, xig ü xal hate
gundeki. Li dawiya gund, li mala
pirek6 bü mivan. Pirö sure wü.

Kulek hal ü heqata xwe ji pir6 ra
katkir. Dil6 pir6 pä gewiti. Pir6 p6sk6
gün da, ew dawet6 oda mivana kir. Li
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w6 der6, sifre dagirtiwü' Li ser sifr6

heft qaw xarin hewün.

Kulek mat ma. Wi di ber xwe da go,

pir6 Ii ba min wü, va silra k6 dagirt! Wi

ina kir, ku pird sure ye.

Päy xwarin6, pir6 go, eza niha
surekä bidim te. Lä dera ku tu w6 ji
kesi ra katneki. Ku te katkir, tesira w6

namö. hr6 di guh6 wi da, kire Piste
pist- Pagö go, ku tu keti tengiy6 ya ji ku

belayek hate seri te, vä surd vüne bira

xwe. Hing6 meleka nesiwdaYin6 d6

xwe bigihine te. Ku te ji wd 9i xwast,

ewa wüne 9ün6. Te go, min bike
gogerci, ewa te bike gogerci. Ku te go,

min bike q6r, t6 biwi gör.

Ji hir meke, sur tenä bi gev bi
hukum e, bi ro tu y6 ber6 Yi.

Pir6 di pencer6 ra ciYaki dür ü
bilind bi wi nimand ü go, m6ske, vi
giyay6 hani seri bi düman dibini ?! Li
navi gav6 wi, qela ü qonaxa Mirö giYa

heye. Keqikeke wi heye, navd xwe

Pärixan e. Ew rinda dünö ye. Wexta ku

ew di baxg6 qona-r6 da digere, herd ü

ezrnanji egqa ra di güna xwe da dilizin.

Dar ü ber, insan ü heywan 16 radibin

s6rö. Nexwag, kür ü topalön van deran

diherin cäm w6, li ber gewqa rindiYa

w6 xweg dibin.
Heta ku bi mir ü mirimiran6

Mixrib ü Misire geh, hatiwün ber nig6n

wö, 16 xwezgini derketin. Lö P6rixan bi
tu kesi ji wana qayil newü, teklifä

wana bi sün da vegerandin.

Qeder e, b6p 9i, rok6 siwarön Mir6

Hüta hatin Perüan revandin birin, ku
li Mirö xwe markin. Ji hing6 vir da,

P6rixan di dest hütan da h6sir e.

Bavö P6rixan6 ji gar h€lä dun6 ra

xewer qand ü go, ku kijan cih6m6ri

P6rixana min ji dest Mir6 Hüta
xelaskir ani, ez6 Pärixanä li wi mar

kim fi text ü taca xwe jä ra bi xelat

kim.
L6 heta niha, tu kes ji heq6 Hüta

nehatiye der. Ki ji vir da güye, ji wir da

nehatiye.
Welate Hüta li pag heft giya ye. Li

pigta giyayö hefta inek heye. Li her

deriyd inö mareki hefueri nowedar e.

Ew tu kesi bernade hundur. Ji inä da

trerjär, heft qata di bin6 herdö da,

bajarö Hüta heye. Li piy6 rastä, li ser

heft qata qonaxa Mird Hüta bilind
dibe. Li piy6 9ep6, zindana vi Ya reg

heye. P6rixan di wir da hdsir e.

§eghezar ü gesed ü gägt ü geg siwar6n

Mir6 Hüta hene. Her yek hosteYö

reqego ye.

Pirö gora xwe xelaskir. Kulek rawu

destö pirö magkirin ü xatirä xwe jä

xwast, derkete derva.

Li derva gevereg wü. Wi sur ani
hira xwe ü vi melekay6 ra go, min bike

täyr. Ew bü t6yr ü viriYa gü. Wd 5evä

ew gihegte welatd Hüta ü naziki ina

danigL

Vö car6 ew kete ton6 ejderhaki.
N6zke inö bü ü ku gi quweta wi heYe

topkir ü p6 pife marä heftseri kir. Mar

cilö di güna xwe da, ji serma hiSk bü,

cemidi.
Kulek kete inä ü heft qata daket ü

gihAste bajare Hüta. Ew geh kete tonä

Rüstemd Zal, geh hü HemÖ Musö ü
Gelhä §ar6. Gurz di dest da, ew kete

nav siwarän Mirä Hüta, ew birbelav ü

qirkirin. Page wi 9ü P6rixan ji zindana

reg xelaskir ü ani mala bav6.

Mir6 Qya li ser pora xwe dawesti.

Wi P6rixan li Ku]ek markir, text ü tacö
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xwe je ra kire xelat. Zewac bi dil6
P6riran6 wü ji.

Qel ro ü gel gev li dohl6 xistin. §6ni
ü qahiya dohl ü daweta PFrixan ü
Kulek nam da ü li 1;ar h6l6 dun6 bü
g6roka dohl ü daweta bük ü zavan.

Kulek bi gev dikete toni m6reki bi
gühre! bi bejn ü bala, bi ro disa tewü
Kulek.

Pörixan ü Kulek bi hev ra bexdyar
wün. Kulek ödi bü Mir Kulek. Wi
meriy6 xwe gandin p6y dB ü biray6n
xwe. Ew anin li ba xwe bi gün kirin.

"Q6roka min qü qamet6 rehmet li
v6 civat6."

Dayika kurika, Z6wa Heci li oda
din nivin räxistin, dü ra vegefya oda
rünigtin6 ü go:

-De bes e, gev hatiye niv6 gevä.

M6skin, gaz di 9ir6 da nemaye, ew
kürik büye. Rawin rakevin

Dora din6 royä, bi nivro, Zöwö
Heci li od6, piqta xwe da balifeke
xalini rüni6t W6 bange kegika xwe kir
ü go:

- §ar6 tenek av töke tasekä ü gdy6

seriyaji wüne, ku ez porä te buhünim.

§ar6 tasek av ü gä heyna ani ü diyna
h6la diya xwe ü bi xwe ji li ber wä
rünig! mina ku bikeve hemböza wä.

Du ro berä, geva in6 §ar6 ser6 xwe

§üstiwü ü porö xwe kiriwü du guüye
qalin.

Z€w6 her du guliy6 w6 vergandin.

§6 li av6 xist ü p6 por6 §arä, ji p6siya
heniy6 da bigre heta dawiy6 ewlek bi
ewlek ge kir.

Pord $arä mina müyö reE wü.
Wexta ku gil bü ü hate gekirin6 sisik
diwü ü dibirigi.

Z6w6 ji axza gepd da, di bin gepirä
da, bi dest6 gepe bi por girt ü bi tiliya
xwe ya gehedetä a desf rast6 birek por
veqetand ü bi destä 9ep6 girt. W6 bi
desti rast6 por6 ku mayi wö de kir, bi
ser omiza §arö ya rastä da berda.

W6 pore ku dest da mayi carek din
ge kir ü pag6 ew kire s6 tela ü dest p6
hunanö kir. Wexta ku gih6gte nivi, w6
ben6 guliya yö sur heyna ü ew di horta
guli ra derbaskir. Bi b6n guli bi hev va
t6n gir6danö, sewa ku guli birbelav
newin. Moriyek6 gava, kinirkek,
penezeki zivini ü zöreki pigük bi b6n
da kiriwün.

Zöwä ji hälek€ da guli dihunan, ji
h6lek6 da ji piret li §ar6 dikirin, digo:

-Kegika min, tu ädi ne hur i. Sal6
te parudeh ne ü tu 6 bi dergist i. Payizä

dohla te w6 biwe. Ma te hay ji xwe
hewe. Dost hene dujmin hene,
x6rxwaz hene hesüd hene.

Oxira mera mebire. Ji ber mezina
rawe ser xwe. Vi xorta ra melize. Berve
m6ra mekene, li ba wana rüye xwe
gexke. Ku te vi m6ra ra dengkir, seri
xwe t6ke ber xwe ü desti xwe bide ber
devi xwe.

Zdwd porö §ar6 gigtik huna, kire
guli. Wd seriyä guliya, ji j6r da berjor
qö l6xist, gijvl kir, ku guli venerg6n.
Pag6 w6 guli h6jmirin ü go:

Vö car6 ji bisr guli jä derketin.

W6 ser6 xwe tenki pasva kisand, ji
dür va li guliy€ kegika xwe m6skir. Di
ken6 rüyd w6 ra beli wü, ku ew bi
hünera xwe qayil e.

- Xelas bü! De rawe kega min, ava
me ya vexwarin6 tune. Here ji kaniy6
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avö wüne. Ez ä ku tenki herime nav

mala.

Guli bi qeyda sönexki t6n hunan.

S6nex nav6 beneki ye. Ew ji sä telay6n

ris t6 hunan6. Her s6 telaydn ris ji seriki

da bi hev va girädidin. Wi seri bi
p69iya nig yan ji bi nigikeki va

gir6didin. Pas6, di ber gir6 da, bi her
du desta bi telay6n ris digrin. Ji axza

rast6 da, telayä ris yä rast6 diavän ser

yä hort6. Y6 hort6 vd car6 derbasö

axza rast€ tewe, yä rastd ji dikeve
hort6. Pa9ö relay6 ris ä axz6 gep6

diav6n ser y6 hort6. Yä hort6 di bin ra

derbase axzä gepä tewe. Y6 gep6 v6

car6 di hortö da dimö. Bi vi toni b6n tö

hunan ü tewe sänex.

Mala Migoy6 Hom6 li gundeki li
axza Hayman6, li derdaw6 Qiyayd

Qerecdaxö wü. Gundeki pigülq ji sed

mali wü. Ew di kort6 da wü' lowma jö

ra digotin, gundi kortö.
Poz6 bihar6 fr ro ji nivro dageri wü.

Di ser gund ra. ezmaneki sayi hewü.

Heyami germ wir. Kal ü pir6 gund xwe

dawün berojan. Li ser dev ü rüy6n
wana ken ü k6fd vi ber biharö ketine
hewü. Y6n ciwan diketin rü y6n kal,

digotin, hun isal ji xelasbün ü vi ber

bihar6 ketin. Edi mirini ji we ra tune.
Mina ku goti, bihar6 xun bi täreke

da dihat. Li ber diwar6 goma mal6

Migoy6 Hom6 manga ü nugun
dawestiwün. Mangek6 xwe bi kevir6

kop6 x6ni dixurand. Du nuguna hev

du dialastin. Mina ku wana hev du bi
zim6n sisik dikirin. iza ziman6 wana li
ser germd wana deq bi deq xay dikir,

Mala Migoyö Homä ü ya birayt wi,

Hesen li jdr gund, li rü hev wirn. W6

roy6 li mala Migo tu kes tunewü. Ber

malä xewlä wü. Cucik6n malä li ser

kuling6, xweli vedidan, li y6m
digeriyan.

Di j6r malan ra, li ser geyir ü gi-

man birek xort gihegtiwün hev ü
dikän hay ü b6ri. Li w6 der6, kugikek

bi dölekd da deliqi wü. Xorta dor li
wana hewqkiriwü n, bi kevira
berdidan wana ü dlrwasl.in ku wana ji
hev veqetinin. L6 kugik ü d6l ji hev

nediwün, ew mina ku bi hev du da

nüski wün. Ziman di dev6 wana da

dir6j büu{rn. Wana dikire hele hel ü bi
gav tirsi Ii dor ü pag xwe mösdikirin.

§ekiro ji xorta veqeti ü berva mal
tegü. Mala bav6 wi, li pag mala Migoy6

Hom6 wir. Riya wi di ber mala Migo ra
derbasdiwü.

§ekiro xorteki girin, 9or xweg ü bi
ken wü. Lowma hemsaliyö wi navä rd
§ekiro l6kiriwün. Wi serhevdeydn
qebila ü malan gigtik dizanin. NavE

wiyö esil, Oso wü. Ew bi bavpir6 xwe

hatiwü navkirin. Bavpirö wi li herba

Qelenqel6 sehid ketiwü.

§ekiro ü §arä hemsal ü ciran6 hev

wün. Wexta ku ew hin pigük wün, bi
hev ra dilistin. Lä jiki ku $ar bi dergist

e, ewji hev dür diherin.

§arö gatiya av6 di dest dä, ji kaniyä

av dikgand. W6 fistaneki heftreng li
xwe kiriwü ü kefiyeke gulpembe
dawü ser6 xwe.

Jiki ku ew bi dergist e, wä ie ü kar6

mal6 y6n giran ji tikirin. Yän derdorö

bi 96ra w6 bün. §arö mina qeda pez

didot, nan l6dixist fi kinc digügtin. Wi
zemani kegik ü bük bi van karana

'dipesandin.
Wexta ku §ar n6zke mal bü, di ku

§ekirojij6r da tä. W6 gatiya av6 diyna
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ü li oxira §ekiro dawesti. §ekiro hat
gih6gte herda §ar6 ü dawesti. Ew di
ber §ar€ ra derbas newü. Wi dil hewü
ku gend gili ü gotina vi §ar€ re bike.
Wexta ku gih6§te ba $ar6, wi hema dest

p6 qor€ kir, go:
- §are, tu dizani, yekiji xalan6 te gir

kiriye?

§arö seri kire ber xwe, go:
- Qi dizanim, gir kiriyel
- Wi di zemanö xwe da, bi hägtira ji

Helewd gekir dianiye ü difrotiye.
Rok6, wi gekir li hdgtira barkiriye ü bi
16 da r6wiyek rast6 hatiye. Baraneke

9ön dibariye. R6wi gotiye:
- Märo, bar6 hegtirö te qi ye? Wi

gotiye:
- §ekir e. Rdwi gotiye:
- Malavao, ne gekir6 gil biwe, bihele

ü bisilke.
Xalö te keniye, gotiye:
- Täw ho, tu gi dizani. §ekir ku gil

bü, wä her gü giran biwe ü kiloya
bikute, ez 6 j6 z6de kdr bikim.

§ar6 dest da ber d6v ü go:
{ir serhevda diki. Xalan6 min veng

nakin, ew hesawa dizanin. Lä, w6 xwe
bi zo16 digr rU ku nekene. Wä dixwast
ku here, lö §ekiro di ber w6 ra
derbasnediwü. Wi neterikand,
serhevdayek din ji da ser:

-Ji bavan€ te ji, yeki, m6rö mal6 li
9o16, li ber päz wüye. Gur hatiye p6z.
Wi ji tirsa ra bange kügik kiriye ü ew
bi xwe va gir6daye. Cur pez qirkiriye...

Hin §ekiro, §ora xwe teva
nekiriwü, $arö hiq ü hiq keniya. W6
xwe negirt; giqas xwast ku nekene, 16

kend xwe zeptnekir. Wä ji bir kir ku
dest6 xwe bide ber devä xwe ü di ber

xwe da go, "towbe towhe, x6r e

ingellah". Li gora edet6 wing6 ina
dikirin ku yek pir keniya, tigteki neg6
w6 were söri. Lowma towbe dikirin.

Kenö §ard nesekini. Ew dewekiri
dikeniya. Didanö wO weki sedef
dibirqin. Pesir6 w6 hin nü belbün,
wexta ku ew dikeniya geh heldihatin
geh d6dihatin. Keffya w6 ya gulpembe
ji seri da berve pag gemiti. Binguh€n
wö y6 gewr ü kal xaykirin. Suyä wö y0
diröj, mina gupeyö gira gazä, sisik ü sipi
dikir.

§ekiro mat bü, di güna xwe da
nedilivi, mina ku bi herdö va
nüsikiwü. Li navberk6 9av6n wana li
devhev ketin. Bi n6rinan mina ku ew
bi hev va hatin gir6dan. Germiyek bi
nav dil ü cana da belavbü.

Bi qiriniyekö va her du ji veciniqin.
Wana deng6 dergistö §ar6, §emo
naskir ü bi lez ü bez ji hev veqetin ü
her yeki da riya xwe.

§emo di goma p6z da wü ü binö
p6z pakdikir. Wi di teqd ra li §arä ü
§ekiro s6rdikir.

§emo yeki hesüd, gavteng ü
dilgurug wü. Wexta ku wi gar6 bi
§ekiro va bi hev ra din, ew p6 rageri.
Ew di güna xwe da rep ü higk
dawestiwü. Benz ü bed 16 qetiya, mina
xizik bü, ku te k6r l6xista xun j6
nedigü. Qav di seri da gewr dikirin.
Pegäk6 günda, mina ku yeld derzi t6 ra
kiriwü, qirini vi ser wi ket.

Wä roy6, evard §emo vi diya xwe
ra go:

- Etd, ez vi §arä ra nazewicim.
Xewer6 hema biqinin, ma nigan6
vegerinin.
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Diya wi go:
- Wiy wiy, w6y wöy li min e, mala

min qewiti. X6r e, lawö min gir büye !

We ji hCIkö de ji bi kuta li singä

xwe dixist.

§emo deng da, go:

- §arä vä ar ü nemüs e. Ku min
bikujin ji, ez vi w6 ra nazewicim!

Wö 9ev6, gira mala Hesen6 Homä

heta siwe venemiri. Mezin6 malbatä

gih6gtiwün hev ü ketiwün nav mitala ü
mineqagan.

Qend ro ketin navberö, xewereke

negö li nav gund belavbü. Gotin,

§ekiro vi §arä ra ye. Hevalä $emo,
Cino va xewera belavkiriwü. Cino ji
§emo hesudtir wü. Digotin, Ew ji
hesudiyä vi dizan ra büye heval ü mala

bavö dervakiriye.
Lekeya namüsä li ser §arä ma.

Mala apä nigana xwe xwastin. 56

malbat ü mermaliy6n wana li hev süva

hatin. Nav6 $ar6 negäbü, bi ser da wd

kut ji xwarin. Mala Mi9oy6 Hom6,

mina ku bi yas u{r. Rüy6 wana nedigirt
ku herin nav malan.

Payiz wü. Miqo gü gundeki Trrkan,

mala nasik6 xwe. Nasikö wi, jina xwe

miriwri, ew ji xwe ü ji s6wiyö xwe ra li
jinekä digeriya. Migo meri kirin
navber6 ü §ar teklife wi kir. Wana por

dane hev du. Qend ro gün da, meriy6

nasd Migo hatirq ku §ar6 p6win.

Li gora edetä hingö, Kurmancän
van derana di nav xwe da dizewicin. Vi

merlixiyö ra zewicin edet wü.
Dewlemenda poz li hewa digerandin
ü kiriy6 xwe nedikirin, ku vi xizanan

ra bizewicin. Ji derva ü ji yada
zewicin bi eyb digirtin. Li zewaca vi

gewenda ü cingana va bi gaveki pir
negö mäsdikirin.

Va edelana li ba gund6 ciran y6n

Tirk, Teter ü §erkez ji hewün. Ew ji,
her yek di nav xwe da dizewicin.

Tenö Kesö negar ü li herdö mayi ji
derva dizewcin. Kegik ü jin6 ku lekeya

nemüs6 avdtiwün ser, didane derva,

ew yad dikirin; mina ku bi v6 rö ceza

didane wana. Ji yön ku bi vG 16

zewicin ra digotin, "gune ye, dan

yaoa .

Siwek6, v6 dohl ü v6 dawet §ar
kirin bülq li erebeke hespa siwarkirin
fr berve gund6 Tirka vi 16 xistin.

Li gora edetö, gareke sür avötiwün

ser seriy6 §ar6. W6 ber xwe nedidi. Du
jin ketir{rn piyä wä, ew berve erebä

dibirin, mina ku bdyi, du cendirma

yeki hdsir dibirin.
X6yri mal6n ku süvahati, insan6

gund gigtik li ber mala Migoy6 Homä

civiyawü. Hen hatiwün xör6, hen ji
hatiwün s6r6. M6r li hälek6, jin li
hälek6 din kombüwün.

Ji h6la jina da, dengö giri ü nalin6

dihat Dohla $ar6 hüwü gin. Wexta ku
ereba bük6 vi rä ke! denge gin6 bilind
bü.

Diya §arä, Z6wa Heci kilam
distran, Ii singä xwe dixist ü biskö xwe

diruqikandin.
Wö distra, digo:

Sala ßal, demsal har e

Ar ü nemfis bareki bi qahr e

Hesud.a ken li §arö herimandin
Welle, kArA lÄxin xün iö nahere.....
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Zivingö-3

U MIRINA BAVE MIN
DIYA MIN

Muso Anter

i salän dibistana sereta de,
biranineke min ya bi 69a

mirina bavö min e. Bav6 min
pü9 (felc) bübü. Di tatila xwe ya p6sin
de, gaxa ez hatim mal, min bav6 xwe
nedit. Min li wi pirsi, lö ji min vedi-
§artin. Ji min re gotin ku gfryc ser
textor. Düra ji Hatx€ metika bav6 min
hate Ziving6. Bi hatina xwe re dest bi
giri kir. Wö gav6 min f6mkir ku bav6
min wefat kiriye. Di cih de ez güm
goristan6 ü min xwe avät ser gora wi
(min axa w6 maq kir). Ez hina ji bi öga

we roj6 dijim.
Di l963an de, dema ez hatim

girtin, ew hd neqübü rehmetö. Heta
roja dawiy6, wi xwestibü min bibine.
Beri ku ser6 xwe deyne, qend caran
'olil t',ltrur, KA NErrAr" gotiye. Bi hatina
min ya gund re, daxwaza diya min bi
cih hatibü.

ica min dikaribü, ne ten6 bi cen-
derman reo 16 bi mudir6 nehyä, gay-
maqam ü yuzbagi re ji biaxiftima ü me
hevudü hidita. Her wiha tahsildaran,
memürdn daristanä ü bekqiyan hesab
ji min dikirin. Min gend caran, xwes-

tina xwe ya xwendina dibistana navin,
Ii ber guh6 diya xwe xistibü. Diya min
tofan radikir ü bi ser min de hildibü:
'Tca 9i ye, tu mezin büyi ü tu tirkiji fer
büyi, ez ö hi vö pirekiya xwe sawa
gund biräve bibim (idare bikim).

Bi hesreta dibistan6 meh derbas-
dibün. Ez ne gag bim, dawiya meha
tebax6 bü, diya min ez ü röncber6 me
ji bo pöwistiyön gandiniy6 em gandi-
bün bajarö M6rdin6. Ez li hespö siwar
bübirm ü xulam6 me ji li qantir€.

Ber bi 6var6, em gihigtin M€rdin6.
Ji Qehwa Bilind ya li ser Kolana Mezin
dengek hat: "Müsa, Mfrsa" ü bang
min kir. Ez rawestiyam. Yä bang min
dikir mufetig6 me y6 dibistana sereta-
y6, Sebri Beg0 bi xwe bü. Ji bili biser-
ketina min ya dersan, ji ber hoyek din
ya taybet köfa Sebri Beg6 ji min re
dihat. Ew ji Gemlik6 bü. Ji wir bi nav6
Eli meriväki xwe anibü, ew kiribü
xedemä dibistana me. Eli bi jin ü lawä
xue di odeyeke dibistan6 de diman.
Wi ji lawe xwe geleki hez dikir. Di
wexta xwe ya vala de gelek caran min
lawik digirt ü ew digerand. Rojek6

3a binebü 11 , HavTn ü payiza 200an



cardin dersa me tunebü, ez 9üm nik
lawik. L6 ez gi bibinim! Lawik ü diya

xwe di himbeza hev de keti, li erdä

vezilyayi ne. Min fämkir ku tigtek
hatiye ser6 wan. Loma ji min kir qirin
ü hewar. Mamoste ü karmend bi wan

ve hatin, dogek ü lih€fön wan li derve

raxistin ü ew li ser wan diröjkirin. Ew
ji dumana komira menqel6 b6 hep

ketibün. Heger ez negihigtibüma ser

wan, ew ö bimirana. Loma ji li
dihistanö gahiyek gökirin ü mina
qehremaneki gelek pesn6n min dan,

diyari ü gegt dane min. Sebri Beg6, bi
minetari hertim ji min re digot: "kur6
min y6 melek".

Di cih de, ez ji hesp6 xwe peya

bürn ü güm dest6n Sebri Begö. Wi
got: "Vey lawö min gir6dana te giqasi

sipehi ye" ü p6re ji min pirsi, gima ez

dibistanö nadominim. Min j6 re got ku
derfet ü imkanän min tunene. Sehri

Beg6 ji min re got: "Ez ä alikariya te
bikim" ü pir tembih kir, da ku ez roja

din bigime dibistana Gazipagayö. Ser6

sibeh€ zf,ka ez süm mektebä. Sebri

Beg li bendi min bü. Wi mudirö
Maarif6 dit ü jä re wiha got: "Mudir
Be5 ev lawik isal gi li dibislana me ü

qi ji, li y6n din 6n Märdinö xwende-

van6 heri bi serketi ye. Heger hün rö
bidin bila bikeve imtihan6, em 6
ewraqön wi pigtre dagirin. Qawa be

diplom ü nasnama wi li nik me ne."

Mudir qebül kir ü Sebri Begö ez

sererast birim odeya imtihanä. Tesadul

bü an ji gansä min bü, ez nizanim 16 w6

roj6 ji imtihana "leyli mecani" yani
xwendina belag hebü. Di cih de qelem,

i6bir ü kaxizön imtihan€ dane min.
Pigti imtihan6 Sebri Beg carek din
tembih li min kir, ku ez roja din r6ya

xwe bi dibistan6 bixim. Min ji bi ya wi
kir. Dema Sebri Beg li kaxizän min
temase dikir ü dest6 xwe di ser ser€

min re bir, min zanitrü ku ez bi ser

ketime. B6yi ku ez täbigih6m, bä 9i
bübü gi nebübü, em vegeriyan gund.

Ez xorteki 14 sali büm. Diya min

dixwest ji min re jin6 bine. L6 belö

hesreta min ya xvendinö, dihü hoya

ku ez hertim Ii diji vä yek6 derkevim'
Wexta vebüna dibistanan nözik dibü,

ez di cih6 xwe de nedisekinim. Meh

derbas dibün. Rojekö diya min ji
Nis6bin6 kirina pariyek "helawa koz"
tembih kiribü. Rojnameyek li helawE

p€gayi bü. Da ku ez bixwinim min
rojname vekir. Pir bag tä bira min ew

rojnama " Haktmtyett Milliye" ku
düra nav6 w6 kirin "Ulus", bü. Di
rüpel6 nivi de listeyeke dür ü dir6j
wegandibün. Li ser6 listey6 wiha
nivisibfrn; "Kesön d.i imtihana leyli
mecani ya ltse ü d.ibktona naain de bi
ser keine." Listeli gora bajaran, bi dü
hev de bi rö26 danibün. Min li ya

M6rdin6 n6ri. Nav6 yekemin '§er-
Müsö lau€ Anter'i yani nav6 min bi
xwe bü. Ji rojnamey6 xuyabü ku min
xwendina li 'ädana Erkek Lisesi" bi
dest istibü. Min dit ku du meh di ser

rojnameyd re derbasbüne' lä min
nizanibü b€ gima tu agahdari
nedabüne min. Min ji xwe re digot,
min mafö xwe yö xwendin6 winda kir
ü ez b6htir diqeherim.

Mudir6 Nehyä di nav min ü xwe de

gend caran digot: 'Tir gima naxraini?"

Rojname di dest min de, gav li rä ez

güm nik mudir6 nahyä ü min rojname

niqani wi da. Ew li ber dil6 min geriya

ü ji min re "xem6 nexwe ez 6 ji ho te

tigtnan bikim", got. Min 16 vegerand ü
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got: "Xal6 Mudir, heger tu bi kar6 min
rabi ji. diya min nah6le.'' \9i bersiva
min wiha da:'"Iü ji min re hihäle, ez 6

gareyekö bibinim". Di cih de bangi du
cenderme ü bekgiyan kir, emir da
wan; "Herin Fesla Xatün binin vir."
Di heyecanek6 de gav6n min li 16, ez

li bendi diya xwe mam. Roja din. min
dit diya min li hesp6 swar, xemgin ji
wir ve 16. Xemgini ü xofa diya min ji
ber w€ hüyer6 bü: Di sala 1926an de,
ji ber pirsa erdan, di navbera law6
ap6 bav6 min Birahim, xwediy6
Xerabkort6 ü xwediy6 Qüva, hir6
Hiso de, ser derketibü. Di vi seri de
Birö, du pismamön wi, mudir6 nahye
Ahmed Beg ü du cenderme hatibüne
kugtin. ica gi cara ku cenderme yan ji
keseki nenas bihatina gund, diya min
ez ü birayön min Hesen ü Usiv di
gikeftö de vediqartin,

Ez ü diya xwe, em bi hev re qün
odeya mudir. Ji ber ku mudir ji
Diyarbekirö bü. bi kurdi ji diya min
re got: "Xwigka min, tu dizani min
hertim tu ü zarokän te li himber
hukümetö parastine. Lö, vö carö emir
ji Enqer6 ye" ü kaxizön li ser mas6
gani w6 dan ü domand: "Ev gigtik
ewraqön we ne. Emir wiha ye, ya wä
Fesla Xatün §äxo bigine dibistan€ yan
ji hemüya nefi hikin ü ji rne re
biqinin." Wek ganogereki bi wi kari
rabü ü diya min razi kir. Diya min bi
giri: "gi ka16 min ji hediseya
Birahim6 Mehmüd ya li Süriyä ketiye.
tz jinck bi me. Zarokön min sCwi ne.

Ma ne guneh e? Enqera ji min gi
dixwaze?" gazin kirin. Lö, giri ü
gazin6n diya min f6de nekirin. Mudir
li ber geriya ü dawi diya min qebulkir,
da ku ez herim dibistanö. Käfa mudir

pir ji vd biryar6 re hat. Di cih de bi
telefon6 li M6rdin6 geriya, lö bi dest
nexist. Di encama qend hewldanan
de, bi istegeha tr€n6 re pöwendi
p€kani. Li gor hersiv6, roja din tr6na
Eden6 d6 hebüya.

Em vegeriyan gund, gi bü ü qi
nebü diya min ji gundiyan re got. Te

digot qey ginek€ gund girtibü. Neheq
ji nebün. Ji ber ku kös6n heta wö roj6
ji gund hatibü gandin, careke din
pagve venegeriya bü. Diya min
dilgikesti haziriy6n min kirin. Roja
din, dilgewiti porö xwe kigand, li ruw6
xwe xist ü ez bi rö kirim.

Diya min, kega Hisönö Sard ye.
His6nö Sarö serokek ji yö egira
Binyatki bü. Wä eqira kurd ya Ezidi
(Yezdanö Ruhani) di dema dawi de
musulmani qebül kiribü.

Diya min li Kaniya §6x a Qurdis6
hatiye din6. Avakirina gund ji aliy6
kalk6 min ve, bi xwe ji balkdg e. Ew ji
egira dijber kega serokd egi16
direvine. Bapirö pirka min, Birim Axa,
hingi zalim ü otoriter bfr, xelk6 jö re
digotin: "Xwediy6 Qal6", yani xwediyö
gundö ku ew lö rüdinigt. Qi malbata
kalkö min ü 9i ji malbata pirka min
he, fermana pirik ü kalkö min didin.
Kalk6 min ji radibe li panavä qesrekö
avadike. Bersiva herdü malhatan
dide. Ji reha xwe ya kevn, ji 6zidiyan,
"Kelegön Kurdan", komek6 dighine
ser hev. Ji sar gunden li dora xwe rez
ü bexgdn nözik, bi dar6 zo16 dikire ü
Kaniya §6x ava dike.

ica. diya min li warek wiha mezin
hüye. Eger em bala xwe bidinö ji
kalk6 min re "Hisän6 Sarö" dihate
gotin. Ne bi bavö xwe Mahmüd l€ bi
diya xwe Sar6 dihate naskirin. Di nava
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kurdan de jinän geleng, qahreman pir
in. Her giqasi law6n wan geleki j6hati

bün ü dikaribün di dirokö de cih
bigirtana ji 16 ew bi nav6 diyän xwe bi
nav ü deng bün, Wek nimüne kalkö
min "His6nä Sar6", serok6 eqira
Reman "Emin6 Perixan6", serokö
egira Omeriyan "Mihemed€ §emsö" ü
hwd...

Rojekä diya min ji min re wiha got:

"Lawo, her giqasi bav6 te Anter di
xortanya xwe de mir ji, wa xuya ye

xelkö h6htir qedir dane wi. Loma ji te

re naböjin "Musayä Fesla", 16 "Musayö

Anter" diböjin. Le bele lawö min. ez ji
v6 yek6 aciz nabim. Ez ji bavd te
hezdikim ü hurmeta min j6 re heye. Bi
rasti ji min ew derbas nekir."

Di ciwanbüna xwe de xv',in ket ser

mejiyö bav6 min Anter ü ew pü9 ({elc)

bü. Diya min 7 salan, mina zarokeke

p69ekö li wi ned. Biray6 min ä higük
Üsiv Anter di derna vö nexwegiy6 de

hatiye diny6.
Di v6 nav€ re Komar Thrkiy6 saz

bü. Kambaxiyön bi ser6 her6ma me

de hatihün, min li jor, ji we re diyar
kiribün. Ji hili gundä me, hi 25
gundan ve egira Temikan bi ser
Süriyö ve hatin berdan. Hemü
ciwanön Zivingö ji koqi Bin Xetö
(Strriy6) kiribün. Ji muxtariya gund re

zilamek tenä ji nemabü. Diya min, ji
ber ku Sil6manä Temo ji vir ü ji wir
gend gotinön bi tirki zanibüye, wi bi
pera dike muxtar6 gund. Sil6man6

Temo di ger€ cihan6 y6 yekemin de

begdar bibü ü merovek bi temen bü.

Salek6 pigre ew dimire ü ji mecbüri
diya min dibe muxtar€ Ziving6.

Min bav6 xwe li ser piya nedit. Min

di biranin6n zaroktiya xwe de ji

nivisibü. Min hertim diya xwe dit.
Carnan ji min vä pirs6 dikin; "Te
nasnameya xwe ya politik ü edebi ya

iro ji kuder6 standiye?" Ez b6 9ik
dikarim b6jim, min ji diya xwe girtiye.
W6 hergav ev tembih li min dikir:
"Lawo, tu cari li bexlän tirkan ü

ereban ewle mebe." Her wiha, hertim
merxasi, cam6ri ü dilovaniya bi xelk6

xwe re diani hira min. Ez v6 helwesta

diya xwe diqibinim nesiheta Salih
Begä ku li lawö xwe dikir. Ew li
Kurdistan6 beg6 dawi yd miritiya
§irvan bü. Ji wi re "Ahraz" (kerr)
dihate gotin. Diroka Kurdistanö ü
diwanek ji nivisi ye. Salih Beg di
helbesteke xwe de, ji lawö xwe re
diböje:

"Salih digot kur€ xtoe

Emanet e, feqt e

Pag dest bi tlm bike
PaqA bihe nä$raaniA
Geft ü xebata nne bike
Ne wek bar: ü bapiran"

Li vir Salih Beg dixwaze böje, "me
qagi kir, tu ne wek me, lö ji berjewen-

diya xelkö xwe re kar bike"'
Ne ji ber ku diya min e, lö ji ber Ii

Rojhilata Navin jinek nexwende ya

kurd e, ez pesna w6 didim. Ji ber ku ez

jinön din 6n kurd, ji nözik ve nasna-

kim, min navän wan nedaye, Yan nao

jinän kurd y6 mina gor6n legkerän
nenas, b6hejmar in. Va ji we re, mina

du nimüneyan; yek Leyla Qasim ü ya

din ji Zekiye Alkan e.

Vergera kurdi:
Seyidxon Anter
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XWEL1 BI SERE MIN

Dicle ü Ferat ez im
Sing€ min qelagtin
Diherikin bi lez ü bezin
xweli bi ser6 min
Nizanin ji bo gi

Berve k6 dibezin

Sipan ü §engal ez im
Ser zinar6n wan
Karxezal ü kewa binaz im
Xweli bi ser6 min
Mij ü düman
N6girvan ji ez im

§ivan ü b6rivan ez im
Dü berx ü karan
Zozan bi zozan dibezim
Xweli bi ser6 min
Gur ü diz
bizbenda qeti ji ez im

Pögmerge ü tifing ez im

§ervan im azadi dixwazim
Li qada gargira li dar dilerizim
Xweli bi ser6 min
S6p6dar ü ben
Cellad ji ez im

Mem Xefkon

NARIN

Ez ji Swäd da güm bi teyar6
Sib6 Zü da li her mal6
Min dit ku Narina min
Li ser gardax6 nehate xwar6

Oy Narinö oy Narind
Min bi te ra nekir giliki xwe i g6rini
Heya dest6 diya min p6 nebe
Ez venakim bawola xwe i darini

Oy cirano mala me li k€leka 16 ye

Narinö go lawo tu li ku mayi

Qavön min li 16 ye

Ji ber 6Sa dil xew min nay€

Te mala xwe ji min re higt ü bakir
Jiyana min ya xeribi yö
Tev li hev kir ü sar kir
Ez nizanim te gima li min weha kir

Felekä ji min re derxistiye ferman
Keko bide pasaporta diya min
Ez6 bigrim herim welatä ewrop6
Jö re bibinim derman

1998/06/76

BEMAL

Li gole sar

Li erde rut
Birbanga bd zar
Sib6 ya ustu xar

Ez gi bikim merxase
Be yar ü be ar
Te jiyana xwe
Dayi riya lal

M. Krzrlkaya
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QAR|N Jl HELE SARIZE-?
Berhevkar:

Mehmet Boyrok

Li v6 616 li w6 älä

Tegi ristiye t6l bi t6lö
Desti min di desti xwe ke

Tir gu mede 9o16 616

Lo lawiko tu ji ku t6
Ji ber koynd her bisu(si) t6

Tü gu mede ö16 govci
Ki dezani ku heval Ii su t6

Li vi sarsi li wi sarsi

Lawiko were tu metirsi
Tu eki giqayi zalim bü
RokA te li min nepirsi

Li vi sarsi li wi sarsi

Kegik tu ö ke giqa tersi
Kegik were li rev min rüne

Qoma tu ji min detirsi

Li ber deri li ber deri
Koffya sur6 le sar sari

Ma gora xwe daye hava

Ji bir meke hata seri

Qiy6 ma giyane pirr bulundin
Li gundi me dudiye rindin
Hün bi hevra ciranyedakin

Ji rindan ek6 ba mindin

Tu masakin la sar wi xoni
Bib6je lrulxur ü doni
Wara ku te carke pag kim (mag kim)

Merki koff qi di zani

R6y6 Adanayä düza

Tomafilaqn viza viza
Kagik wara la rawmin runa
Tü e ka giqa haqsiza

Dilo dilo dil dandika
Dasmal gandiye tawarika (taberik)
Az6 ku desmale girkim
Dardö dilimin lawika

Qave rsagin gav belake
Rabim runim li keleke
Lawko te gima min war kir
Li taxi tirä falake

La (li) ve h€le la wä h6le

Por ge kiriye t6I be töle
Desti xwe di desti min ke
K'em herine öl be äle

Qav6 te wek gavö küzan

Qiye bi fendin giy6 bi düzan

Bi roye gor daye min e
Bi gev got:"bavo rawe dizan"

Mere mere lawik mere

Qi siviki weke para
Ku daykä min ez neda me te
Tü were li ber bigere

Lo givano lo givano

Ustu rakir kirye kuvano

Wa gora xwe kiribiye ek
Hara Ii hevalä xwe biwe nivano
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Varyant 2

La nav givan la nav givan
Ustu hiulan kira kuvan
We gora xwe kiriye ek
Hera la haval6 xwe bibe nivan

La ber deri la her deri
Eit" h"ft rengd la seri
Silavak ja minra gandiye
La sar gavan la sar seri

La hambara la hambara
Aw6 nazliy6 goqa sara
La ber bavi xwe bigara
K'am ba tavo herne dara

La ve tope la we tope
Kagik gari ba xop xope
Pirr silavan ji min 16 kin
La bilmez e ke9ik6 ape

Ka la qargiye tu la qargiye
K'arn ba tava herne gargiye
Ma gora xwe dawiye hav
La sari 16 la ort6 gargiye

Hawal mara ba xwe r6da
Azd nuxwaga da ard6 da
Tu la ser min bakav wara
Hal6 ku nazliy6 ta töda

Dilö min kata mayreki
Banc6 zirav sim6l zara

Qave bavi min birijin
Girtin dame fiqareki

Aw gi ig bü av si is bü
Baran bari tig be tig bü
Gotin nazkiya te reviye
Bande ilimin qotmis bü

Tu daymaka tu daymaka
Hara nazliy6 min ba 16 ka
Desmale ja min ra bigin
Bi ra ja min ra bimini tabarika

Dilo dilo dil dandiko
Nane xwanadanan katite zik a

Azi ki nani mixanaton gir kimdaedä
dili min zaynik a

Nav xweg navi ta Tavnik a

E ort6 male naynik e

Ki 9i dawd bira biwe
dard6 dili min Zaynik e

Baran bari tov ba tova
Keskü sur xwe avitiye nava
Min rinda xwe la hamber di
Berve min te gav ba gava

Rind6 rind6 rinda Zeri
Ta ez gerandim derbaderi
Por€ seri min sis kir kira heri
Bi ra rindiyö te Ia kuri tsinboxe
bexeri

Mal6 Zeriye la ber gazi
Tede di gewiti fenare qaze
Tä ez k'al kirim mal gavitiyä
Mira meke cilve naze

Qavkani: Zeynep Boyrok
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Tu la qargiye ka la qargiye

Wara k am harina gargiye

Me gor€ xwe dawiya hev

La sari re ort6 gargiye

La ve tape la we tape

Kegik geri ba xapxape

Pir silaven min da l6ka
La we bilmeze ka9k6 ape

Bancaka zirave 16 ya

§ivaka gebabe 16 ya

Ki ci dawe bira biw6
Zati dil6 mini 16 ya

Navi te be mi gi xwege

La seri giteke reg e

Lawo tu gav la min meke
Zati tu kereki baqa

La Tiabzon e la tabzon e

Xocayi dixwini erzone (ezane)

Xoca e ki giqayi pugta

Nekirin ku 16 bivina nivone

Kegik navi te qi rinde
MaIa xwe la ort6 gunde
Min rinda xwe la qaqrgiye di

Qonaxa xwe giye bilinda

Baran bari tav ba tava

Kesk u sur xwe avitiye nava

Dawata ke le gund heye

Gotin rinda te ye la nava

Axa axa zalim axa

Qara gali kirina baxa

Va gutulu ölä sone

Yär girtin kirina yasaxe

Kagik mara ja xwe weda

Banc6 zirav teri pä da

Dasti xwe da dasti min ka
k am harina ba navi di da

K am ba teva tak duduna
Em kulilka navi di na

K am ja rindan nazawcina

Ja kotiyon k ame razina

Hada hada kagik hada
Te6i de dest da gulok bada

Gulok6 ja desti xwe dine
K am harin ba malö ma da

Em ba tava gifteki rindin
Male ma la yani gundin
Tu beri xwe berva min meke
Ez6 datirsim ji dedigody6 gundan

Qave girin gav heqin e
Pezi bav6 xwe i megin e
Tü pezi bavi xwle lebex e
Parayi bav6 mini pögin e

Narxweg navi te Eli ye

E ki dibari toli ye

Deri bigir were igi (hendur)

Xweli la seri Eli ye

Poti seri täl be t6le
K em bigarin 6l he 6le

Kegik aksilixye meke
K em ramadin la otäl e

Virda wöda virda w6da

Nazli hat ja qargiyö di da

Silavek nedaye mina
I teriye ba nav di da
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Navi rind6 min gi xwage

La sirt fistoneki reg e

Cotin rind6 te yas girtiye
Em dinin la seri qit6 rege

Weda weda kegik weda
Pigt gireda girrik pö da

Keqik dil6 min kata te
Tu megere virda wäda

Gav6 min la hanc6 te ket
Avr gurmujin baran dakat
Min go singö xwe va ser

singö min da
Daka te hema la baket

Suratö xwe giqa surun
Nazliya min hilgirtin birin
Hün nazliyö min kuda dawin
K ez va dasti we bigirim

Lawik mere je xwa w6da
Runigt la bin deri si da
Bang kir got tu were rev min
K em runin la bin siye da

L6 kiqik6 16 kesik ö

Qigik gir bün büna kuguk 6

Ku te ser singä xwe venekir
La texi tird feleke

Were rev min k ez bibinim
K ez hevali xwe biginim

§o16 min ü xwe be ekke
K ez dungurgiy6 te biginim

L6 keqike 16 kesik6
K ez dawestim la kalake
Desti xwe de desti min ka

Em be tugti nagirin feleke

Meke meke rind6 meke
Deri v6ke cih min bika
Min silav ja rinde ra gand

Winin da kalak6 min ka

La ber deri la ber deri
Pergem gekir gapqa la seri
Biw6n ba sapqayi xwe dini
K ez bibinim pergem6 seri

Meke meke kecik meke
Wirda wara tu war meke
Aze ba 5ev warima
Deri veke min da iqika

V6da w6da heval w6da
I nuxweqi da arde da
K ez herim hevali xwe pirskim
K ez bibem ku derd6 teda kuda

Mala xweyd la pag diyara
De nigda potina sura
La qarqiye xwe la bamaka
Were desti min bigira

Em be teva eke ekin
La igi gund eme tekin
Bavi teyi min naxwazi
Biw6 bavo tu wermeke
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Dost6 minä ja ave te

Sontil da dest da bervö min te
Tü mesekin la ort6 re
Bav6 teyi je j6rda te

Dil6 min la ta tunini
'Weda here meke dini
Zat: ez te hilnagirim
Be ser mida mewe xwini

K em agixin k em agixin

Be rind6 xwe va barigixin

Hün qargi rind6 min mawin

Zati eme berigixin

Ez girbikim ez girbikim
Ne qigika k ez gir bikim
Hün dil6 nazliyä min bikin
K em herin rahle gendi bikin

Lo lawiko ni ja gundo
Bencö dir6j giqa rindo
Seri xwe raka da min mezke

Qi kibiri poz bilindo

Ev gi ige ev gi ige

Erd qalipi tig be tigge

Gotin nazliye xwe 6 la deriye

Hazir kir kebab ü gige

Dili min ü te dudune
Kom vegirtye 6 la bine

Tir gima la mi lasuket

Tü e ka qiqasta dina

Äman aman nazli aman

Ka9k6 vi gundi giqa yaman

Goin nazliye te yle qargiye

K ez bervö herim bibem (qurban)

Kilam ja kilaman rindtirin

Qag ja bruyan bilinttirin
Hün qatg rindä xwe mekin
Gul6 min ja gulan babintirin

Kilam6 dil giqa xwegin

Qav ü buru hina regin

Tim qalä min ü xwe bike
Sevdalina igi regin

Kilamä dil bib6 fedi meke

Hesd min ü xwe be ekke
Ki gidabe bira bibö

Dengi min ü xwe sarmeke

Qavkani:
Zeynep Boyrok

Beri deri me baxgeye

Wi baxqeyi gigek daye

Se ro se gevan K'ada igi da biminim
E li na w6 ku, daka min miriye

maye

Ez e ka serbestim

La deri E li dadewastim

Roke nawe (Nabe) ku AIIä

Allä wara igi ku,
ka gayeke we(be) dest dim

Qiya me giyake girin
Etege xwe ba kevirin
Dayk6 lavikon teriye
Li deriye xelke demirin

Qavkani:
Nozli Aksulr os soo
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Bi dergistTbüna Guldil

Guldil lawik6 jina Mixtör6 duwemin bü,
jina wi ya si{t6, li ber bäriy6, roj6 li seri
xistibü ü gübü rehmetä. Qet ku
tunebün, panzdeh zarok6n Mixtar Selo,
ji du jinan hebün. Umr6 lawö wi Guldil
li dora bist salan bü ü ew xorteki bi
dest ü p6 bü. Bejna wi ya dir6j, simbeF
6n wi y€n pan, 9av6n wi y6n req li dor
ali bi deng ü nam bün. Li w6 bihar€ ew

bi dergisti kiribün. Ji bo ku dergistiya
wi kega mixtard gundeki bü, ti9t6k ku
qimeta w6 bilind dikir, güstirk6n wan ji
serraf6 bajar6 Enqere hatibün qandin.

Guldil 1i köleka Gola Xw€ Ii ber p6z

bü, wexta ku xebera dergistibün€ ji
aliy6 pismamä wi Bilo, li ser kera boz,
j6 re hat, Ii wi cih Guldil beraneki 96
serj6kir ü gogt bi Bilo ve tevhev li
givanön dorali belav kirin. Pag€, gend
roja bi günda Guldil ji hevalön xwe re
gotibü; "Wexta ku min bihist ku ez bi
kegika mixtar6 Kolitan re bi dergisti
büme, min ji qulaxaki (girav) li k6leka
gola xw6 bazda ser qulaxaki." §erbeta
Guldil vexwaribün, qend roja jö re
gönayi kirin bi dahol ü zirn6, heta ji
gund6n kurd6n li n6ziki Enqerd xort
hatibün ü 16z bi röz govend
kigandibün. Dawet hevqes bi nam
büye ku li ser6 dini dinyayö xebera
millet j6 büye. Ji xwina pez6n ku
hatibün serjökirin, li ber mala Selo
gem hatibün gäkirin, 9al6n risini tiji
bulgur(savar), birog6n baxir tiji xogafa

gira hatibün kelandin. §erbe! gay ü

qeqilmast mina ava kaniyö hatibü belav
kirin. Heta ji ineviy6 ji qeymaqam6
serkegel, bi jina xwe ya virek va
hatibün ü heta ku koran hatibü
xwendin, li mala Selo runigtibün.

Selo hesab ü kitebän xwe kiribfrn ü
dixwast daweta Guldil wd pelz6 bike.
Haziriya xwe gigtik kiribün. Lö wek te
gotin, roj herdem nay6 der, pilana Selo
kete avö. Ew gawa bü, ezji we re b6jim:
Li gundd Selo mizgeft (cami) tunebü. Ji
bo w6 yek€ ev gund herdem ji ali
herkesi ve dihat rexnekirin. Li her idö
gundiy6n Selo diqün Tüzlayö ü nim€ja
xwe ya beyram6 Ii mizgefta vir dikirin.
Li w6 idö Selo xwastiye bi tene bi
lawik6 xwe yi ku nn bi dergisti kiri ü bi
motorö xwe yi ku wö sal€ gandibü bige
mizgeft€. Ew herdu tig! lawik0 dergisti
ü motor6 Fordson, hinge ne hindik bün.
Selo kiribü serd xwe, wan herdü tigtan
bi xelk ii elemö nigan bide. Weki din ji
wi bi xwe nedikari motor6 bajo, güyina
Guldil yek ji ji bo w€ bü. Di nav toz ü
düman de ew gihiqtin Tirzlay6, motora
xwe, di bin gavd meraqli de, li ber
mizgeftö cihigtin ü ketin hewga mizgeft€

ku möran lö abdest dikirin. Guldil di
jiyana xwe de qet hundir€ mizgeft6
neditibü ü nedizani abdeste heyna ü
nim€j bike. Hin m6ra j6 pimir; ka qima

Guldil abdestö heynane, 16 heta ku
Guldil bi xwe bersivekö hide, bav6 wi
got ku Guldil iro sib6 zü Ii mal alrdesta
xwe heynaye ji v€ vir de ew negüye ber

Yusuf Yegilöz
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destan. Wek Selo ji wi re gotibü, Guldil

di mizgefrä de li pag wi runigt rabü ser

xwe, wexta ku Selo rabü ü rünist" wextä

ku Selo rünist, koran ji bö deng di
hundir6 xwe de xwand, 16 ya rasti, di
hundirö xwe de kire pistö pist' Kes lä

neqü ferqiy6 ku Guldil, roniya gav6

Selo, nimöj ü abdest nedizani...

L6 Xwed6 nine serö kesi, wexta ku

Guldil rabü ü rünigt bi deng ba vi ber

wi ket (tir kir). Hingö 9av6 m6rdn di
mizgeft6 de gihiqtek gün ser wi ü bav6

wi, rüy6 herduyan ji sor bün mina

xwina peza qurbanä. L6 Selo ü Guldil
xwe ji wa derna nekirin, nim€ja xwe

birin seri, li dawiy6 ji, beyrema xelk6

piroz kirin. (L6 imamä rü pt dest6 xwe

neda Guldil ji bo ku wi li mizgeftä, li
mala xwedä, ba vi ber xwe xisti bü; ew

iro meseleyeka din e.) Piqti beyrem6

Selo li motorö siwar bü, nexwast bi
m6ran re li mala m6rikeki ji Tuzlay6

givö bixwe ü yekser ajote gundä xwe.

Wan bawer kiribün ku kes li tira Guldil
nehevse. Li gund ji wan pirskirin, ji bo

gi ew hewqas zü hatine, m€r6n din hin
li mizgeft€ ne, bersiva Selo kut ü xweg

bü: "Motor6 mini nfl ye, lawiki mini
mina dara hinar6 ye, min nexwest ku

§av, nazar, lCxin." Herkes mijul bü bi
serjökirina qurban€, xelk6 ida hevdu

piroz dikir, gan ü gänayi bü. L6 mixalin
wexta ku m6r6 din ji TuzlaY6 hatin
gihigtin gund, xebera tira Guldil li
mizgeft6, li mala xwed6, li rojak6
mubarek, mina brüskek6 li nav gund

xist. Jin ü m6r li ber xaniyd xwe sekinin

ü bi deng6 heri bilind bang hevdu

dikirin ka Ia[ka helal xebera wan ji tira

Guldil heye. Teyr ji Ii nav gund Pit
difirin, meri bigota wan ji bihistiye ku

Guldil li mizgeft6 tir kiriye. Nexwag ü

evindar6 gund w6 dem6 derdä xwe

birkirin, birgiyan birgilrüna xwe,
zarokan cilön ku li id6 jö re nehatin
qandin, mihä ku ji ho serj€kirin6 ning

gir6dan ji hödi nekiribün qiraqir. Jina

SeIo ketibü xemginiyeke giran. Meri

bigota xweliya dinö gihigtek hi ser v6 de

hatiye, L6 Selo wusa xuya dibü ku ew

qet bi xwe da neketiye ü rt,i miha ku

serj6kiri post dikir, gelek zarokan ji, li
dora wi xwina mi di heniya xwe didan.

Lö köfa Selo ji revi wexta ku di nav toz

ü düman de motorek li riya gund6 ku

dergista Guldil 16 diji xuya bü. Xelka hi

gav€n tiji pirs li hevdu möze dikirin, ka

elv motora hi xwe re qi dine. Wexta ku
motor nezik bü hate ditin ku sö xort Ii
ser wi ne ü raEte rast ajotin ber mala

Selo. Wan motor bi härs fr6n kiri+ yeki
ji wan gikin6k di dest de bü ü ew direk

avete ser jina Selo ü bi dengeki tiz ji
got: "Xalö min go! ez kegika xwe ku

min bi rün ü hingiv mezin kiri nadim

Guldilö ku li mala Xwed€ tir dike, ew

qikina we ye." Motor bi wi h6rsi ji di
nav toz ü dümanö de wenda bü. Li
mala Selo bibü gin ü matem, jina Selo

bir ve gübü, Selo ser6 xwe kiri erd6, bi
ten6 tutün dipöga ü di\and. Jin ü m€rä

gund 9ün ser Guldil ku xwe di axir de

vegartibü ü jö loma dikirin. Hena

digot, "tu kor i" hena ji digot, "te
nedikari pönc deqqa sebir biki ü tira
xwe di qüna xwe de bih6li." Guldil6 bä

gare mayi, m6ze kir ku xelk wi rehet

nah6le, rabü ser xwe i got. "Ez gawa

bikim, ba yekcar hat! Xelk gihigtik tir
dikin, gima ya min bü sedema

dergistiya min a delal!"

Winterthur, 12.04.2000
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"Sessizlikten Gelen Ses"
Mustofo Selimo§lu

Anu 6elu .runuul4.RrN, xa.pÄ.MtDrÖr NicE

isleri, tek tek kisilerin yanhz baglanna
yaptrgrna genellikle tamk olmuguzdur.
Sözkonusu kurumlarrn istemeyerek
de olsa bog brraktrklan alanlarr tek
baglarrna doldurabiliyor bazr yete-
nekli kigiler. Yusuf Yegilöz de bun-
Iardan biri. .Ararat' adL yayrnevinin
sahibi Yegilöz'ün, kendi karakterine
de uyan sade bir üslüpla, gösteristen
uzak olarak baplattr§r gahgmalarrnr
aynr özen ve özveriyle sürdürmesi
bizleri umutlandrrryor.

Yaklagrk on yrl kadar önce bir gok
Kürdistanh gibi ülkesini terk edip
Avrupa'ya yerlegmek zorunda kalan
Yusu{ Yegilö2, 36, isvigre'nin St. Gallen
adh kentinde kügük bir kitabevi
agmakla baglar yayrn serüvenine. I(rsa
bir süre sonra, yayrn piyasasrnda
Avrupa dillerine gevirilmig Kürtge
edebi eserlerin bir elin parmaklanm
gegmeyecek kadar az oldu§unu
görür. Bu alanda yo§unlagmaya karar
yerir ve Ararat Verlag girigimiyle ise

kolr-rlur, Musa Anter'in .Büna Re§.

adlr tiyatro oyunu .Die Schwarze
Wund,e, adryla Almanca yayrnladr§r
ilk eser olur. Bugüne kadar Kürt
edebiyatrndan onun üzeri nde eseri
Almanca'ya gevirip Avrupa okuyucu-
larrna arma§an eden Ararat'rn,
yayrnladr§r eserler arasrnda Yrlmaz

Erdo§anin .Die schmerzhafte Liebe,
(Evina Keserkür), Suzan Samancr'nrn
.Die Hölin roch nach Baumharz,
(Regine Kokuyordu Hälin), .Sclrnee
auf schroffen Bergen, (Krrag Da§lar
Kar Tuttu) bulunmaktadrr. Yegilö2,
kendisiyle sohbetlerimiz srrasrnda,
kitaplann, genellikle basrm ve dagtrm
masraflarrnr kurtaracak kadar bile
satmadr§rnr, bu nedenle yayrn
giderlerini krsmen kendi cebinden
kargrlamak zorunda kaldr§rm belirtti.
Ama isin güzel yanr, bunu söylerken
kesinlikle dert yanmryordu. Tam
tersine, Kürt olmanrn kendisine
yükledi§i görev bilinciyle de olsa
gerek, igini severek yaptr§rnr hemen
anhyordunuz. Yükünü biraz hafiflet-
mek, yayrm alamndaki bazr zorluklan
agmak ama özellikle de daha fazla
okuyucuya ulagabilmek amacryla
Ararat son bir kag yrlda eserlerini
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Almanya'da bu\tr,an "Unrast Verlag'

ile igbirli$ igerisinde grkanyor.

Uzun ),rllar .Ararat' yayrnevi sahibi

olarak tamdr§rmrz Yusuf Yegilöz'ü, bir
kaq yrldrr ü9 kitap sahihi yazar olarak

karprmrzda görüyoruz: Ilk anlatr
kitabr .Reise in die Abenildömmer'
ung, (Akgam Karanhgrna Yolculuk)
Almanca olarak isviqre'de .Rotpunkt'

yayrnevinee yayrnladr.
.Reise in d.ie Abenildämmerung.

da baghca üq kahraman görüYoruz.

ilki Beko. Oglu Kürt Ulusal Kurtulug
Mücadelesinde yer almrg ve bu savagta

T.C. ye esir dügmüq olan Beko, Frrat

kenanndaki köyünün hem a§asr hem

de muhtandrr. Haso ise Beko'nun
sürüsüne gobanhk etmektedir. Haso

da§da kargrlagtr§r Kürt gerillalanyla
erzagrnr paylagrr ve giderek onlara
daha fazla ilgi duymaya baglar, ama

bundan dolayr köyündeki karakolun
komutanr Suat'la bagr belaya girer.
Bütün bunlarrn sonunda kurtulugu
gerillaya katrlmakta bulur. Kitap bu

üg kigi arasrndaki karmagrk iliSkileri
anlatryor, Haso'nun Gerillaya katrlr
mrndan sonra, geride kalan kansr Fat6,

karakol komutam Suat'rn baskrlanna

hedef olur. Qekti§r acrlara dayana-

mayan Fatä köyü terk eder ve BatrYa,

yani bilinmezli§e, karanhga do§ru

yola grkar. Zaten eser de .Reße in die

Äbenddämmcrung, adrru tru karanhk
belirsizlikten ahr.

Orta Anadolu Kürtler'inden
(Xelikanh) olan yazanmrz, anlattstnr,

kendi yöresindeki bazr halk hikäye-

lerinin özüne ba§h kalarak geligtir-
miq. Bu yöntem, anlahsma al4rlmrgrn

drgrnda bagka bir anlam ve güzellik
kazandrrmrg.

Anlatrdaki sadelik ve do§alhlq hem

akrcr bir dilin olugmasrna yol agmrg,

hem de Kürdistan'daki geliSmeler
hakkrnda {azla bilgisi olmayan srradan

Avrupah'mn kolayca ve zevkle okuya-

rak yararlanaca§r bir eser grkarmrg

ortaya.
Yegilö2, anlahsrm yazrya dökerken

bilinen siyasi kaygrlara dügmemig.

Britanya'mn Swansee üniversitesinde

Germanistik dersleri veren Isvigreli
dogent R. Jucker, isviqre'nin Solot-
hurn kentindeki Edebiyat Günleri
srrasmda ./teise in die Abend.dämmer-

unoo- üzerine görüglerini belirtirken,
kitabr zevkle okudu$unu ve zorlama

edebiyata kagmayan, süssüz ve sade

anlatrmrn kendisini qok etkiledi§ini
özellikle vurguluyordu.

.Reise in d,ie Abenililömrnerung.
piyasaya grkmasyla birlikte isvigre'de

bagta basrn, yaym ve edebi kurumlar
olmak üzere genig gevrelerin ilgisiyle
kargrlagtr. isvigre'nin Almanca yapn
yapan özel ve devlet radyolan Yusuf

Yegilöz'le gergeveleri oldukga genig

tutulan programlar yaptrlar. isvig-
re'deki büyüklü kügüklü bir gok

ulusal ve yerel gazete ise yazanmrzla

yaprlan görügmeler yayrnlandr. Aynca
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Yegilöz son üg yrtda sayrsrz okuma
searslna da konuk oldu.

Yusuf Yeqilö2. Mayrs 98'de isvig-
re'nin Solothurn kentinde düzenle-
nen llluslararasr Edebiyat Günleri'nin
resmi davetlisiydi; orada kalabahk bir
kitle önünde kitabrndan bölümler
okudu. Aym yrl ekim ayrnda yaprlan
Frankfrrt kirap Fuan'nm konuk ülkesi
Isvigre idi. lsvigre segici jürisi Frank-
furt Kitap Fuarr resmi davetliler liste-
sine Yusuf Yegilöz'ü de almayr uygun
buluyordu.

Yegilöz'ün ikinci kitabr, l99B yazt
sonlarrna do[ru .Vor Metris steht ein
hoher Ahorn, (Metris'in önünde Bir
lJlu Qrnar) adryla Almanya'da Unrast
Verlag yayrnlarr arasrnda yayrnlandr.
Yaprt adrnrn da ga$rrgtrrdrsr üzere,
yazarrn cezaevi anrlan üstüne kurul-
mup. 1996 Haziramn da krsa bir süre
igin Türkiye'ye giden yazar, istanbul
Havaalanrnda gözaltrna ahnmrgtr.
Gerekge, Yegilöz'ün daha önce
yayrnladr§r bir kitaptr. Mehmet
Unn]rurr .Kürt Ed.ebiehna Gir$, afl1
bu kitabrna Fransrz Prof. Joyce Blau
tarafindan yazrlmrg olan önsözde
.bölücülük, yaprldrsr ileri sürülü-
yordu. Daha sonra mahkemeye
grkanlmak üzere istanbul Metris,ten
Ankara Kapah Cezaevi'ne götürülen
Yegilö2, burada ismail Begikqi ve
tutuklu Kürt Milletvekilleriyle bir
süre birlikte kalmrgtr. Bu güzel
b irli ktel i klerd en ötürü, orada
geqirdi$ günleri, cezadan gok *ödül-
lendirrne" olarak gördü$ünü söyleyen

yazar, .Bu benim igin bir baloma I{ac
ziyareti gihi bir gey oldu, derken
gözleri parhyordu.

" S tep p enrut enpflanss, (flzerlik)
Yusuf Yegilöz'ün bu yrl yayrnlanan
üqüncü kitabrnrn adr. Yegilöz son
kitabrnda, ikincisinde oldusu gibi
yaqantrsrndan kesitleri igliyor. Bu kez
gocukluk amlannr paylagryor okuyu-
cusuyla. Yazar son eserinde de sade,
agrVironik ve akrcr anlatrm bigimini
korumug. Yegilöz anlathgr yasantrmn
yabancrsr igin, bir Kürt köyünde -bir
go§unun süphesiz egzotik olarak
de§erlendirece§i- yagamr görüntü-
lerken, o yasantrmn yabancrsr olma-
yan okuyucuyu ise kendi cocukluk
yrllanna götürüyor. Bu yanryla eser az
da olsa nostaljiye kagmrg, özellikle de
sürgünde yagayan Kürt okuyucular
rgrn.

Yusuf Yegilöz'ün baqarrsr, dahasr
ünü Almanca konugulan srnrrlan da
goktan agtr. Eserleri italya'da italyan-
ca yayrnlanan Yegilö2, yak.rnda Fransrz
okuJrrculanyla da tanrgacak.
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Bize göre,bize uygun, yani
bizim kulubümüz olsun dedik

Roportoj: Vohit Duron

vrupa'da son bir iki yrldrr orta Anadolu Kürtleri ilging bir
kurumlagma e§ilimi gösteriyor. Kültür-Ara§t1rma

erneklerinin yanrnda Sporkulüpleri kurulmaya baqladr. Bu

olugumlarda öne goktan Kürt kimli§i olmakla birlikte Orta Anadolu

Kürdü olmanrn altrnrn özellikle giziliyor.

Bu yrhn ilk aylarrnda Almanya'nrn Dillenburg gehri ve
gevresinde yagayan bir grup genq Sportfreunde (SPordosdan) adr

altrnda bir kulüb kurdular. Spor yapma bog zamanlarrnr
de§e endirme arzulannrn yantnda asrl saiklerinin Ona Anadolu
Kürtlerinin özelliklerini yansttan, ya§amaya gaLgan bir gaba olarak
ifade ediyorlar bu qabalannr.

Bu konuda epey bir mesafede kalt etmigler. Yagadtklan gevredeki

genglerin Eo§unu bir araya getirebilmeyi, kulübe üye yapmayr

bagarabilmiqler. Bazr spor terimlerini kullanmakta zorlansalarda

aralartnda konusnrklafl dil a§rrhkla Kürtqe. Renkleri safl, krmtzt ve

yegil. Her an bulugabilecekleri bir lokal ve top oynadrklal bir
sahalafl var. Genglerin bu giriqimi olgun yagta olanlann deste§ini

bulmug.
Yasal prosüdürlerini tamamlamrglar. Bu yrl bÖlge ligindeki

rekabete katrlacaklar. Tüm hrzlan ile haztrlanryorlar. Spor kulübü
kurma fikri ilk baglarda ikircikli karqrlanmrS. §imdi ise bu agrlmtga

benziyor. Bunun normal oldu§unu söylüyor kurucular. Nede olsa

tarihlerinde ilk kez kendilerinin kurduklan, adrnr verdikleri,
kendilerine ait bir kurum bir sporkulübü.

Bu ve bunun gibi toplumumuza ait mütevazi §all§malarl,
olanaklartmrz gergevesinde birnebün okuyucusuna duyurmaya
Enltmaya galrqaca§rz. Sportfeunde Escbenbutg.II Sporku[übü'nün

kuruculanndan Hemoy€ Celiki ile konugtuk. Sohbetimiz yer yer

Ona Anadolu Kürderinin bazr temel özellikleri, yönelimleri üzerine
yorum ve de§e endirmelere kadar vardt hatta sarktt. Okurun
ilgisini Eekece§inden yola Erkarak bu ktstmlan yaytnlamaya karar

verdik. ilgi ile okuyaca§rntzt umuduyla.
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Hep sor ata ilk soruyla boshyahm.
Kendini taruar mrr,m, ?

Kulu ovasrna 19. yüzyrlrn sonlann-
da yerlegmig Celikan agiretine men-
sup üg köyden birisi olan Atka{asrnda
do§dum. Büyüklerimiz Marag-Antep-
Sivas güzergahrnda sürdürdükleri göe
macerafl sonrasr bu bölgede kalmaya
karar vermigler. Beg yagrnda geldigim
Almanya'da yirmibir yrhmr geride
brraktrm. Anlayacagrn ikinci kugaktan
birisiyim. Makina ustahsr dahnda
meslek ö§reniminden sonra gu an bir
§irket'de pahgryorum.

Desene asiret gögbektsr ile yatry
kalkms.

Evet do§ru. Zaten o gög belasr
degil mi, bizlerin günlük yagamrm bile
belirleyen, hatta yönlendiren.

Nosü yani ?

Son yüz yrlda bölge toplumu ola-
rak yagadrklarrmrzr bütün yönleri ile
ele ahrsak söyleyeceklerim daha iyi

Hemoy6 Cehkan
ile Vahit Duran
röportaj esnasrnda

anlagrlabilir belki, Bize ait olan, kahcr,
yerlegik hale getirdigimiz qok az sey
var. Ene{imizi her gittigimiz yeni yeri
anlamak garllara uymak igin
hareamrgrz. Di§er yanda terketti§-imiz
yerleri özlemekten, hayal etmekten
bu günü kagrrma tehlikesi ile kargr
kargrya gelmigiz. Bir örnek vereyim
istersen. Bizim Köylüler Almanyada
son otuz-lurk yrllk parasal birikim-
lerini bu günleri dügünmeden
köylerine götürerek farkh alanlara
yatrrdrlar. Bu yatrrrmlar gosunlukla
barrnma ihtiyaglarrna yani konuta
yöneldi. Bu gün köyümüz belki
Kulu'da Konya'da olmayan evlere,
villalara sahip. Yapanlar dört haftadan
fazla igerisinde oturamryorlar ama
olsun belki de yüzyrldrr biling
altrlarrna sinmig olan agrkta olma,
kalma korkusunun psikolojik etkisin-
den kurtuluyorlar.

Ilgh{, peki bu söyledikterin furupa'da
do§anlar Qinde gegerli mi?

Degil, ama henüz etkileri yadsrn-
mayacak bir bigimde sürüyor. Gergi
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son yrllarda Avrupa'da yerleqmeye

yönelik gabalar yok de§'il. Orne$n ev

alma, yapma konusunda yo§un bir
e§ilim var. Qocuk e$itimi, zamanrn

daha iyi kullamlmasr, günlük yagamrn

disipline edilmesi, bura kaynakh
sorunlar konusunda bizimkiler eskiye

oranla daha duyarhlar. lhkat dedi§im

gibi bu henüz o kadar net ve güglü bir
e§ilim de$l.

Bu kugoltlan arost bir gntqmal't

beraberinde getirmez mi ?

Tabii. §imdiden bu yönde bazr

geyleri gözlemlernek mümkün. Bu

konuda söylenecek gok gey var ama

gimdi srrasr ve yeri de§'il. Hatta drama-

tik sonuglarr olan gatrgmalar, sürtüg-

meler de yok de§il.

PekL Esas konumuza gelelim. Bir
Sporhulübü kurma rtkine nerden

aardmtz?

Okuyucuyu yormadan krsaca

anlataLm. Kaldr§rmrz bölge Alman-
ya'mn Hessen ve Kuzey Rein Westfa-

Iien eyaletlerin kesigti§i bir noktada

bulunuyor. Memleketten YetmiSli
yrllarrn baqrnda gahgmaya gelen
ipgilerin yo§unlagtr$r bir bölge.
Memleketten gelenlerin igerisinde
Celikan, Omerano Bilikan, Mifikan,

§äxbilan v.s -A,§iret.lerinden olan insar-

lanmrzda var. Qocuklannr getirdiler,
torunlan olanlar oldu ve saytlarr bu

gün yüzlerle ifade ediliyor. Son

yrllarda Kürt kimli§i ekseninde
yagananlar birinci kuqa§r pek de§il

ama äzellikle ikinci kuga§r önemli

oranda etkiledi. Bazrlarrmtz ise bu

etkileri Türk ve Alman futbol takrm-
Iarrnda farkL bir bigimlerde bire bir
yagryorduk.

Türk aeya Alman takt mlart'nila
oynuyorilunuz yani ?

Evet. Kulübü kurmadan önce 9o-

§umuz demokrat kimli§i ile tamnan

bir takrmda oynuyorduk. KulüP
yönetiminin yanllghklarr sonucu
takrma Kürtleri bir türlü varh§r ile
kabul etmeyen tipler gelmeye bagladr.

Bunlar Kürt oyuncularla geginmekte
zorlandrlar.

NasrL ?

Örne$n aramrzda Kürtge konugtu-

§umuzda rahatsrz olmalart, bizlere
kugku ile yaklagmlan bagtan so§uk bir
havanrn olugmasrna neden oldu. Daha

sonra bahsettiklerim daha ktymata
bidiler bizde topluca aynldrk.

Alnan tohmlarma nedfl gitmediniz ?

Oradada farkh sorunlan kargrmrza

grkacagrnr biliyorduk. Zaten go§umuz

Alman takrmlarrndan bahsetti§im
Türk takrmrna gimistik.

Ne gibi sorunlar ?

Basta, o takrmlarda o)mama sans-

rmrz azdr. O takrmlann felsefesinide

bagan olugturdu§u igin bizlere srra zor

geliyordu, Birde toplu gitme, oynama

gansrn yok. lbk tek talumlara da§rla-

caksrn. Onu da biz istemedik.
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"Bize göre, Bize uygun" bir takrm
olsun d,ediniz.

istersen göyle formüle edelim.
"Bize göre, bize uygun, bizim takrmr-
mrz olsun" dedik. Bu biraz böyle ama
farklr et-kenlerde var tabii. Demin sa-
yrlannr yüzlerle ifade etti$m gengle-
rin go§u tru ve bunun gibi sorunlarr
zaten yagryorlardr. Bunu bilince grka-
ramayanlar,da vardr ama biz takrmr
kurduktan sonra ola§anüstü ilgiden
yola grkarak rahatga söyleyebilirim ki
yaptr§rmrz ig dogruydu. Birde yaganan

konjonktürün etkilerini göz ardr
etmemek gerekiyor. Orta Anadolu
Kürdü olma özelligimiz ü zerin e

dügünüyorduk. Ne yapabiliriz? Bir
araya gelebilece$miz, dilimizi konu-
gabilece$miz, iyi kötü bizim olan ne
yapabiliriz diye kafa yoruyorduk.

Bu kayg,lanru,z genelde paylaSrldt
mr peki?

§imdi söyleyeceklerimi bazrlarr
abartrh hulabilir. Topla ilgisi olan, ol-
mayan insanlarrmrzrn go§u kulübü-
müze üye olmup bulunuyorlar. Yagr

gegen, fazla kilosu olanlar antreman-
larla performans tutma telagrndalar,
Her pazar bize ait olan saha ve loka-
limizde toplu olarak buluguyoruz. Bir
de hafta igi antremanlar var. Yani Orta
Anadolu Kürt co§rafyasrndan yirmi-
otuz bazen krrk insan bir araya
geliyor. Sa§h§a da yararL olan-ki
bizler toplum olarak bu alanda
oldukga gerideyiz-bir ig yapryoruz.

KoSmaktan! Yani antreman yapmaktan
bagka yapa.pntz peyler de uar mt?

Henüz yeni kurulmug gigegi bur-
nunda bir takrmrz ama son günlerde
fazlasr ile hareketliyiz. Kaldrgrmrz
bölgedeki genglerin hemen hepsi
bizlerle iligki kurmug durumda. Qo§u
ise yasal üyemiz. Ailelerimizle ortak
gezi ve piknik yapryoruz. Qocukla-
rrmrz bir araya geliyor oynuyorlar.
Mag ve anremanlardan sonra uzun
sohbetlerimiz oluyor. Anlayaca$rn
birbirimizden en azrndan haberdarrz.

YaptrStnrz i6in onlamh olduo;u belli,
Peki Kulübü kurarken sorunlanrnrz
oldu mu ?

Sorunsuz bir igin olmadrgrnr
hepimiz biliriz. istersen bu soruyu iki
grkta yani bizden ve drgarrdan
kaynaklanan sorunlar diye yanrtla-
yayrm. Bu igle ugraganlar bilir, Alman-
ya'da yasal olarak bir Sporkulübü
kurabilmeniz igin sahaya sahip
olmanrz gerekir. Sporkulüpleri enf-
lasyonu yaganan Alrnanya'da hir saha
sahibi olmak oldukga zordur. Epey
bir aragtrrmadan sonra tesadüfen bir
olanak grktr ve bunu de§erlendirme-
sini bildik. Yasal hagvuru, yönetim
kurulunu segmek, üye kayrtlarr,
oynayabilme vizesi vs. konularrnda
acemiydik ama sahrrla brrakmadrk
igin pegini. Birde yrllarca Kulüb sahibi
olma tekelini ellerinde bulunduran
di§er takrmlar bu giripimimizi bir
tehdit unsuru olarak algrladrlar. Bu en
qok Türk tarafrnda ortaya grktr.
Kompleks. Yrllarca Türkgücü, Türk-
birligi v.s. Isimlerini tartrgmasrz rahat-
ga kullananlar, "Bu hakkr bizde
kullanmak istiyoruz" dedi§imizde
bölücülük suglamasr ile kargrlagtrk.
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Kulübün krui Almanca SPord.ostlan.

Bu tela; niye?

Evet öyle ama bu girigim birazda

bizim istedi$miz gibi algrlanryor. San

krrmrzr yegil renkteki formamrz, spor

konularrndaki dialoglarrmrzr ana

dilimizde yapmamrz o1'uncularrmtzrn

hemen hemen hepsinin Orta Anadolu

Kürtlerinden olmasr bahsetti§in
telagrn nedeni olsa gerek. Neyse biz-

den kaynaklanan sorunlara gelirsek.

Bizimkiler ömürlerinde aile ve akra-

ba drgr ortak pladormlara pek aLprk

olmadrklarr igin ilk önccleri epey

zorlandrlar. Evlerde, kahvehanelerde

bir araya geligin kültürel normlanm
kulübede tagrmaya yeltendiler. Yeni ve

bize ait olan insani iligki zemini
oluqturmaya gahgryoruz' AhgkanLkI-
anmrzr sorguluyoruz. Kürtlü§ümüzü

saklamadan, özgürce bu Plat{ormda
spor yapacagrz karart do§-rultusunda

hareket edece$'iz.

Genelde futbol; toPlumun alt
gmplarrmn heves etti§i, insanr sosyal

alamn drgrna gekip dejenere etti§i bir
spor daL olarak de§erlendirilir.
Sonuqta beklentilerinizden farkh
geyler ortaya grkmasrn.

Toplumsal agrdan bakrldr§rnda
l'utbolun böyle bir iglevinin oldu§u

söylenebilir. Burda bir tehlike yok
de§il. Ama bu durum Y.asamrn her

alanrnda böyle de§il mi? Ustelik bagka

alternatiflere pek de sahip de$liz.
Üyelerimizin 9o§u hayatlarrnda hig

hir derne§e, kulübe üYe olmamrg

kisiler. ilk defa böyle bir peyle

kargrlagryorlar. Haftä igi ve sonu bazt

saatleri dolu. Yani randevularr var.

Di§er yanda her igin sonucu birazda

sizin iradenize göre bir gekil a[rr. Biz

göge adeta kurban edilmig toplumu-
muzu bir araya getiren onu bulug-

luran her girigimin doflru oldu§una

inanryoruz. Bir araya geldi§imiz
alanlarda kendi gergekli$miz izerine
konugur dü9ünürü2. Aksi Yok olmak

ve farkh bir gey olmakhr.

Gelece§e ilipkin bir ko,g 1ey söyle-

mek Lster ruisin?

Biraz öncede belirtim, tek ama-

crmrz sPor yapmak de$I. Kafamzda
henüz olgunlagmamrg ama bir qok

projemiz var. Takrmda Tavlaörenli,
Thvgangah ve Atkafasrndan oyuneular

go§unlukta. Buralara gezi YaPmak,
köyler arasr turnovalar düzenlemek,

önümüzdeki günlerde baqlaYacak

olan ligimizde bagarrh oLnak. Anadi-
limizi bu yolla geliStirmek vs gibi srra-

layabilirim. Bunlann hangisini baqa-

rabiliriz, onuda zamana brrakahm.

Yaprhn Simdilik bir Sporhulübi; ile

nrurht ama genel bir e§ilimin bir
pargax gibi gözüküyor. Otta

Anadolu Kärtleini en aztnd.on Spor

ilaltnila kucaklayan bu Proje
muhtemel bir e$limin itodesi mi

acaba ?

Kugkrsuz. Bu agrhmrmrz salt Sporla

srrurhda olsa bir e$limin i{adesi. Baqka

gehir ve ülkelerde benzer giriSimlerin

oldu§unu duyuyoruz. SPorkulübü,
Kültür ve Aragnrma dernekleri, Meclis,

Müzik gruplarr vs gibi. Ashnda bu
igerikteki yönelimler salt biz Orta

Anadolu Kürtleri ile srmrh özellikler
tasrmryor. Bütün dünYada ve
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cotrafyamrzda yasananan bir olgu.
Sosyal bilimciler bu gidigatr 'yerelln
rönesany," veya "merkeze baSkald.t-

nsi" diye de tanrmhyorlar. Küresel-
legme. srmrlann kalkamasr. iletigim ve

ulagrm alamndaki ol§anüstü gcligmeler
lsrglnda bakanlar yerelin eriyece$ni
yani merkeze entegre olacagrm tahmin
ediyordu. Fakat agrklanmakta zorla-
nrlan tersi bir süreg bütün dünyayr
sarmrg durmda. Özellikle son on yrlda
yerel özelliklerini öne grkaran kurum
ve kurumlagmalar mantar gibi yerden
bitiyor. Bu sürecin son derece olumlu
oldu§u, MerlSezde olana renk ve canh-

hk kattrgr ise ortak mutabakatr olugtu-
ruyor. Ben Orta Anadolu Kürderinin
bu kügük de olsa mütevazi gaba-
lanmn arka plamnda yatan nedenlerin
bunlar oldu§unu tahmin ediyorum.

istersen bu oWukga ilging tarhsnw)tl
bir dnha bütän iletaylart ile elc
almak kayü ile burada keseLim.

Bu hop sohbet i$n Bimebün
okuyutalon odtna teSekkür edeim.

Bu gahamrzr insanlarrmrza duyur-
ma inceli§i igin ben size tegekkür
ediyorum.

Vönc: Pirejineka kurdji gund6 Omera(I99).

Erö dav6!

Cil ü bergdn te y6n ko di xewn6n dirokä de

wek reggir6dan€ bi ser gavön me de diharin,
xwe hini toz6 ü börikirina sirüdan dikin.
Cil ü berg6n te hildiperikin xunav6 ü navdn me

careke di, bi rengFn xwe diteqinin.

Ji argiva Ehmed Grhan
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Hacer Teyzel
ilr xsz KoNva TERMINALINDE GöRDÜM

Hacer Teyzeyi. Ankaraya gitmek igin

bir buguk saat sonraki otobüste yer

bulabilince, garesiz yolcu bekleme
salonunda oturabileceiimiz bir yer

aramrgtrk. O da orda oturuYordu'
Egimle port-bebe igindeki henüz altr

ayLk o§lumuzu ortadaki sehPaYa

koyup kargrsrndaki iki koltu$a
oturduk. Aylardan Eylüldü.

Hacer teyze oturdu§u Yerden
uzamp o§lumuza bakmaya gahgryor,

grkardr§r sesleri duymak igin kulak
kabartryordu. Üzerindeki sarr kazak

kirden grilegmig, koyu renkli galva-

rrnrn sarl, pernbe gigekli desenleri
kirden yer yer segilemiyordu. Güneg

yamg yüzü iyiden iyiye burugmugtu.

Toz igindeki yüzünde akan terler,
gamurlaqarak belirgin izler brrak-
mrgtr. A§zrnr agrp kapadr§lnda yüzü

digsiz ihtiyarlann o garip yüz geklini

aLyordu. Derine kagmrg kahverengi
gözlerinde fer kalmamrgtt. Hacer
Teyzenin o§lumuza balogr egimi tedir-

gin etmigti baglangrgta. Ben onunla

konugmak igin bir neden ararken:

-"Bala sizin mi?" Diye atrlmrgtr

Hacer Teyz
jEvet." dedim.
-"Allah ba[rglasrn yavrularrm, -"Kimin kimsen yok mu?" diye

Allah bin yagrna erdirsin." atrlmrgtr egim.

Bizimlä konupabilmenin verdi§i -"Var lozrrn, demigti. iki.oglum var'

cesaretle olacak, biraz daha uzanmrgtr Biri izmir'de subay, biri de istänbul'dä

Hacer Teyze o§lumuza bakmak iqin. ögretmen", derken gözlerinden yaglar

Büyük hir sevgi ile baluyor, o an feri belirmigti. Egimin "Neden sana

kagmrg gözleri rg dryordu. Ancak vu-

cudunun sa§ tarafi hareketsiz, adeta

oturdu§u koltu[a givilenmig gibiydi.
J'Teyze hasta mrsrn?" diye sormug-

tum.
-"Evet o§Ium gok hastayrm. Aha

guramda, sa§ yanrmda bir illet 9rkm4
ki bir tarafa yekinemem."

JDoktora gittin mi?"
-"Gittim o§lum, nereye gittimse

param olmadrg igin kovdular beni.

Önce SSK'ya gittim 'sigortan var mr?
dediler 'yok' dedim, beni kovdular.
Sonra Trp'a gittim yegil kart sordular

'yok' dedinu beni kovdular. Numune'ye

giuim oradan da kapr ü5an ederlerken

vicdan sahibi bir doktor bana sahip

grkh, beni muayane etti, aha pu ilaqlan

da bana bedava verdi", demiSti elindeki

ilaq dolu pogeti bize göstererek.
J'Hanp mahallede oturuyorsun

teyze? Muhtara söyle, sana bir Yegil
kart grkarsrn."

-"Sille'yr bilir misin ogul?"
jBilirim teyze. Qok güzel hahlarr

vardrr.'o
-"Oradamm kuzum igte. Konya'Ya

7 km'dir bizim Sille' Muhtara da qok

söyledim ama bana Yegil kart
qrkartmadr."

I Bize bu yaztyl gönder€n, adlnr yazmasrnr unutmu§. Gelecek §ayIda okuyuculanmrza
yazann adrnr bildirecetiz. Red.
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bakmryorlar teyze" demesi O'nu
büsbütün hüzünlendirmig, hrgkrra
hrgkrra a§lamaya baqlamrgtr.
Konugmak igin göz yaglanna hakim
olmak istiyor, her defasrnda söz
bo§azrnda dü§ümleniyor, sarsrla
sarsrla a§hyordu. Bir süre öylece
a§ladr. Biraz rahatladrktan sonra,

-"Karrlarr" dedi hrqkrrarak "kan-
larr bakmaz bana.."

-"O[ur mu teyze insan annesini
böyle perigan eder mi?"

-o'Etmez ama, ne yapayrm! Allah
iglerini rast getirsin." Hrgkrnklarla
bunlarr anlatrrken gözlerini bana
qevirdi.

jSille hahlarrnr bilirsin ha osul!
Senin bu Hacer Teyze'nin ellerinde
kag tane Sille hahsr grktr bilir misin?"
dedi derisi burug burug olmup ellerini
uzatarak. Elleri titriyor, parmäklanm
düz tutamryordu. O güzelim Sille
halrlarrnrn bu parmaklarrn escri
oldu§una inanmak gügtü artrk.
"l)amlar dolusu" diye devam etti.
"Damlar dolusu hah dokudum, ama
bir tanesine bile sahip olamadrm.
§imdi olsalardr ben böyle kapr
önlerinde. duvar diplerinde mi
kahrdrm?" Egim "ne oldu o kadar
hah" diye sordu. O da uzun
anlatmaya bagladr; "Beyim erken
öldü. Iki balayla kaldrm meydanda.
Ibrahimim dokuz yagrnda, Mehmet
Emin yedi. Rahmetli gok isterdi
balalarrnr okutmayr. Mademki o
isterdi okutmayr, ben de okuturum
dedim. Köylük yer.. Dulum, bir
bagrma yazr-yabana, tarlaya-tapana
gidemez oldum. Qocuklarrn amcalan
iglediler tarlalanmrzr. Bizim unumuzu,
bulgurumuzu veriyorlardr. Undan

bulgurdan artrk bir gey görmedim
tarlalardan. Iki gocuk nasrl okur
höyle? Onlara gehirde yatacak yer,
yiyecek ve harghk lazrm. Dügündüm
tagrndrm, hall dokumaktan gayrr
elimden baEka bir gey gelmez. iqte
böyle diyerekten bagladr Hacer
Teyzeniz gece gündüz hal dokumaya..

Gün batrmr sr$rtmas sürüyü köye
getirdi§inde dört gözle heklerdim
ineklerimin yolunu. Nasrl beklemem?
Mehmet Eminimin, ibra h imin in
sütünü, ya§rnr , gökelesini alrnm
onlardan. Ineklerimi rahatlattrktan
sonra tar,'u klarrmr sürerdim kümese.
Hava iyice kararmrg olurdu. Oturur-
dum tezgahrn bagrna... Dokurdum,
dokurdum, dokurdum... Saati u nu-
turdum, bir bakardrm gece yansr
olmug, bir bakardrm Eafak atmakta...
Sabaha kadar dokurdum kuzularrm.
Bilir misin? Sabah nasrl kalkar insan o
tezgahrn bagr ndan? Omuzlanm asrr-
dan koptu sanrrsrn, parmak uglarrn-
dan omuzlarrna do§ru bir ince srzr
yayrlrrki sorma gitsin kuzum...
Kalkmaya yekindi§inde bacaklanna
hükmün gegmez, hepten uyusmus-
lardrr, uzun zaman kendi ayaklannm
üzerinde yürüdüsünü anlamazsrn...
Bu halde sabahlarr salardrm inekle-
rimio talrrklarrmr. Sonra bagr yastrsa
de§erdi teyzenizin. Böylece yrllar
geqli. Ibrahimimle lVlehmet Eminim
okudular, okullarrm bitirdiler. Elleri
ekmek luttuklarr gün dünyalar benim
olmugtu. Qok qekmigtim ama emekle-
rim boguna gitmemisti. Bütün q€ktik-
lerimi unutmugtum. Sonra srrasryla
evlendirdim onlarr, damlar dolusu
hahlarrmdan satarak. Ama olsundu,
onlann mürevvetini görmügtürn ya.
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Onlarrn dü§ünlerinde bütün acrlanmr

unuttum. ibrahimim izmir'de subay,

Mehmet Eminim istanbul'da öfrret-

men olmugtu. Bende Yorulmugtum
artrk. Evlerimin gora§rnr atrnakta,

srvasrm, badanasrm yapmakta zorlant-

yordum. Tasa edinmedim kendime,

nasrlsa o§ullanm gelip heni götüre-

cekler diye... Srrayla geldiler; ama

her seferinde'seni gelecek sefer
götürece§iz'diyerek hahlanmdan ne

kadar götürebiliyorlarsa götürdüler o

ylan kanlartna. Bende onlara inan-

drm her seferinde. Gelip beni götüre-

ceklerdi. Her seferinde hahlanmrn bir
krsmr gitti, ben kaldrm. Nasrl olduysa

bir seferinde beni götürdü Mehmet

Erninim. O[Iumun evinde bir kögede

oturmaktan daha iyi ne olabilirdi
benim igin? Sessiz sedasrz oturdum
köpemde. Ama ben hissediYordumki
o§lumun evinde istenmiyorum. Hele

o zaman kügük olan torunum
Zeynep'i sevdi§imde bunu daha iYi

anhyordum. Ona da eyvallah dedim'

Uzaktan sevdim Zeynebimi."
Buradan anhyorum Hacer TeYze-

nin neden büyük bir sevgiyle o§lu-

muza baktrgrnr. O ise ara vermeden

devam ediyor.
"Bir vakit sonra da Ibrahimime

gönderdiler bcni. Orda da kö9emde

olurdum, Huzurlart hozulmasln iste-

dim. Ama olmadr, bir kere istemiyor-

lardr beni.. Ne yapsam nafileydi. Yrlan

kadrn mercimek gorbastnrn bana

dokundu§unu bildi§i iqin her gün

bana mercimek gorbasr verirdi.
Kafama koymugtum, yaklagan baY-

ramdan sonra Silleye dönmeYi.. 'Bu

qehir bana göre de§il' diYecektim,

'burada cantm srkrhyor'diyeeektim,

Sille gözümde tütüyor diyecektim,
beni Silleye gönderin diyecek-
tim'...Kegke bayramr beklemeseydim

de o yrlan kartlara kovdurmasaydrm

kendimi... Onlar beni bayramdan
önce evlerinden kovdular..." Hikaye-

sinin burasrnda anlalmaya ara verip

gözlerini yere dikmiqti. Hacer Teyze

kör bir kulunun dibindeydi adeta'. O

an, bulundu§u ortamdan koPmug

gitmigti. Hacer'feyzenin hikayesinin

sonunu merak eden egim, "O§ullann
bir gey demediler mi?" dedi§inde
bagrnr kaldtrmrg yüzümüze bakmrg,

yeniden a§lamaya haglamrgtt Hacer

Teyze.
-"Yok kuzum... yok" demigti'

"Ben de ona yanarrm kuzum...
karrlan beni kovarken onlar bir kez

olsun gözlerini kaldr rrP Yüzüme
bakmadrlar. On yrldrr da ne arad ar

ne de sordular.." Anlattmmm burasrn-

da öfkeleniycr Hacer Teyze.

-'oOkumaynan ö§retmen olmaY-

nan, subay olmaynana insan atasrm

atar mr? Attrlar igte.. Ne olduYsa o

okullarda okurlarken oldu. ibrahi-
mim subay okulunda okumaYa
haqladr[rnda artrk be§enmez oldu
evini, köyünü. Sanki o köYden biri
de$ildi. El olup gitmipti. Sonrada
Mehmet Eminim... Hem ben onlar-
dan fazla bir gey istemedim ki,
istemem de... Evlerinde stcak bir
kögem olsaydr, bir de torunlarrmr
kucaklasaydrm. Aha sizin bala kadardr

Zeynebim. SarrLp koklayamadrm.
Burnumda tütüyor' her akhma
geldiginde halen o bebek kokusunu

duyarrm Zeynebimin." Egim "Bak
Teyze sen onlara yinede beddua
etmiyorsun'o dedi§inde "Tövhe!..
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Tövbe" diye heyecanla atrlmrg "bir
gün dahi ah etmedim kuzularrm;
bundan kelli de etmem I Ama bir
insan kendisini evladr da olsa
kimsenin insafrna brrakmamah!
Evladr da olsa!insanoslu 9is süt
emmigtir, ne yapacasr belli olmaz.
Bunu tez vakitte belleseydim hahla-
rrmr verir rniydim."

Hacer Teyze bunlan anlatrrken,
ortaokul yrllarrma götürüyor üzerin-
deki san ve kirli kazak,.. Okulumu-
zun etrafinda dolanrp duran Gümüg'ü
hatrrhyorum. Onun üzerinde de sarr
ve Hacer Teyze'nin kadar kirli bir
kazak olurdu sürekli. Bazr günler
Hacer Teyze'nin oslumuza baktrsr
sevecenlikle bakardr okuldan
evlerine daglan biz gocuklara.. . Bazr
günler ise, yüzlerce gocusu görme-
yecek kadar kayrtsrz olurdu etrafrna.
Bu yagh kadrn hakhnda bildigimiz tek
gey ise o$ullannca terk edildisiydi.
Kirlenmig sarr renk terk edilmenin,
sahipsizli§in rengi olarak nakgolu-
nuyor betnime.., Ben bunlan dügü-
nürken egim, "Sonra ne yaptm teyze?"
diyerek anlatrmrnr'sürdürmesini
saflamrgtr Hacer Teyzenin. "Qektim

Cihanbeyli'nin
Yapah köyünden
yagh kadrnlar(I999)
Yörenin giysileriyle.

geldim Sille'ye. beni yanlanna
götürürken -artrk bizim yanrmrzda
kal aca ksr n -diyerekten ineklerimi,
tavuklarrmr satmrglardr ya...ineksiz,
tavuksuz kalmrgtrm bir de... hah
dokudum yine; ta ki bu hastahfim
peydahlanana kadar. Ama eskisi gibi
de§ildim artrk. O akgam tezgaha oturup
gafakla kalkan Hacer'den eser
kalmamrgtr. Yine de bir inelq bir kaq
tavuk aldrm dokudusum haLlarla.
Köylük yerde trunlar olmazsa insan ag
kalrr kuzulanm... Hastalanana kadar
idare ettim; komgular da yardrm etti,
hepsinden Allah razr olsun..,
Hastalandrgrm ilk günler pek kaale
almadrm; geger dedim, ama gegmedi,
her gegen gün daha da dügtüm.
Sonunda geldim hastaneye iste. . . "

-"Silleye gitmek iqin mi burda
bekliyorsun?"

-"Yok kuzum, hem Sille'nin
otobüsleri burdan kalkmaz. Burda
gecelerim. Her gün Sille'ye gidip
gelecek param yok... "

-"Zor olmuyor mu Leyze senin
igin?"

-"Gayn yattr§rm yeri dügünmem;
amma sok ügürüm, sabaha kargr gok
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ügürüm. Onunda garesi yoktur
kuzum."

Saat l7'de hareket edecek otobüs-

lerin sayrn yolculan anonsuyla aynh-
yoruz Hacer Teyze'den' Bir kaq gün

Sille'ye gidip gelecek kadar para
vermek drgrnda bir gey gelmemigti
elimizden. O yine gözlerini ayrra-
mryor o§lumuzdan ve büyük bir
sevgiyle u§urluyor bizi'

AkLmrzrn ve yüre§imizin birer
parsasrnr Hacer Teyze'de brrakarak
binmigtik otobüse. Otobü6 hareket
etmig Konya'dan uzaklagmaya bagla-

mrqtrk. Aramrzdaki mesafe an be an

artarken, vefasrzhgn, terk edilmipligin,

sahipsizli§in, canh heykeli Hacer
Teyze, akhmrzda ve yüre$mizde heP

aynr yakrnhkta kalmrgtr.

ikinci kez televiryonda Savag Ay'rn

"A Takrmr" programrnda gördüm
Hacer Teyzeyi. Aradan bir altr ay

kadar gegmigti. Gözleri rgrl rgrldr. Sarr

ve kirli kaza§r yoktu üzerindc, yeni
elbiseler giymigti. Konya §efkat
Derne§i'nin aydrnhk yüzlü bagkanr,

kimsesiz kadrnlar ile bir de kapatrlan

Konya Genelevi'nden ayrlhp arttk
normal bir insan grbi yagamak istiyen

hayat kadrnlarr igin bir ev agtrklarrm,

onlann her türlü ihtiyaqlarrm halkrn

da yardrmr ile kargrladrklarrnr
anlatryordu. "Biz hig kimsesi olmayan

kadmlar ib gegmisleine elaedn demek

istiyen hayat kad.rnlanna aghk.
Kendilei deme$mizde aynlmadrklan
sürece de kimseyi kaPrntn önüne

bt rakmtyoruz. Biliyoruz, yaPt *mlz
bäyi.ih bir pey ile$I" arut. herhalde bir

kag insant istemedikleri bir lnyan'
yasamaktan kurtar abiliriz" diYe

devam ediyordu bagkan. Savag AY'rn

"Hakkrmz da gegitli dedikodular var"

demesi üzerine "Biz bunlann neden

grkanldr§rnr biliyoruz, Bu insanlan
halen mal gibi kullanmak, srrtlanndan

para kazanmak isteyenler grkarryor

bu dedikodulan, ama Konya'da
herkes bizi lanrr"diye kargrhk veri-
yordu. Hacer Teyze de dernek hak-
krnda grkanlan dedikodulara öfkesini
dile getiriyordu.

Aradan iki hafia gegtikten sonra fne
televizyonda aym programda gördüm
Hacer'lbyzeyi; ama arttk sadece gö-

rüntüsü vardr; kendisi yoktu. Konya

§elkat Derne§inin evinde elektrikli
ocakla rsrrurken tuhrsup ya rush. Der-

nek bagkam hakkrnda dava agrlmrgtr.

"Sabotaj" ihtimali de yetkili mercilerce

aragtmhyordu. Anlagrlan fuhug ma{yasr

da "ihmal sonucu ölüme sebebiyet ver
mek" sugunu dernek baskaruna yükle-

meye gahgyor, bagkan da verilmeyecek

hesaplarrnrn olmadrgrnr söylüyordu.
Hacer Gyzeyle ilgili bölüm bitirilip bir
bagka bölüme gegildiLlen krsa bir siire

sonra, Savag Ay programa ara verip
kanrmr donduran bir duyuru yaptr;

"izmirden Hacer Teyze'nin'yakrnt'
oldu§unu söyleyen ibrahim bey hizi
aradr. Teyzemizin srga§r gok sev-

di§inden elektrikli oca$ fazla sokulmug

olabilece§ini, bu nedenle de tutusuP

yanmrg olabilece§inden, hie kimsenin

suqlanmamasr gerektigini söyledi."

Kim bilir belki do§ru söylüyordu.

Hacer Teyze'ni n 'yakrnr', kimseyi
suqlamamak gerekiyordu. Kim hilir, o
yüre§i bu i§reng hayattan yana
so§umug kadrn, yüre§ini yeniden
rcrtmamn yolunu, bizzat yüre§ini atege

atmakta bulmugtu...
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LIHEVHATIN U XURTKIRIN
Rebeni Celiko

1. Bax-baxge

2. Benz-het

3. Bihn-bex

4. Boq-tal

5. Brü-hijang
6. Can-cix

7. Cin-p6ri
8. Cins-cilbet

9. Cek-col
10. Qiya-bani
I L Qol-bani
12. Qük-ezin
I3. Dar-ber
14. Dar-y6r
I5. Derd-kul
I6. Dev-poz

17. Dev-l6v
IB. Dev-geng

19. Dev-rü
20. Dö-bav

21. D6v-dut

22. Def-zurne

23. Der-degt

24. Dest-pih

25. Dest-sergav

26. Derew-merew
27. Dezge-tor|
28. Dil-mirad
29. Dil-gurgik

30. Din-iman

31. Dini-durisi
32. Dor-pag

33. Dol-zurne

34. Eyb-zeyb

35. ldät-toret
36, lhlan-b6van
37. Fedi-heya

38. Gir-giris
39. Cil-gemar
40. Gil-gu
41. GuFnur
42. Gul-sisek
43. Girin-kalin
44. Gul-gulbend
45. Helm-hüx
46. Hür-virgik
47. H6yi-rneyi

48. Hütil-mutil
49. Hesaw-kutaw

50. Hesp-mehin

5I. Hecit-mecit

52. Hür-mür
53. Höyaqil
54. Hot-guzik
55. Xwar-xütiki
56. Xali-xübar
57. Xig-xali

58. Xelk-6lem
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59. X6r-hesenet

60. Xär-bereket

61. X6r-gune

62. id-erl6
63. Xeyel-xem

64. Kurm-kez

65. Kort-kendal

66. Kevr-kuqik
67. Qürtopal
68. Kert-kurt
69. Kurik-pirik
70. Kurikuflet
7I. Ker-Ial

72. Ker-gdj

73. Kok-binat

74. Kort-bayir
75. Ken-küget

76. Kakil-kunci
77. Keeik-bük
78. Kor-pogman

?9. Kür-omma

80. Kef-kün

81. Kef-kof
82. Kul-keser

83. Kal-gewr

84. Kinc-kol
85. Ker-kugik
86. Kal-pir
87. Nat-Fal

BB. Nimä-apdas

89. Pär-p6r9an

90. Rix-hex

91. Reg-belek

92. Ro-nivro

93. Req-hegini

94. Rabün-runigkandin

95. Saw-sayi

96. Ser-pih

97. Sing-ber

98. Sist-pist

99. Suhr-gewr

100. Suhr-pitiki
l0l. Ser-bin

I02. Sal-gegmeh

103. Sin-selat

104. §an-suret
105. $ev-ro
106. §in-pahi
I07. §iv-gevin
I0B. §eng-böng
109. $ev-nivigev6
I10. §il-tazi
I I I. Req-tari

I12. Th-tizi

1I3. Thm-tik

I14. Tik-ten0

I15. Toz-düman

I16. Ti-birgi
I 17. Tevn-tegi

I I8. Tirs-xof

ll9. Umr-heyat

120. Veng-ho

I2l. Virt-vali
122. Y6d-yabanci

I23. §ili-sepali
I24. Qül-fisk
125. Qaw-qacax
126. Qürban-heyran
127. Qel-misk
128. Zer-zütiki
129. Zar-ziman

130. Zar-biliv
l3l. Zevi-ziyan

132. Z€r-hazing
133. Zör-ziv
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EM BIRNEBÜN

Welat6 min nizanim qend sal in
Em ji te dür in
Dil bi birin bi keder

ü bi kul in
Neyaran em ji hev qetandin

Heta Anatoliya navin

xwina bav ü kala rijandin
gekandin

Xastin ku em welati xwe

Birbikin

Welate min niha

Bi navö Birnebün

Til bizani em bi te ra ne

Bo azadi ü serxwebün

Ger dujmin bizane

Em birnebün

Velat6 min.!

Mdrxasän te li wir rabün

Ser piya!

Ji birnekirin welat6

Bav ü kala I

Cih girtin Ii ref6

Velatpereziyä.

Derxistin ji me ra kovara

Birnebün!

Kemol Honmcr
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Swödi ü Kurd
Flasthatinön bi sedsalan

Korin Levondef

Mirov bower dike ku pÖwendiyÖn SwÖdi-Kurdon demo
modern de büyereke nü ye. Neliceyeke penoberiyÖ

ü gero licihon6 ye. LÖ belÖ wison nine. Helo h6 bef
hezor solon rey6n SwÖdiyon Ü Kurdon li hev qelibine.

§erif Pa9ay6 kurd, wek seffrö Impara-

toriya Osmaniyan, di sala IB98an de

hatiye Stockholmö. Ew fr kesön p6re li
7 odeyön Grand Hotelö bi cih dihin. Di

gapemeniya sw6di de gelek li ser wi tö

nivisin ü di nav sosyetö de wek
miroveki balk6s tä ditin.

Niviskarö kurd ku ji sala 1983 an ü
vir de li Stockholm6 diji, Rohat
Alakom diböje; hin ez li TirkiY6 büm

min navö §erif Paqa bihistibü. Niviskar

di kit6ba xwe ya nü gapbüyi de' daYe

dü gopa p6wendiy6n kurd ü Sw6diYan

ü ji dewra Vikingan heta dawiYa sa-

lönl950an hatiye. Saensk-kurd,iska

kontakter urul.er nxen rir (Päwendiy€n

Swädi ü Kurdan di nav hezar sali de),

kit6ba yekemin ya Rohat Alakom e ku

bi swädi derketiye ü ev kit6b ji aliyö

wesanxana APEC ve hatiye gapkirin.

Ev berhem di gopa diroki ya kurdan

de, r6witiyek zanistiya gelemperi ü
häsan e. Rohat Alakorn ronakbirek ji
Bakur6 Kurdistan6 Ye ü bi dehan

kit6b bi kurdi ü tirki nivisine.

L6 em cardin li §erif Paga ü

Stockholm a dawiya sedsala l800an
vegerin. Ji karikatorän rojnameyan

xuya ye ku §erif Pa5a fes dida serä xwe,

xwedi simhölön batlayi bü ü singa wi tije

nigan büne. Di wO demä de bi mirovön

naskiri mina niviskar Ellen KeY,

siyasetvan Hjalmar Branting, artist
Anders de Wahl re radibü ü rüdiniSt Bi

qrral Oscar II re derdiket nögirä. Qi ji
§erif Paga ü 9i ji jina wi prensesek misri,

Emine xatun be, dihate hezkirin. Herdü

zarok6n wan y6n heri bigük Ii Sw€d€

hatine dinyö. Köfa wan ji Swöd6 re dihat

Prenses Emine hem ziman€ sw€di ü
hem ji sporän zivistan6 f6r bihü, lö di
gevb6rk ü civatan de begdar nedibü. Li
gor wö civat ne ya jinän ji kultura w6

hün. Di gelek giftügoyan de, §erif Paga

pesn6 Swöd6 dida ü doz li hukümeta

xwe dikir daku hemwelatiy6n xort
bigine Sw6d6, ji bona ava}iy6n delal ü
her warö jiyanö de p6wendiyan nasbikin

ü f6r bibin. Gava Swädiyan Ii qüna

peyva ewrüpi a Hün, nav6n hev

hildidän, wi rexne li wan dikir.
Rohat Alakom dibäje; agahdari-

y6n !i ser §erif Paga welä balkö5 bün

ku ica min da ser gopa kurd6n din,

yän hatibün Sw€dä ü ez li u'an

geriyam. Rohat Alakom li kitäbxane ü

*Karin Levander, ftilansjoumalist e. Ev nivisa wc ya ku di kovatu Invandfare och Minoitetef
(nr 3/2000) de wesiyaye, Ji SwCdl Seyidxan Anter wergerandiye'
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Ev xaligey€ ku

di sedsala l?an
de hatiye
qekirir, di
salen I 930i de

li StockholmC

di mala Doktor
G. Nordensson

de büye.

antikvaryatan, gelek seet6n xwe dane
qapemeni, argiv fr dimenan.

Mirza Said yek ji kurd6n heri p6gi
bü ku li seranserö Swöd6 geriyaye, di
derbar6 kurdan, irf ü adet€n wan ü
baweriya xwe ya xiristiyaniy6 de
agahdari daye. Mirza Seid doktorek xort
bü, di sala 1893 an de bi misyonerek
Swödi re hatibü Swdd6. Kurdek din y6
hatiye Swödö ji diroknas6 kurd M.
Emin Zeki bi xwe ye. Ew di sala l9I4
an de.ji bo dan ü sta-ndin6n li ser mijara
sinor6n Osmani ü Rüsan de endamö
delegasyona Osmamyan bü.

Kurdä heri dür ü dir6j li Swödä
jiyaye Sil6man Alexander Knutas bü.

Malbatek Sw6di ew ji xwe re kirine
law ü di sala l929an de bi xwe re anine
welat6 xwe. Siläman ji ber ger ü xela
ya li Kurdistan a beg6 1[ir§ Azarbey-
can ü Gurcistan bazdaye. Malbata
Knutas li Lrkranyö xwedi lä derketine
ü bi xwe re anine Gotland6. Heta bi
mirina xwe ya sala l98lan Sil6man li
girava Gotland6 jiyaye. Di hevpey-
vinek6 de, li ser zaroktiya xwe Silö-

man wiha diböje: "... Di sala l9l8an
de, hemü kurd6n li Tonstrayä, bi darö
zorö ji gund hatine derxistin. Her
§iqasi ez nizanim ew kes6n ku em ji
gund derxistin ki bün ji, lö büyer bag
td bira min. Hin ji li ber gav6n min e
Ii6 gawa nigän hespan di pigt6n me
de, em ji gund direviyan. thqeta diya
min nemabü z6detir rahigta biray6
min yä bigülq ji nigk6 ve w6 lawik dani
erd6, dev j6 berda ü me reva xwe
domand. LF nay6 hiqd min bö me gi-
qasi bazdabü."

Sil€man belki ji penaber€ p6gin e

ku hatiye Swödä !

Di l6kolin ü gera xwe ya Rojhilat da
Rohat Alakom bi ser gelek hevdü-
ditindn Kurd ü Swädiyan vedibe. Di
navbera sedsal6n 1700-I900an de,
Swödiyan ber6 sefer6n xwe y6 kegif-
kirin6 didan vi begö cihane. Yek ji wan
yö heri t6 naskirin Sven Hedin e. Sven
Hedin pir nivisiye, neqigandiye, w6ne
kigandine, materyal6n kevnare berhev
kirine ü not girtine. Celek kurd
binaskirin dane, di sala l9l6an de li
ser gahiyek li be96 Kurdistan6 ya dibin
destd Iraq6 de wisa dinirise:

"Y6n govend girtibün paleydn kurd
ü jinön wan bün ku di dema rakiri-
na(ginin) zadan de ji bo paletiyö her
sal digün Müsil6. Hijmara wan li dor 50
kesi bün. Zilam bi koloz,69lek,
kemer6n pigtd ü gelwarön fireh, jin6n
wanji bi garik6n tenik, kofl pigl kiras
ü xeftan ü derpiy€n bi neqig bün." ü
dom dike:

"Qaxa nig6n xwe li erdä didan, te
digot wö bin6 lingän wan biderizin.
Rüy6n kurdan ji xwddan€ dibiriqand"
Di destpäka v6 sedsal6 de li welat6n
dora giyaydn Qaf, -isyonerön Sw6di ji
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hebüne. Qiyayä Ararat ku li gor t6

gotin keqtiya Nuh 16 sekiniye ü qemän

muqades yän Dicle ü Firat ji bo

misyoneran xwedi wateyön giring bün.

Welatä lncil6 ri li gor hin gavkaniyan

Ceneta Baqi bi xwe li ser v6 xakä bün'

Li vi wari xelk6n core-cor di nav

hevde ü bi hev re dijiyan. Li gor texmi-

nan hijmara kurdan li dor 60 hezar ü
hiten6 li qontara giyayä Araratä 60

gundön kurdan hebüne.

Rohat Alakom bi xwe di sala

1955an de li dor Ararat6 li bajar6

Qers6 ji diya xwe re 96büye. Li gor wi,
misyoneran ber6 bi ermeniyan re ü

düra ji bi riya wan kurd naskirine' Li
Gurcistana xiristiyan, bajar6 Tiflis6
navendek misyoneran bü' Di arqiva

misyoner6n Sw6di de, Rohat Alakom li
gelek qavkadyan rast hatiye. Misyone-

ran xebata xwe ya di nav kurdan de ü
civin6n bi wan re kirine dokument.

Misyonerä ku bi Kurdi ji zanibü Nils
Fredrik Höijer, di sala 1888an de

nivisiye:
"Bi qast em d,izanin, heta niha

xebatek sererost ya mis)lonerot tu cnfi
p Aknehatiy e. Ye ki tiy a mi sy o n er An

suCil?., ji bo ji kurdan re t$teki bikin,
biryar standine."

Misyoneran pir caran kurd mina

mirovön nijde, serhiglq qebe ü bC wij-
dan dane naskirin. L6 ne ku ditin6n
din ji tunebün. Wek: 'oEtl mörxos ü
czarlpenaer in. Kurd li maht xwe mä-

üanperwer, diloaan, ji tatar ü farißan
böhtir heaalß heualin noe ne. Bi qasi

bin stand.in ü berilani, kurd euind,arö

sitran ü. mustkö ne. Kurd gelekt hez li
gnye ilikin. Diu4t bA gotin ku kurd ji
nau ü deng4n xue g4dr in. Baht xwe

biiline ü hineki. bifikirin, xelleek

Her du rüy6n

yek ji wan

perey6n Midtiya
Mervaniyan ku li
Sv6dG hatine
ditin, Ev pere di

sala 1000 i de li
bajar6 Cizir6
hutiye g€kirin.

hijmara wan gend milyon e, lA

ilibistanek. utan bitenö ji nine."
Gelek caran ditin6n negativ Yen

misyoneran, bi begdarbüna kurdan va

qirkirina ermeniyan ve gir6dayi bü

ku dewleta Osmani planö wö datanin.

Misyonereka bi nav6 Alma Johansson

hüye gahid6 qirkirin6' Ew dib6je; emir

li kurdan dihate kirin ku ermeniyan

bikujin ü yön qebül nedikirin, ji teref
tirkan dihatine kugtin.

Li beramber kurdan dilbireh-
miyek ji hebü. Kurd mina gelek
bindest, gewisandi, xapandi ü bd dost

hatiye nasandin. Pirjinön misyoner hi

sebir, di nav p€wendiydn dijwar de

xwestine dibistan, kregan vebikin üji
bo sazkirina merc6n ba5tirin jiyan€

xebat kirine.
Misyoneran xebat dikirin, jibo

vekirina malek zarokan kurdan
qanih bikin. Ew hineki ji bi ser ketin.

L6 kurd di tökogina xwe ya jiyanek

agti de, li vi be96 cihanö bi ser neketin.

Li seranserö vä heröm6 5er ü talan

berfireh bün. Politika bi xwe ne kar6

misyoneran bü. L€ misyoner Hoijer bi
kurdi dizanibü, di nava ermeni, kurd
ü k6mnetewey€n din de, li diji
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Imparatoriya Osmani xebat kiriye, Wi
li himber Imparatoriya Osmani doza
yekitiya k6mnetewan dikir. Helbet
demek düdir6j ji misyonereki re
xebata politik g6nedibü. Pigti ger6
yekeminicihanö, misyoneran Kalkas
bicih hiptin. Bi ser w6 de ji, misyone-
r6n Sw6di heta sal6n 1950an li Iraq6
mane ü dan ü standin6n wan bi
kurdan re g6büne.

L6kolina Rohat Alakom hin ji ber
bi salön kewn dige ü nigan dide ku
Kurd ü Viking li Serktandd li mey-
dana ger rasti hev hatine. Peyva
Serkland6 li sedsala l000an pir caran
li ser kevirön bi nivis (runsten)töt
biranin. Ji her€ma dorberö Derva
Hezar€ re Serkland t€ gotin. Li v6
heröm6 miritiydn kurd ü dewlet6n
cuda sazbibün ü t6 de k6mnetewebün
hebün. Wan dewlet ü miriiiyan, ji ber
dewlemendi ü hebün€n xwe bala
Vikingan dikgandin ser xwe.

Di sala 943an de Vikingan bajarä bi
navä Berda (li Azerbeycana iro) talan
kirin ku di parastina bajör de 1500
siwariy6n kurd ji begdar bibün. Li
her6mö di nava salön 952-1174 de bi
navö §edadi, miritiya kurdan hebü.2
heb ji axa Azarbeycan€ ü li dora 90
heban pere ji miritiya kurdan a

heröma Amed6, li Gotland6 hatine
ditin. Ev pere y6n dewleta Merwaniyan
in ku ji sala 983 heta bi sala l085an
desthilatdar büye. Ev pere ü pülik delil
in ku berya niha bi hezar sali, bi riya
bazirgani, ger ü talan6, pöwendiy6n
Kurd ü Vikingan p6khatine.

Qend sedsal6n din, di destp6ka
sedsala l700an de lögker6n Kurd ü

Swädi ü artäga Osmani bi hev re li diji
Rüsan ger kirine. Ev cenga mezin, di sala
ITlIan de li qiraxa gem6 Prut
pdkhatiye. Karl XII dixwest zora
Rusyayä bibe, ji bo xwe v6 xeter6 ji hol6
rake fi Sw6dö bike h6zek pir mezin. Yek
ji kurdCn di vi geri de wek katib begdar
büye Hesenö Kurdi bü. Di jinenigariya
Hesenö Kurdi de merov dikare rasti
gelek tigtan b6. KurdÖn ji Diyarbekir ü
Eden6 ji tev vi geri büne. Karl XII, gend
salan ber6, di gere li beramber Rüs de
gikestibü, reviyabü Bender ü 5 salan di
bin parastina Sultand Osmani dejiyabü.
Bingeh6 berjewendiya Sw6d€ a li
Orient6 li vir hate av6tin.

Yek ji kevintirin gavkaniyön ku
nav6 Kurdistan t6 de derbasdibe,
nameyeke Karl XIIa ji Sultan re ye.
Damezr6nerä Komita Swödi-Kurdan
OlofTändberg ku pdqgotin ji kit6bö re
nivisiye, bi xemgini dib6je ku ne
Sultan ü ne y6n pag wi hatine, welat6
Kurdan neanine bira xwe. V6 yek€ ji
kurdan re gelek ö5 ü ji tirkan re ji
gelek problem bi xwe re ani.

Rohat Alakom pdgengiya xebatek6
kiriye. Ji kurd ü Sw6diyan re fersend
saz büye bähtir diroka xwe ya hembeg
ferbibin-dirokeke ku hay6 me bi xwe
jijö tunehü. Ji aliy6 xwendevanan ve
kit6bek balk6g e. Niviskar wö li ser
pöwendiy6n Ku rd -5w6diyan y€n
piqli sala l950an kürtir bikole. iea w6
peydekirina gavkaniyan ne karek
zahmet be, lö bi hejmarek mezin a

dokumentan ü gahid6n bi ruh de, w6
hilbijartin ne h6san be. Li Sw6dC 20-
30 hezar kurd dijin. Gelo li Kurdistanä
gend Sw6di hene?
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METELOK
Berhevkor: Temeli BoYrok

Ciran beri bir6 ye

Cirani 96 ji birö pdqvatir e

Comardi bi dayin6 dibe

Ciran deriy6 mal6 ye

Cirani mixtaci xw6 yö cir6ne

Qilek tu zeman tdr nabe

Ciran6 xweg g6niya wara ne

Canik ü cam6r, jin ü mer

Can nä gun6, mal t6 gun6

Cimatö dinan nabe

Cirani xirab merian xwedan tigt dike

Cameri kar6 her kesi nine

Ciran ciran6 xwe nas dike

Qi kiriye li deran, ew tö ber nigan

Ciger nö teslim kirin pisikö

Qali kun pine nagir6

Cil6 ku li ser rünigti k6r meke

Qav t6r nebü, zik t6r nabe

Cam6r e, 9ö16 göra ne

Qerme sa ne germe sea ne

Dili fere gewq ü gira

Fnebüt 11, uavtn o pavizaxlo0ar tI



METELOK
Bethevkor: M. §. Do§

Mal6 bi ga b6 golik nabe

Mala xwe kire z6r

Pigta xwe da ser

Qiva ber gana

Bikute bikute xwe danena

Dina, nasbike li gina

Devi me yi ceribandi

Ji masti xelk6 xwagtir e

Bi heni xelk6 xwe bermede bir6

Heta ku dew newe gir

Tirk navin egir

i k.. dew kayi ö qunä ji bake

Ji qara kete bin bara

Sewö xatira kete füba gawira

Ker6 Allka dagerine qalika

Berx6 gä li ber koz6 beli ye

Karkir6 xwe me, girinö xelkö me

Kerra bi gu meke

Büka li ser hasp6, kes nizane qismeta kö
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Genim kete gala nare mala

Dengö küra nare kerra

Ga mir k6r6 16 pir bivin

Keviri di suna xwe da giran e

Navi giran e mezeli w6ran e

Lawik6 mal6 9ü esker6 hat ku kerö ber6

Bi guk6 mala kugik6 malane

Ez ne bigukö bira bim, ma kugikd heft keriya bim

FGda gaveki bi gavek5 tune

SövC rind para hergö ye

Qirfo li te bi berf bin

Jinikö m6ra n6nikö m6ran e

Mirind k6r hat 6 berve gur bizire

Zike t€r hale yö birgi neyä

ZikG ku pizav xwari y6 bigewite

Mörki li hespi xelkö ye timi pcya Ye

Nan6 bi nanö ye

Pi9t6 bizin6 xuri a nani giv0n bixwe

Pez€ ku ji keriya veqeti gur6 bixwe

Devi ku xwari ye fedi bike.

Kegel bi perey6 xwe helaw6 dixwe

Eraban ku karö xwe nebün ö hdgtira qetran kin

Goliki pis 6li xwedana vegere

§o16 bi diziki y6 li mal6 dol6 yö

Kugiki bi zo16 bigini pöz x€re nabe

Di serö xwe bibire di ber€ xwe nabire
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Bi mdr be ji xwe rindtir bi ciran be ji xwe q6tir

Berö xwang6 berva bira ber6 bira berve gura

Bi vi devi bi v6 qun6, her6 diziya bizinö

Westiya kir v6siya xwar

Söwiya rokö t6r xwar, heft cara mala barkir

Kara li gunö bizinö mexel6

Beran bi duw y6 xwe na6ge

Ser6 sikesti di bin kum6 xwe da

QavC li deriya, Xweli bi seriya

Kurmi dar6 yi ji dar6

Bihata mivaneki bi x6r, v6 ra bixwini töre t6r

Xizana bi halö xwe bizana, riza bixwarina

Xizani nezane

Hespi 9ö qamgiyö di xwe nagine

Bir bi dewla tiji navin

Devi siw6r m6ske hesp6 nalke

Te ku ra giri te ku ra biheci

Xalan xelk in, apan milk in

Rel6 bukä vi buk6 ra

Nanek6 bixwe bi qinat

bizewice ji dereke bi kok ü bi binat

Ji hespd d6hat li ker6 nihigt

Bang kirina xwe bi gaki, §ora xwe bi peraki

Ser6 xwag balgiha nagre

Dina ne gun6 xwedane xwe gunö

Xelk dewi xwe yi tirg ji meriya naefgine
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RtzYILDIZ

Kanr kurt
Karanh$ yrlan sevsin

E§er ben

Mir Mitra gihi

Yrldrzlarrn miri olsaydrm

Mezopotamyanrn müthig

do§urganLgnda

Qarrk memelerden

Kan emen

Cellatlann gecelerinde

Tag duvarlann siperinde

§afa§r bekleyen

Namlularrn ag kurtlar
gibi uluyan

Seslerini dinleyen

Bahar güzelli[indeki
Kürt gocuklarrna

Silahlardan uzak

Agrtsrz

Günege yakrn

A.gr ve ekme§i

Agkr ve sevgisi

Kitabr ve kalemi

Uyku ve oyuncaklan bol

Bir pldrz sunardrm.

Feridun

Halepgeden geliyorum

Avrupa medeniyetinin

Hardal zehiri kokuyor
'faze saqlarrm

Halepgeden geliyorum

Yol uzak

YoI tuzak

Yol karanhk

Yol buz

Hanger keskinligindeki buzlann

Hallac pamugu gibi

Hagat ettigi

Kanh ayaklarrmt size uzatryorum

Yüreklerinizin buzullan erisin!

Feridun
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..Terk etmedi sevdan beni..

Lütfü Korocodo§

2 Haziran l99l'de aramrzdan aynlan
Kürt qairi Ahmed Arif, 1927 yrhnda
Diyarbakrr'da dosdu. Kendisi
gocuklu§unu qöyle anlatryordu:

"Oksüzdüm... Anamr görmedim.
Erbil gehri var Irak'ta crah.., Yedi
dayrmt Lawrence'in kirahk katilleri
öldürmü9. Babam Kerküklü. Anam
ben bebekken ölmüg. Bendeki eksik-
lik bu... Sekiz kardegiz. ötekiler
benden büyülq hep bagka analardan."

AÄmed Arif babasrnrn devlet me-
muru olmasrndan dolayr gegitli il ve
ilgelerde yagadr. 4, 5 yaglannda Sive-
rek'e gögtüIer. Ortaokulda Diyarba-
krr'a gitti. Liseyi Afyon'da bitirdi.
Daha sonra,Aurkara Dil{hrih-Cograf-
ya Fakültesinin felsefe bölümünde
ögrenciyken T.C.K. I41. Maddesine
aykrrr eylemde bulunmakla suglana-
rak tutuklandr.

Cezaevinden grktrktan sonra
gazetecili§e bagladr. 1944-55 yrllarr
arasrnda Ink apg Genglik, Meyilan,
Yeryüzü, Yeni Ufuklar $bi dergilerde
giirleri yayrnlandr.

Ahmed Arif gocukluktan itibaren
giir yazmaya baglamrgtr. l5 yaglann-
dayken Afyon'da Halkevi dergisine
giirler yazdr. ilk siiri 1940 yrhnda

Segme $iirler Demeti dergisinde
yayrnlanrr. Bu giirden dolayr dergi
kendisine 10 lira yolladrsrnda
dünyalar onun olur. §öyle agrkhyor:
"O zamanlar ekmek karneyleyili. Biz
yaaltydtk, gärden para geldimi gok iSe

yarardt. Ekmek almaya yarardt."
1948 ilk tutuklanma tarihidir.

PALMiRO adh giirinden dolayr.
ikinci tutuklanmasr t95L l953ire
baprndan gegen bir olayr göyle
anlatryor: "En büyük actyr, kan
igindeyken duymuyorsun. Engosu,
ba1nhyorsun...., Geng irxan dq«u.ryor.
(lskente gören tüm gocultlardan özür
dilerim) Sansaryan Han'daydrm.
Dokuz rumnradaydtm. Q,ok hrtstaydm-
Ayladu ifolzm ahnruyordu. Yatagtm
yerde, zemind.en lasrm aktyord.u.
Bitapnm. Gece yarur elime bir tetgraf
uerd.iler. Telgrafta Sunlar yazrhydr^
'Babart öld.ü. Cenaze yerde. Oralara
gelemiyorum. Annen Arife.' Bir süre
s onra beni has tahaneye kaldvdllan
Üada, hastaltanede ögrendim gergegi.
Bir doktor Söyledi: O te$aI yolan&.
Hig bir ana üuey bilb olsa böyle bir
telgraf gekmez, ruu nnusm dedi."

Igte Ahmed Arif in onurlu yagamr
baskr, iqkence cezaevleriydi. Ama o
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hig bir zaman zorbalara boyun e§-

medi, her zaman hakhmn, mazlumun

yanrnda yeraldr. Kendi hücresinde
mapusken bile drgarryla yaqadr.

Da§larrna bahann geligini, karanfil
kokusunu dört duyar arasrndayken de

yüre§inde duyumsadr. Kürt dilinin
üzerindeki baskrlardan dolayr,
giirlerini Türkge yazdr. Hernekadar
Türkge yazsa da qiirlerinde Kürt
halkrnrn ezilmigli§ini ve gördü§ü
baskrlarr gok yahn bir gekilde dile
getirdi. §iirleri Kürtgeye gevrildi.
Onun yazdtklan Kürt halkrnrn üzerin-
de büyük bir rol oynadr.

Ahmed Arif in giirleri cezaevindeki

insanlara yrllarca direng tagrdr halen-

de taqryor. O sadece Kürt halkrnrn
de§il Türkiye'deki bütün halklarrn
gairiydi. Bir tek giir kitabr yazdr
(H asretinden Parangalar Eskittim,

Ahmed Anf arkadaglanyla Ankara'da

Soldan: Nevzat Üstün, Orhan Kemal, Ahmed Arif, Fikret Oktan

1968). Bt kitabrnda söyleyebilece§i

hergeyi göyledi.

Da§bagrnda unutulmug bir kügük
agiret krzrnrn heyler sofrasrna tagrnan

pirincinden, Qukurova'da tütün,
pamuk toplayan rrgatlann yasamrna'

srmrboylarrnda igi pasaporta tsrnma-

mrg, tavuklan biribirine karrgan, yolu,

hastahanesi olmayan hastalarr gare-

sizlikten ölen Kürt köylülerinin dra-
mrnr derin bir felsefeyle yazdr.

ölü- b",
Frkara ölümü
Geldim, geliyorum demez.

Ya bir kugluk vakti ya akgam üstü'

Ya da seher, mahmurlukta,
Bakarsrn, olmug olacak.

Bir hastan vardr umutsuz,

Hasreti uykularda,
Hasreti so§uk sularda.
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Ankara'nrn varoglarrnda ilkokul
gagrndaki gocuklarrn igler acrsr
yagamrndan "Cihanin ilk umuduo,
Spartaküs'e Neron'un girkin suratrna
varana kadar hemen hemen igleme-
di§i konu kalmamrgtrr.

Dünya'daki saväslara zü[me, insan
kryrmrna dayanamayrp, kendi yaqa-
mlna son veren bilimadamr Pierre
Curi igin, giirlerinde Pierre Curi'nin
gözleri kar altrndadrr dedi.

Ahmed Arif in hasretini gektisi
dünya, yrlanrn yavru sergeye su tasr-
dr$, krsrr kadrnlarrn mavig gocuklar
do§urdu§u, savaglarr, kryrmlarrn
olmadrgr bir dünyadrr. Haksrzhklann
kabul görmedi§i bir dünya. insanrn
insana haksrzhgr Adem ile Hayva'nrn
gocuklanndan bugüne kadar uzanrr.
Onun giirinde Kabil'in kardegi Habil'i
haksrz yere öldürdü§ü igin Kabil'in
baltasr mrrdardrr.

Nevarki kardeglik. dostluk, sevgi
üzerine hayatrn ince elesinde
süzüImüg süt gibi ak giirler yazmanrn
ödülü mapushanelere atrlmak,
igkence görmektir.

Dün, Ahmed Arif'e kan igetenler,
Nazrm Hikmet'i memleketini sevdisi
igin sürgünlere zorlayanlar, Nazrm'rn
Moskova'dan memedine gönderdigi
o)runcaklarr tehlikeli bulup, srnrrlar-
dan tekrar geri gevirenler busün
Nazrm'r düzene entegre etmeye
gahgryorlar.

Dün, Nazrm Hikmet'i sürgünlerde
vatan haini diye ilan edenler, Yrlmaz
Güney'i cezaevlerinde gürütenler,
Ruhi Su'yu tedavi igin yurtdrgrna
brrakmayanlar, bügün sevgili Yrlmaz
Odabagr'nr hapishane hapishane
süründürüyorlar. "Hazreti Yusuf'un
bütün kuyularrnda" qocuklarrnrn
göplüklerde ekmek topladrsr, yazar-
larrmn, ozanlanmn topluca yakrldrsr,
hastahane masraflannr ödemedi diye
hastalarrnrn rehin ahndrgr, l7'sinde
gocuklarrn idam edildisi bir ülkede
A}med Arif in 64 yl yagamasr kügüm-
senecek bir yag de$I. Ahmed Arif giir
leriyle yüre§imizde yagryor. Ahmed
Arif in hasreti Hasretimizdir..

AhSam erken iner mahpwhanqre
Iner yedi kol demä

Birden aglamnhh olur bahge

KarSrda duuar dibind,e

Ug dal gece safast

Ug kök hercai menekse .........

Ahmed Arlf
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KARTLAR,
BEY MITLAR, QAM LI BELLER

VE DUMANLAR

Rohot Alokom

Özelikle Ankara, Konya ve Iürgehir yöre-
sindeki birgok köyde yagayan bu
Kürtlerin, bagka yörelerde yagayan di§er
Kürtler ile iligkileri incelemeye de§erdir.

arkh yörelerdeki Kürtler
arasrndaki kimi iligkiler hem
geleneksel bazr yaprlarrn

de§igiminde, hem de bu de§igime
iligkin dügüncelerde önemli bir rol
oynamaktadrr, Yüzyrllar boyunca ka'
pah yaprlar iginde yagamlarrnr
sürdürmüg olan Orta Anadolu Kürt-
lerinin toplumsal ve kültürel yagamr

son derece ilgingtir.r Özellikle Anka-
ra, Konya ve Krrgehir yöresindeki
birqok köyde yagayan bu Kürtlerin,
bagka yörelerde yagayan di§er Kürt-
ler ile iligkileri incelemeye de§erdir.

Toplumun en kügük birimlerinden
birisi oluqturan ailedeki de$sim, farkh
aileler arasrndaki iligkiler ve bunun
topluma yansrma6rnr Orta Anadolrr
Kürtlerinden olan KarrJar somutunda

ele aldrfirmrzda incelenmeye de§er bir

I Rohat Alakom, Orte Anololu Kijrtleri Literqtürihc Bir Katk\
Bimebün Dergisi B/1999, Stockhohl.

tablo ile kargrlagmaktayrz. Konya yö-

resinden gelen Kartlann, A§n yöresin-

den gelen Beyazrtlar ve Qamhbeller
ve de Ankara yöresinden olan
Dumanlar ile olugturduklarr yakrn
iligkiler süre9 iginde. genig bir
yelpazeye yayrlmrgtrr. Ozellikle krz
ahp krz vererek ve bagka {aktörler ile
desteklenen bu iligkilerin giderek
farkh boyutlara yansrdr§rnr da

kestirebiliriz. Bu toplumsal örgütlen-
menin tarihsel boyrtu, Orta Anadolu
Kürtleri tarihinin bazr aynntrlan
konusunda bize önemli ipuglan
sunmakta ve bizi aydrnlatmaktadrrlar.
Özellikle de hazr portrelerin tam ola-

rak ortaya grkmasrnda bu tür ek bilgi-
lere büyük bir gereksinim duyuldu[u
agrk bir gergektir.
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Mehmet Beyaziün lozr Nazrniye ve Ömer Kart'rn oslu Hamit Kart (Crlinin sagudaki kigi).
Solda en lragtaki kigi ise; Abdullah Duman.

Kapah toplumlarda yaganan "äiz"
ye "onlar" mekanizmasr sonucunda
olugan güqlüklerin zamanla agrlarak
"biz" duygusunun toplumda güglen-
di§ine tamk olunmugtur. Burada etnik
bir qekim merkezinin veya etnik
ortamlänn ne kadar etkili oldugunu
izlemek de yararh olacaktrr. Bu l(ürr-
ler orasr unutulmug iligkileri yalondan
tanrmak igin biraz daha gerilere
uzanmakta yarar vardrr. Bu iligkilerin
losa bir öyküsü sanrnm Orta Anadolu
Kürtlerinden olrnayan di§er okuyucu
kesimi igin de ilging olacaktrr. ,Aqa§rda

özellikle Kartlarrn di§er bazr Kürt
aileleriyle olan iligilerinin toplumsal
agrdan kazandr$r önem üzerinde
durulmaktadrr.

Bu konuda ilgimizi geken en
önemli bir olay bundan yrllar önce
Kartlar ile Beyazrtlar arasrnda geligen
iligkilerdir. Kartlar aile olarak Konya

yöresinden, Beyazrtlar uzak olan
bagka bir yöreden yani Asrr yöresin-
den gelmektedirler. Mehmed Beyazrt
bundan yrllar önce istanbul'da geng-
leri biraraya top§arak istanbul'daki
hayvan pazanna, özellikle de Hasköy
yöresindeki Sütlüce köyü yakrnlänn-
da bulunan ve Arnavutlarrn elinde
olan hüyük bir mezhahayr ele geqir-
meye gahgrr. Sirkeci'deki Erzurum
Ham'nda bir bürosu bulunan Mehmed
Beyazrt bu yrllarda istanbul'da yaga-
yan ve Konya'nrn Cihanbeyli ilgesine
ba§L Yeniceoba Kürtlerinden olan
Ömer Kart ile tanrgrr. Böylece
Mehmet Beyazrt Konya Kürtlerinin
deste§ini de alarak birlikte Arna-
vutlarrn elinde olan mezbahayr ele
gegirir. Eskiden Orta Anadolu Kürtleri
satrg amacryla istanbul'a büyük koyun
sürüleri götürürlerdi.
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Türkan Hamm egi

Ömer Kart ile birlikte

Konya Milletveki[ Ömer

Kart\n üyelik kartr
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Mehmed Beyazit Do§ubeyazrd
yöresinden istanbul'a gelip yerlesen
ilk Kürt igadamlarrndan birisidir.
Soyadrm bu yörenin yani Do§ubeyazit
adrndan aldr§r rahatga anlasllmak-
tadrr. Babasr bazr kaynaklara göre
1925 yrLnda §eyh Said Ayaklan-
masr'na änderlik eden Azadi Cemi'
yetihin Do§ubeyazrt temsilcisiydi.'z
Sermayesi trilyonlarr apan ve Bqtant

$irketler Gruäuonun sahibi olan ve

Türkiye'nin önde gelen ig adamlarrn-

dan hirisi saytlan Selahattin Beyazrt

bilindiSi gibi Mehmet Beyazrt'rn
o§ludur. En zengin I00 Kürt igadamr

arasrnda 3. srrada yer aLnrgtrr.3

Omer Kart zaman gegmeden Meh-
med Beyazrt'rn krzr Nazmiye Hamm'r,
o§lu Hamid Kart a gelin olarak getirir.
Böylece Orta Anadolu Kürtleri ve

Kürdistanin uzak bir yöresinden yani
.{n'dan gelen bu iki aile arasrnda ilk
yakrn akrabahk ilipkileri sa§lanmrg

olur. Äqagrda metin iginde "Beyazr.tlar"

ifadesi Mehmed Beyazrt ailesi igin
kullanrlmrg, yoksa Dogubeyazrt yöre-
sinden gelenler igin degil.

Ömer Kart önceleri gi{tgilikle
ugragan Ömer Kart 1900 yrhnda do[.
mug ve 1969 yrlmda vefat etmistir' Orta

Anadolu Kürtleri arasrndä tanrnmr§

bir sima ohn Ömer Kar! Musa Bey'in

'Naci Kutlay, 49'kr Dosyas; 1994, s.223.
i 100 Kürt Zengini, Nokta Dergisi' sayr:24, 1993.
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Xarikatürist Musa Kart

o§ludur.a Rüptiye Mektebini bitiren
Omer Kart'rn 14 gocuiu olmugtur. En
geng olanlardan karikatür sanatQrsr
Musa Kart bilindigi gibi bagta lVohra
Dergiisi olmak üzere Türkiye'de desi-
9ik yayrn organlannda karikatürler
gizmektedir.

Ömer Kart'rn en önemli yönlerin-
den birisi hig kugkusuz kendi yöresin-
deki Kürtlerin büyük bir yelpazesiyle
olugturmug oldu§u iligkilerdir. Orta
Anadolu'da yagayan §eybrzrniler ve
Kürdistan'rn de§i9ik yörelerinden
örnegin Agrr yöresinden gelen Kürt-
lerle yakrn iligkiler kurar. Ömer Kart
bir Kürt igadamr olarak siyasete de

meräk salmrs ve l96l -
1965 yrllarr arasrnda
Osman Bölükbagr'nrn
önderlik etti§i Cumhuri-
yetgi Xlillet Partisi'nden
Milletvekili segilmigtir.
Böylece konumu daha da
gü9lenir. Osman Bölük-
bagr'nrn Kürt oldusu
s öyl e n m ekte d i r.5 Ömer
Kart kendini yöredeki
Kürtlerin bir lideri olarak
kabul etmigtir. Siyasi ilgisi
ve bir dönem milletvekili
olmasr bu görü9ü bir
bakrma do§rulamaktadrr.

Ömer Kart Konya'hdrr.
Egi Türkan Hanrm ise;
Ankara'ya ba§h Polath
Kürtlerindendir. Kürtge
kendisine Top€ Harum

denilen Türkan Harum'rn ailesi ashnda
Malatya'mn Sinanh köyünden buraya
gö9 etmiglerdir. Orta Anadolu'nun
Ankara ve Konya gibi farkh yörele-
rindeki yagayan Kürderin yaptrg bu tür
evlilikler yöredeki Kürtlerarasr toplum-
sal hareketlifui ve iligkileri e[kilemig ve

Orta Anadolu Kürtleri imajrln güglen-
mesine katkrda bulunmug olmahdrr.
Mays 2000 tarihinde Yavuz QamLlel'i
evinde ziyaret etti§imde Türkan
Harum1 orada görmi\ ve kendisiyle bir
ara sohtret etme firsatrm bulmugtum.
Aradan dört ay gegtikten sonra bu güzel
insanrn vefat ettigini ö§rendim. Rahatsrz
olmasrna ra§men benimle zevkle
Kürtge sohbet etmeke rsrar edivordu.
Zaman zaman da krzrna dönerek Lenim

a Türkiye Büyäk Millet Meclisi Albümü, haz. Kazrm örtti.k, tqß, 
".a59.s Osman Bölükbaqr'nrn Kürt oldugu konusunda bak. Vahit Duran, krsehir'in Baska Bir

Yüzü: Kürtler, Birnebün 6/1998.

78 bineöür 11, Havin o payiza 2o0an



Kart'rn krzr Saadet ve egi Yavuz Qamhbel. Sa§bagtaki kigi: Kürd dili
grameri üzerine gahgmalanyla tanrnan Kemal Badrlh. Solbagtaki: Ethem Peker

hakkrmda hep: '?rro Kirmanc e?" (O

Kürt mü?) diye soru soruyordu.6

Ömer Kart, Beyazrtlardan sonra bu
kez de Qamhbellerle akrahahk
iliqkileri geligtirir. Ömer Kart'rn
krzlarrndan Saadet Hanrm, A§n
yöresinden gelen Kürt aydrnlanndan
Yavuz (]amhtrel ile evlenir. Böylece

Kartlar ve bu yöreden olmayan baqka

bir Kürt ailesiyle yani Qamhbeller ile
akraba olurlar. Bir foto$rafta görül-
dügü gibi hu qiftin nikah gahitli$ini
Kürt dili konusunda bazr aragtrrma-
lanyla tanrnmrq olan Kemal Badrll
yapmrgtrr.T Bu kiginin nikah gahidi
olarak segimi sanrrrm o yrllarda
anlamh olsa gerek.s Yavuz Qamhbel
(do§. l93A) tarihi kaynaklarda 497or
Olayr olarak bilinen tutuklanmalar

sonunda hapishaneye konulan 49
Kürt aydrmndan birisidir. 1959 phn-
da tutuklanan bu aydrnlar bilindi§i
gibi aylarca hapishanede kalmrglardrr.

Yavuz (]amhbel aynca 5 ay l0 gün
Mu§la'da sürgün cezasrna qarp-
trnlmrstrr. I955- I960 ylllarr arasrnda

istanbul'da kalan Yavuz Qamhhel
Sukanahmed Yüksek Ticaret Oku-
Iu'nu bitirir. istanbul'da kaldr§r
srralarda A§n. Yüksek Talebe Cemi-

yeri'ne maddi katkr sa$lamak igin
Fahrettin Kaya ile birlikte Mehmed
Beyazrt'r ziyaret ederler. Mehmed
Beyazrt'rn lozkardegi Hatice Hanrm bu

yrllarda Kürt genglerine büyük bir
yalunhk gösteriyor ve onlara elinden

geldi§ince yardrmda bulunmaya
gahgrr. Hem Mehmed Beyazrt ve hem

6 Yaruz Qamhbel'in evinde yaprlan 17 /5 2000 tarihli görü5me.
? 1923 Urfa dof,umlu Kemal Badrlh hukuk fakültesini bitirmigtir' Bir dönem

milletvekilti§i de yapmrg ve serbest zamanlarrnda Kürtge üzerindc gahgmr5; Kürlge

Cr«meri" Kürmangga leägesi, Alkara, 1965, 160 say'a'
I Bu fotoSaflann büyük bir kesimi Saadet ve Yavuz Qamhbel'in aile albümünden

ahnmrstrr. Kendi özel arsivlerini his sekinmeden bana acan bu Qi{te te§ekür ediyomm.
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Abdullah Duman

de egi Hayriye Hanrm uzaktan Yarrrz

Qam.hbel'in akrabasr olurlar. Mehmed
Beyazrt stanbul'un Anadolu yakasrnda
kendi adrna bir lise ve ay'nca Dosu-
beyaat'ta hir camü yaptrmrgor. Ömer
Kartln lua Saadet Hamm'la 1965 yln-
da tanrgan ve evlenen Yalrrz Qam[bel
daha sonra Ankara'ya yerlegir.

Orta Anadolu Kürtleri kendi
aralannda de§igik gmplara aynlmakta
ve degigik lehgeler konugmaktadrrlar.
Büyük bir kesimi tüm Türkiye Kürt-
lerinin konugtu§u Kurmanci lehgesiyle
anlagrrlar. Ozellikle Ankara yöresinde
yagayan bazr Kürt köylerinde §eyhbr
zrnice denilen bir bagka lehge
konugulur. Sadece buradaki Kürtler
arasrndaki iligkiler bu lehge ayrrhk-
lanyla srrurh de§ildir. Aralannda tarih
boyunca baa kültürel gatrgmalar ve
önyargrlar da olugmughr. Örne$n diger
yöredeki Kürtler qo§u kez §eyhbr-

e Birnebün Dergisi, sa;.r: 2/19g7, s.7.

Egi Nimet Duman (Ömer Kart\n krzr)

zrnilere hoggörü ile yakla5mazlar. ömer
Kart bu kurah bozarak krzlarrndan
Nimet Hamm'r, §eyhbrzrnilerden Dr,
Abdulläh Dumanä verir. Böylece bazr
önyargrlann önüne gegilmig olur. Orta
Anadolu Kürtlerinden olan Cemgid
Bender bir mektubunda izmir'de
ya5ayan ve gimdi B0'nin üzerinde olmasr
gereken Dr. Abdullah Duman igin:
"Eyiz bir yurtseuer" ifadesini kullamr.
Dr. Abdullah Duman, hemgerilerinin
Stockholm'de yayrmladrsr kültürel
iprld: Bimebün Dergisinin ilk saysrm
sevingle kargrlar.e A-bdullah Iluman'rn
o§lu Selahatttin Dunan bilindisi gibi
Türkiye'nin tanrnmrs simalarrndan
sayrLr ve istanbul'da grkan Sabah
Gazetesi'nde köge yazan olarak gahg-
maktädrr. Dumanlar Hayman"'f brgl,
olan Yenice köyündendir ve §eyhbzrni
Kürtleri olarak tanrnrrlar. Ankara
yöresinde yasayan ve halk arasrnda
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Yaruz §amhbel egi Saadet ve baldrzr Nimet

Duman (sa§daki) ile birlikte.

§eyhbrzmiler olarak bilinen Kürtler'

§eyhbrzrni olmayan sade Kürtler yani

Kara KürtJer taraltndan zaman zaman

yukanda belinti$miz gibi hor görü-
lürler ve kendilerine krz verilmez.
Kartlar ve Dumanlar arasrndaki bu

evlilik Orta Anadolu Kürderi arasrndaki

tabakasal aynhklarrn a5rlabilece§i

konusunda gok garPrcr ve uYano bir
örnektir. Bir yandan Kürdistan'dan
gelen Kürtlerle, bir yandan da yörede

kendilerine has kültürleri olan

§eyhbrzrnilerle kurulan iligkiler bu

balomdan önem kazanmaktadrr' Kendi

yöresinden olmadr§r igin drgsal bir
evlilik bilindi§i gibi geleneksel

toplumlarda kolay de§ildir. Yukarrda

de§indi§imiz örneklere dayanarak

Orta Anadolu yöresindeki bazr Kürder

drgsal bir evlili$ yagamrglardrr diyebili-

riz. Bu ayktn evlilikleri Orta Anadolu

Kürtleri arasrnda zamanla meydana

gelen drqa agrlmamn ve de§'iSimin hirer

kügük igareti de sayabiliriz.

IGsacasr ig, medya ve politik yagam-

da bazr tarunmrg gahsiyetler yet§tirmiq

olan Kartlar, Beyazrdar, Qamhbeller ve

Dumanlar arasrndaki bu evlilik iligkileri

sonucunda gnk-yöreli büyük bir Kürt
ailesinin olugtu§unu göz\oru2. Orta

Anadolu Kürtleri bilindi$ gibi sürekli

kapah iligkiler geligtirerek kültürlerini
ve geleneklerini yüzyrllar boyunca

korumuglardrr. Tüm bu kültürel tutu-

culuk ve bao;lJ:§a r{.rnen Orta Anadolu

Kürtleri luz alma (Beyazrtlardan) ve loz

verme (Qamhbeller'e ve Dumanlar'a)

gibi örneklerde gördü§ümüz gelenek-

lerinde daha rhmh davranmrqlardrr.

Kartlar, Beyazrtlar, Qamhbeller ve

Dumanlar arastnda zamara zamarl

yaqanmrg olan bu ku ahp ve krz verme

geleneklerinin halk ehhnde'kerulinden

sdyma" bilinciyle özdeglegti$ görül-
müptüLr. Aynca Kürt olmamn getirdigi

ortak bazr etnik de§erlerin bu
evliliklerde belli bir rol oynadr$nr da

kestirebiliriz. Sosyolojik bir örgüdenme

biqimi olan hemgeri kavramrmn burada

ön plana grkmrq oldu§unu görüyoruz.

Krsacasr insan iligkilerinde ulusal,
toplumsal, agiret, gruP ve bireYsel
grkarlann zaman zaman gahghg, bazen

de örtügtügü, her toplumda gözlenmiS

toplumsal olgulardrr. Bu tez, )rllar önce

Orta Anadolu Kürtleri igin de gegerli

olmugtur diyebiliriz. Toplumsal örgüt-

lenmeler agrsrndan Kartlar ailesinin drg

dünya ile özellikle evlilikler yoluyla

geligtirdileri iligkilerin önemi bu

baoilamda artmaktadrr.
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C6yki bio, Ceyki sio.
Diw6ki di hirö w6yi hiwi6. Pi6 dö ni
kiynekün o fiqare biwio. Pi rioc6ki
kiynün d6 xi ra vinno ki: " Kiyn6
min! Bira d6 gima biw6n6, yo yo
bi96ni kar. §ima kiyneki6. §ima
ni6gkenn6 giorö kar". Ser na qali ra,
kiyna qici vinna ki: 'Apo, ti püorr6
mi bitagi. Ez kincün6 miördikün
(camiördün) xi ra di ü gimi kar".
Be'd6 zi püorr6 xi tasenna, kincün6
cami€rdün düna xi ra, küwena ra
(kewtena) rö w (ü) giona kar.

Röy ra, rastö te'nci6ki yena ki,
kiarmi kutö di ci. ZerO kivneki
te'nciya viygenna. Te'nci kiynlki re
vina ki, "Ni kiarmün pagt6 mira veci.
Ezö tiorö bi bi haval. Be'd6 l6yd6 mi
yo tior6 biwo". Kiyneki te'ncia giona
bind€ dar€ki di nigenna ro w
kiarmünd pagtd te'nci yiw yiw (iew
jew) dest6 xi ya vecenna. Te'nc! züna
ki no lacik nio, na kiyncka. ücara
warzen6, küwen6 ra 16, gion6 kid6
ax6ki di ben6 mi6mün.

Axa na kiyneki xird qüne gi6no.
Kiyneki her rioc pesä axö gi6na bena
girönena ü günün pesi üna kena di
axür d6 axi. Kiyneki te'nci6 zi xi ra
dür ni6finnena.

Arckerdoxi Nögirvon Qilori

Lac6 ax6 rioc6ki mar d6 xi ra vino
ki: 'äy6, ez vinü ki no gün6 ma
cami6rd nio, ya ceneka". M6y laciki,
lac dö xi ra vinna kt: " $fuß ma bihi
bei kür) di mfrxütu fuer ki yi zef mtui
ar€ l*rdi, bizüni ki yo cami1rd nto,
ya ceneka". Qaxo ki n6 ana qali
ken6, meger te'nci zi het€ nini di wi
ya. Te'nci ücara warzena vazena
giona het6 kiyneki. Ci ra her 9i6ki
vina. Kiyneki ra vina, "Eger ti gia
küo, tenö müröki bi6rö. Eki, ti zeT
(zof) mürün ared6, y6 y6 bizün6 ki,
ti camiörd ni6, ti ceneka".

Rioc6ki dima nimrioci, lac6 ax6
yeno hetö güni, ci ra vino, bi6 ma
gimi xi rG ti6kö bigiyri. yo kiyneki
giöno w het6 küod6 mürüna 6ionö.
Qaxo ki y6 yen6 küo, kiyneki deri6na
mür6ki tenö e'rd ra gi6na. Lacik zi
e'rd ra m6r6ki gi6no erzeno kiyneki.
Müra yena güni6na didün dö kilneki
ro. Müra didün6 kiyneki giknena w
küyena ca d6 didüni.

Tikö ücünün giyren6, fetelien6
yenö kie. Lacik giono het6 mard6 xi.
Ci ra qal€ küoyi keno,, vino, ..Yö qe
müri ar6 ni€d6. Tend, deri6 e,rd ra
mür6ki girioti". Cenid ax6 na rä lac
d€ xira vina ki: "§üni bi6ri, gior6n6
miz6 xi gilkieni (bikiöni). §üni ra
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vaci ki, küne mizö kimi zef düri
giona".

Meger na rG zi te'nci het6 lni di wi

ya. Te'nci reyna warzena giona,

kiyneki ra hergi6ki vina. Kiyeki tehci
ra pers kena, vina: "Ez nar6 se ki?"

Tehci zi vina ki "QamiEeki vera xi
biäri w mizö xi biki. Mize tio yo zi
dur gioro".

Lacik rioc6ki yeno het6 kiyneki,
vino: "Biä, ma qimi xi re tik6 bigipi'i
Yo kiyneki gi6no, giono tewer d6

diwi. Lacik kiyneki ra vino, "Bi6 ma

miz6 xi biki. KünG miz6 kimi zeT düri
giona?"

Hürdemi zi mizö xi gil kenä.
Kiyneki laciki dürtir gil kena.

Lacik yeno kie, mard6 xi ra vino
ki *Yö, mi dürtir miz6 xi gil kerdi. Ya

kiyneki nia, yo laciko"
Kiyneki, karö xi y6 het6 axi

qid6nena, nigena ro, ka,.citöki di ana

niqnena: 'Ez kineki amiün, klneki
Sionfi.n'.

Lac6 axd qiono axür di kaxit
viöno. Yeno mardö xi ra vino ki, mi
tio ra ni6va ki gün6 ma kiyneka.

Lacik mardö xi ra vino, ez6 gimi

diw d6 ya kiyneki. M6y xi ci ra vinna,

"La ti zün6 ki, eger kinc6
ciamiördün y6 ra ni6v6, ti y6, y6 gito

bisinas6?". Laci vato, "Eki, ya rioc
ma gi6 küo di müri ar6d6, mi mür6ki
esti bi ci (göy ci). Müra güniä bi
düdünd6 y6 ro, didün sikia bi. Müra
küti bi heründ6 didüni. Ezö, yö,
didündö yö ra bisinasi.

Laci§ riocöki kincünd xi veceno,

kincün6 cergi düno xi ra. Her6 xi

qef keno w giono diw dä kiyneki.
Diwidi qi1,reno, vino: "Qergi ameee!

Qergi ameee!".

Kiynekä diwi kiädi serdö gergiyo

qüg ben6 (ar6 ben€). Ya kiyneki zi
yena serdö gergi. Lacik, kiyneki
didünd6 yö ra sinaseno. Kiyneki
laciki niösinasena. l,acilq ki6 kiyneki
müseno w fetcliyeno, yeno hetd
mard6 xi. Mard6 xi ra vino § "gio, ya

kiyneki mir6 biwazi".
M6y laciki, gend cenekün gawena

xazguni dd kiyneki. Kiyneki lacikir6
giänö. Kiyneki büki ken6, ün6 kid6
laciki.

Kiyneki yena ki gi viöno. Meger,

yi cenekün kiyneki lacd6 axä rä
güriota. Kiyneki giona ode d6 zami.

Zami pawena. Na aradi, kiyneki gar6

xi xira kena, düna serd6 küpd6 riwi.
Xi w xi vina ki, "Eki, lacik ame zere

w küpi ra gi6ki niöva, e^zö, co ki mi xi
tide nimito, ci ra veci. Eki, qiäki küpi
ker, ez6 biremi, Eimi diwd6 xi.

Lacilq desti gimgiröka yeno zere

d6 odi. We qey vino ki küpi kiyneka.

§imgira düno küpi ro, küpi keno di
felqi. Lacik, qey vino ki, riw güoni6
kiyneka. Derieno, tik6 riw wüeno.
lfno:'Mi di gfrnrdE piEr ne ye, gAnnü

tio ünd.O Stfina, kim züno, ti xi giqa

girirn?"'
Kiyneki vi6na ki niyeG laciki xira

wo, qüli ra (pencera ra) remena,
giona ki d6 pi6rd6 xi.

(Mi na guniti herem d6 Aksarayi ra paw

Mahabad B. Qilori ya arö kerdi)
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FERHENGA HILKEQIKi

Aksaray Drmrlicesi
(Drmrlice-Türkge Sözlük)

Hazrlayan: Memö Hilkeciki

Krsoltnalar:
t Fiil
tn. Digi
n. Eril

hHt
W Zafi

T te'll N. acrhk.

tetlrr N. tad.
trgarrayig L. galkalamak. tetm kerdig L. tadmak.
tadayiE L. bükmek, burmak. tctrrrft! N. tamir.
taftnayig L. takma\ (dilgme) te'mir kendlE L. tamir ermek.
baglamak. totnayig L. ögütmek.
takerdiE L. takmak ternci N. tazr.
takütig L. takrlmak. te'd N. büyük yassr tas.
talezt N. havamn kaldrrdrgr toz, rt66 rgp. taa (ilerde)
hortum. tek rgp. tek.
tanayig L. (ate$ yakmak, tutustur- tek tok rgp. teker teker.
mak. tek ffik rgp. tek rük.
tapo rgp. geriye (dogru), arka üstü. toki rgp. yeterki.
tapar:a rgp. yeniden. t6l N. tel.
tala N. uqak. televizyoni N.m. televizyon.
tari rgd. karanhk tell N. diken.
tar.i btyfq L. kararmak. telid N. (bir gegit) quval.
tar.i kerdiq L. karartmak. tolfeqlyaylE L. (köpek)
tael N. tas, tabak. yavrulamak.
taEdg L, l. trrag etmek. 2. yontmak. tcmel N, temel.
tat rgd. kekec, lal. terni kerdip L. tembihlemek.
trvistig L. takmak Iem0n! B. tamarn.
trwzi N. titreme, srzr. temfim kerdlg L, tamamlamak.
te'gnryiq L. ögütmek ten N. kigi. * dl tenuna amio bw.
tetl rgp. acr. iki kigi ile gelmig.
tetlet N. teharel tenö rgp. yalnrz.
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ten6btyiE N. yalmzhk.
teng rgd. dar.

t"rg bbfs L. daralmak.

teng kerdiE L. daraltmak.

tengi N. darhk.

teni N. is.

tenik rgd. ince.
t€ntk btyis L. incelmek.
tentk kerdis L. inceltmek.
teq ü req N. tahrtr.
teqa N. (duvarda egya konan
kügük gömme) pencere, nig.

toqrrdq L. patlamak, gatlamak,

toqi N. l. patlama. 2. trlurtr.
teqi arreyig L. trlcrrtr sesi gelmek.
teqle N. takla.
teqle egtig L. takla atmak.
t"qo"yiS L. patlatma\ qatlatmak.

teqsi N. l. otomobil. 2. taksi.

teqw^rm N. takvim.
teres N. dokuztag oyunu.
terr rgd. yag, kuru olmayan.
terroyig L. kavlatmak.
terreqiyayiq L. L krzarmak. 2.

kurumak.
tere.qna)As L. 1. krzartmak. 2.

kurutmak.
tens N. korku.
temayig L. korkmak.
temiyayiq L. korkulmak
tersnayig L. korkutmak.
tersänek N. n. korkak.
ters ar.eki N. m. korkak.
tertül N. trrtrl.
tetfirxüni rgp. bunaltr, kusacak

halde olmak.
tewer rgp. drgarr.

tewer dayig L. drpa rrlrmak.
tewer kerdiq L, kapr drgarr etmek.

tewer kütiq L. drgan grkmak.

tewera rgp. drgarda.

tewerriki N. hediye.

texte N. tahtä.

texti N. taht.
tön rgd. az, hiraz.
tön rnend ki rgp. az kaldr ki...

t6yo rgp. azo biraz.
t6ynana rgp. biraz daha.

t6ynfuf rgp. bazrlarr.

tl rgd. sen.

tide rgp. I. ile. 2. iginde, onda.

tlde mendlq L. (bir geyin iginde)

hkanrp kalmak.
fifün N. tufan.
tike N. bir parga.

tik6 rgp. biraz.
tik6 rgp. biraz, bir parga.

tik0kl rgp. birazcrk.
dkGna rgp. biraz daha.

t'rlos bit's L. yuvarlanmak.
tillos kerdlg L. yrvarlamak,
tilrn N. tepe(cik).
flsfun N. I. srr. 2. trlsrm.

tfun rgp. daimao herzaman, surekli.
ttmünt N. pantolon, don.

160 rgp. sen.

tira dayig L.l. sürtmek. 2. sürmek.
3. bulagtrrmak.
füa kerdlg L. batrrmak, sokmak.

tira giyig L. batmak
füa E0nafg L. serpmek, sagmak,

üzerine serpmek.
tirawi N. teravih (namazr)

tirawite N. gahntr.

tirawitio L. qalmak.

tirawiyayig L. gahnmak.

tirawnayig L. qaldrrmak
tiri w virri N. sagma sapan.

Ihk N. n. Türk.
Ifu:ki N. m. Türk.
Tfu:ki N. Türkqe.

It kia N. Türkiye.
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dro btyig L. kapmak, kaprp

kagmak.
tiro kerdlg L. (üzerinden)
dökmek.
tirpl N. turp.
tirrl N. (sesli) osuruk.
tfu.rek N. n. osurukcu, osurgan.
th:ekt N. m. osurukcu, osurgan.
tir:rl kerdig L. (sesli) osurmak.
üng rgd. efui.
ftng biyig L. elqimek.
drg kerdig L. efuitmek.
ffr:gl N. turqu.

dr:gt degfuiotiE L. turgu kurmak.
drgüf N. efui bitki/ ot.
tingi N. ekgilik
tir{nci N. portakal.
titfin N. tütün.
dwr: rgp. iqinde, birlikte, katrh.
dwn btt'g L. katrlmak.
tiwr kerdlg L. katmak.
dwwi L. l. srzr, sancr. 2. titreme.
tffyg N. susama

tiyEün rgp. n. susamrg (erkek).

dygiini rgp. m. susamrg (kadrn),

dzlrr:lkl N. topag.
6ci N. l. güneg rgrgr. 2. güneg.

6ödl rgp. hepsi.

fi'grlini 1gp. l. hepsi.2. herkes.
tl6 dalg L. karrgtrrmak.
üe giyrayiq L. l. hareket etmek.
2. mec. ev igi görmek.
tiö nirnidg L. örtmek, üstünü
örtmek.
ti6 nimiynyiE L. örtülnek.
tiöra kerdiE L. l. (dertleri)
degmak. 2. (arayr) krzrgtrrmalq iki
kigiyi birbirine düsürmek.
fri N. l. oklava. 2. ok.
firkewfin N. l. ok ve yay.

2. mec. gok hrzh.

tollik N. (me1ve, sebze) kabuk.
topl N. top.
topikin rgp. yuvarlak.
toreq N. l. qökelek.2. peynir.
towbe N. töbe.

toz N. toz.

toz kerdlg L. tozutmak.
toz ü fikelekl rgp. toz duman.
tozin rgp. n. tozlu.
tozlnl rgp. m. tozlu.
6 kerdlg L. tükürmek.
ffik N. tükürük.
rne kerdiq N. tükürmek.
ffij rgp. 1. acr. 2. sivri.
tiij bfyig L. sivrilmek.
üQi kerdiq L. sivrilnnek.
tfiji N. t. acrhk. 2. siwilik.
ffinqi N. (metal) sag.

finqa süri N. luzgrn sag.

täobe N. tövbe.
tügk N. n. bir yagrndaki kegi, qepig.

t0Ekt N. m. bir yaprndaki kegi,

cepi§.
ffit kerdig L. yuvarlamak.
6ffk rgd. san.
tfifiki N. dilde gikan kügük kabarrr.
6tikl N. rshk.

ffitiki piro dayiq L. rshk galmak.

6üki veciyayiE L. dilde siskinlik
grkmak.

ffiwr rgp. dahil, birlikte, arasrnda,
iginde, yamnda.

ica rgp. ora, orada.
üea rgp. orasr.

üdortig L. 1. kaldrrmak.
2. saklamak.

ü

86 Enebfu 11 , Havtn 0 payiza axtoan



ünayig L. l. bakmak. 2. göz kulak
olmak.

ünelli rgp. yavan.

ünci rgp. yine.* ünci zi ez
,rmiun bw. ben fne de geldim.

Ao"iyat'q L. §ekiLnek.
ünd6 rgp. bu kadar.
a-d6 rgp. o kadar.
a''döna rgp. bu kadar daha.

findtkäki rgp. bu kadarcrk.

Ün6t B. Nine!

ünlki N. nine.

üntiq L. gekmek.

ünvardi rgp. aga§r dogru, aga$ya.

firrrcr N. rakam, sayr.

firnartiq L. l. saymak.

2. saydrrmak.

ürdi L rgd. ufa\ kügük.

2. N. ufak bulgur.

Ardi bflE L. ufalmak.

fil:di kerdig L. ufaltmak.
firkin N. kenar, l«yr.

üsar N. yular.
üsar N. bahar, yaz.

v
vaciyayiq L. söylenmek, kendi
kendine söylenmek.
var:a dayig L. l. brrakmak. 2.

(kadrn) bopamak.

varsdi N. l. (insan) kucak. 2. (da§)

etek.

varayiq L. yagrnak.

var:eki N. kuzu.

varnay'g L. ya§drrmak.

varti N. m. ya§mur.

vardn rgp. ya§rrurlu.
vag N. ot.

vatig L. l. söylemek. 2. anlatmak.

vaznayiq L. kogturmak.

vrzdg L. kogmak.

veciyayig L. grkmak.

v6cinayiE L. I. elemek.

2. segmek.

ven(g) dayiq L. l. ga§rrmak.

2. davet etmek.

veng L. bog.

veng N. ses.

verg biyig L. bogalmak.

veng kerdig L. bogaltmak.

vengi N. bogluk.
vcr rgp. ön, cephe.

ver ra rgp. önden.

vera (xl) kerdiq L. önüne

takmak.
vera gl q L. kargrlamak.

vera glyrayig L. yalvarmak.
ver:bi rgp. önüne, öne dogru.
verdi rgp. önünde.
verdig L. brrakmak.

verGcün rgp. önce, öncelikle,
önceleri.
verg N. n. kurt.
verrri N. ön.

veqn N. kog
vedq L. gikarmak.

vicioayiq L. segmek. ayrrmak.

vila kerdlg L. dagrtmak.

vila bifq L. daglmak.
vilGnayig L. o§alamak.

villlkl N. eieek.
vinelwl N. karrp.

vlnclxl kerdiE L. karrglamak.

vinderds L. l. durmak.
2. durdurmak.

vissayig L. kopmak.

visiyayi rgp. kopuk.
visiyayig L. kopmak.
vlsnayig L. koparmak.

vlsnay,fu N. koparmak.
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vistig L. düqürmek.
vistiq L. mrmak, yaprghrmak.
vistor:e N. kayrn.
vlqko L. (yeni agmrs sö§üt) yapragr.
vlgfre N. bo§a.

vlttiki N. drrdrr.
viygüni N. aghk.

viz6r rgp. dün.
viz6ri6n rgp. dünkü.
viziki N. sivrisinek.
viamayig L. gegirmek.
viarfE L. gegmek.
viönoyig L. görmek.
viänayiE N. bulmak.
rii6rayiE L. gegmek.
viGre N. igkembe.

vijiki N. crvrk drgkr.

vince N. sakrz.

virri biyis L. kaybolmak.
vlini ker:dlg L. kaybetmek.
vir N. ahl.
vir{ biyig L. unutuhnak.
vir:i kerdig L. unutmak.
vist rgd. yirmi.
vlince N. saloz.

vfiri N. m. kar. * iro vürt ka
Yaro bw. bugün kar yasacak.

wor biyis L. inmek.
wm kerdlg L. indirmek.
waraznayis L. kaldrrmak,
warbö rgp. yalrn ayak.

war.ig6g L. aya§a kalkmak.
wasti N. niganh.

wagfiri N. orak.
wasüq L. istemek.

wetYitis L. dolama\ sarmak.

weginayig L. (yorganlan) üst üste
yr§mak/dizmek.
wera glyrayig L. yalvarmak.
weraci kerdlg L. kargrlagtrrmak.
wer€ kütiE L. L kangmak. 2. igi
bulanmak.
wen6 vigdg N. derleyip
toparlamak.
wegni N. kuma.
weta rgp. öteden, o yandan.
wewiyayig L. söküImek.
wG N. bacr.

wGr: N. n. sahip.
w6ri N, m. sahip.
w6rü N. sahiplik.
wGy rgp. pahah.
w6y N. fryat"

w0yirf N. sahiplik.
w6yr N. sahip.
Will6l B. Vallahi!
wiyri kerdtg L. agermek.
wüekerdlg L. (kökünden) sökmek.
wüelli N. küI.
wüendig L. okumak.
wüendegl N. m. ördek.
wüerdlg L. yemek.
wüer€ kütig L. (mide) bulanmak.
wüeg ü war rgp. sapa saglam.
wüeg N. sag, diri.
w0eg biyig L. iyilegmek.
wüeg kerdig L. iyilegtirmek.
wüegi N. saghk.

wüet rgp. diger taraf.

xafil rgp. ansrzrn.

xalik N. dayr.
xali N. hah.

XrIo! B. Dayr!
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Xaltä! B. Teyze!

xalfiki N. teyze.

xar€ rgp. gabuk. (ince x ile
okunur)
xasi N. lahana.

xaxffd rgp, gevgek.

xazgünl N. dü§ürcü.

xela N. krthk. (ince x)

xelelyayig L. kurtulmak.
xelesnoyis L. kurtarmak.
xereqlyryig L. l. bo§ulmak. 2.

(agrn a§lamaktan) gatlayacak

duruma gelmek. (ince x)

xeneqnat'g L. L bo§mak. 2. (agrrr

a§lamaktan) gatlatmak. (ince x)

xer{w N. yabancr, (ince x ile
okunur)
xeriwi N, I. yabancrhk. 2. gurbet'
(ince x)

xer:replyatsq L. güLrümek.

xerraplyayi rgp. gürük.

xernepnayig L. gürütmek.

xestexüne N, hastahane.

xevehrayiE L. kullanmak.
xeycr ni rry. bundan bagka,

aynca. (ince x)

xeycr rgp. ,..den bagka, ...dan

bagka. (ince x)

xeycakl rgp. ... den beri. (ince x)

xi rgp. kendi, kendini.
xl cl qünayig L. l. dayanmak.2.
mec. iteklemek.
*i ptrrg kerdiq L. atlamalq

srgramak.

xi heslyayig L. kendine gelmek,

uyanmak.
xi lis kerdlq L. e§ilmek..

xt mft.d kerdlE L. kendini

doyrrmak.
al nirnitig L. saklanma\
gizlenmek.

xi pagti nayig L. l. yüklenmek.
2. srrtrna almak.

xl pennayiq L. (argo) kendine

sokmak.
xl qel kerdiq L. hazrrlanmak.

xl sarara dayiq L. (kendi) bagrm

örtmek.
xi serde rgp. l. kendi bagrna,

kendi kendine. 2. otomatik.

xi qü9 kerdlg L. kaymalq kayak

yapmak.
xi ücara niOkerdlg N. orah

olmamak
xi vera rgp. kendi yerine.

xidar rgd. hrzh. (ince x)

xidi rgp. kendiyle, kendisiyle.

xtdt kütiq L. kendi derderiyle

u§ra9mak.

xldi mizt verdig L. 1. korkudan
alLna iqemek. 2. meggul olmak.

xllliki N. gömlek.

xira rgp. kendili§inden, zaten,

otomatikmen.
xtr:r dayig L. giymek, giyinmek.

rdr:a ni6viGnayig L. erinmek.

xfu:a rasnat'g L. abartmak.

xirar{ N. büyük guval. (ince x)

xirawe N. harabe, virane.

xirrgi N, gatrrh.

xirnik rgd. n. burnundan konugan.

xirrrtkt rgd. m. burmrndan konugan.

xirxe N. igi yünlü hrrka.

xfun rgd. l. iri. 2. kaba.

xiwörii dayiE L. sövmek.

xiya rgp. kendiyle, kendisiyle.

xiyar: N, salatahk.

xizna N. hazine.

xof N. korku,
xor{ rgd. derin.
xor:i kerdig L. derinlegtirmek.

xort N. geng.
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xorf N. genglik.
xorünte N. ev hallu,
xüoz N. domuz.

ya rgd. m. o (luz).

ya Qax rgP. o zaman.

yaver rgp. öte taraf.
yene N. cuma

yene N. §esme.
yere N. ikindi.
yeredl rgp. ikindileyin.
yiw rgd. bir.
yiw6na rgp. bir tane daha, birisi
daha.

yiwGr{ rgp. L bire. 2. biri(si).
yfwrayi rgp. tamamen.
yiwten rgp. birisi, hir kigi,
(kendisnden bahs edilen) kigi.
yo rgd. n. o (erkek).
yün rgp. yan.

Z

zame N. damat.

zaraci N. keklik.
zpyiq N. (hayvanlar igin)
do§urmak, do$rrulmak.
ze'f rgd. gok.

ze'f bilq L. go§alrnak.

zetf kerdig L. go§altmak.

zetff N. gokluk, gogunluk.
zetlline rgp. qo§unlukla.
zelli N. kaval.

zemzillik N. sarkrk buz.
ae;ngerne N. kazma.

zer:be xi rgp. gönlünce.

zerd rgd. solgun.

zerd hit'g L. solmak.
zerr N. altrn.
zer:ni6n rgd. altrn, altrndan.
zerr.l N. l. gönüI. 2. kann.
zewegl l\. karpuz.
zikl w zia rgp. kupkuru.
zlmarik N. damak.
zlmbur N. hayan burnu.
zlmustun N. krg.

zlnci N. burun.
zlnitat N. sanat.

zlnltatkisr N. sanatl<ar.

ztrqitiyayig L. (yara) zonklamak.
zfu..rayig L. anrrmak.
zir:rf N. amrma.
zirrizil: rgp. zrrrltr.
zirrnayig L. anrrtmak.
zflrr.ope N. iriyari, gulyabani.
zlün N. L dil.2. dil, lehge.
zivil N. qöp.

ziyeün rgd. bunak, deli.
ziyfui N. zelin tanesi.
zia N. kuru.
zia biyig L. kurumak.
zia kerdig L. kurutmak.
rtrl N. frliz.
rfing N. kug drglusr/gübresi.

zünayiq L. bilmek.
zürf N. yalan.

zür{ kerdig L. yalan söylemek.
zü-riyayiq L. srzlamak.
züü N. beddua.

züti dayiq L. beddua etmek.
zfitä kerdlq L. beddua etmek.
zftwt rgd. qrplak.

züwt kerdlq L. soymak,
crplatmak.
zfiwfi N. grplakhk.
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